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Tarkistus 51
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Tielitkennekuljetuksissa
kiytettdvien raskaiden hyotyajoneuvojen
painoja ja mittoja koskevia sddnt6ja on
tarpeen yksinkertaistaa ja selkeyttéa, jotta
voidaan parantaa rajat ylittdvien
kuljetusten energiatehokkuutta ja
toiminnallista tehokkuutta, tarjota
litkenteenharjoittajille vahvoja kannustimia
padstottomien teknologioiden
kdyttoonottoon niin, ettd samalla
helpotetaan nykyisten
energiansidstoratkaisujen kayttod, sekd
antaa lisdtukea intermodaalisille
tavarankuljetuksille. Hallinnollisten
rasitteiden minimoimiseksi, kilpailun
védristymisen ehkdisemiseksi sekd
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuurin
vaurioitumiseen liittyvien riskien
viahentdmiseksi olisi yhdenmukaistettava
tiettyjd raskaampien ja pidempien
ajoneuvojen kiyttod koskevia vaatimuksia
ja vahvistettava voimassa olevien sdéntdjen
noudattamisen valvontaa.

Tarkistus 52

Tarkistus

3) Tielitkennekuljetuksissa
kaytettdvien raskaiden hyotyajoneuvojen
painoja ja mittoja koskevia sdantdja on
tarpeen yksinkertaistaa ja selkeyttéd, jotta
voidaan parantaa rajat ylittdvien
kuljetusten energiatehokkuutta ja
toiminnallista tehokkuutta, tarjota
litkenteenharjoittajille vahvoja kannustimia
padstottomien teknologioiden
kayttdonottoon niin, ettd samalla
helpotetaan nykyisten
energiansidstoratkaisujen kayttod, sekd
antaa lisdtukea intermodaalisille
tavarankuljetuksille. Hallinnollisten
rasitteiden minimoimiseksi, kilpailun
védristymisen ehkdisemiseksi,
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuurin
vaurioitumiseen liittyvien riskien
vahentdmiseksi ja kédnteisen
litkennemuotosiirtymdin vilttimiseksi olisi
yhdenmukaistettava tiettyjd raskaampien ja
pidempien ajoneuvojen kdyttod koskevia
vaatimuksia ja vahvistettava voimassa
olevien sdintdjen noudattamisen valvontaa.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Loekke Rasmussen, Ondrej Kovarik

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Néiden tavoitteiden saavuttamiseksi
olisi 10ydettiva oikea tasapaino
taloudellisen tehokkuuden,
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Tarkistus

4) Niiden tavoitteiden saavuttamiseksi
olisi 10ydettiva oikea tasapaino
taloudellisen tehokkuuden,
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ympdristokestavyyden, tieinfrastruktuurin
suojelun ja liitkenneturvallisuuteen
liittyvien nékodkohtien valilla.

Tarkistus 53
Henna Virkkunen, Petri Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Naéiden tavoitteiden saavuttamiseksi
olisi 1oydettiva oikea tasapaino
taloudellisen tehokkuuden,
ympdristokestavyyden, tieinfrastruktuurin
suojelun ja liitkenneturvallisuuteen
liittyvien nékodkohtien valilla.

Tarkistus 54
Roman Haider

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Direktiivin 96/53/EU sddnnokset

PE756.298v02-00

ympéristokestdvyyden, tieinfrastruktuurin
suojelun ja litkenneturvallisuuteen
liittyvien ndkokohtien valilld. Lisdksi
lainsdiddinnon johdonmukaisuuden ja
oikeusvarmuuden varmistamiseksi timdi
direktiivi olisi saatettava mahdollisimman
lihelle hiilidioksidinormeista raskaille
hyétyajoneuvoille koskevaa asetusta ja
yhdistettyjii kuljetuksia koskevaa
direktiivid.

Or. en

Tarkistus

(4) Naéiden tavoitteiden saavuttamiseksi
olisi 1oydettiva oikea tasapaino
taloudellisen tehokkuuden,
ympéristokestdvyyden, tieinfrastruktuurin
suojelun ja litkenneturvallisuuteen
liittyvien nékdkohtien valilla.
Oikeusvarmuuden ja johdonmukaisuuden
varmistamiseksi tamd direktiivi olisi
yhdenmukaistettava raskaiden
hyétyajoneuvojen hiilidioksidinormeja
koskevan asetuksen ja yhdistettyji
kuljetuksia koskevan direktiivin kanssa.

Or. en

Tarkistus

(6) Direktiivin 96/53/EU sddnnokset
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tdydentdvit neuvoston direktiivid
92/106/ETY*! intermodaalikuljetusten
yleistymisen edistdmisen ja tukemisen
osalta. Intermodaalikuljetuksen méairitelma
olisi sen vuoksi yhdenmukaistettava
direktiivissd 92/106/ETY sovelletun
terminologian kanssa, jotta
intermodaalikuljetuksissa kéytettiville
kuorma-autoille, perdvaunuille ja
puoliperdvaunuille voidaan myontiaa
samoja lisdpainoa koskevia oikeuksia kuin
tielitkenteen ajoneuvoille, joissa
kuljetetaan kontteja tai vaihtokoreja ja joita
kédytetdén kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksissa. Téllaisella
painokannustimella olisi kannustettava
tielitkenteen harjoittajia osallistumaan
my0s muussa kuin kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksiin.

41 Neuvoston direktiivi 92/106/ETY,
annettu 7 pdivind joulukuuta 1992,
tietynlaisia jdsenvaltioiden vélisid
tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia
koskevista yhteisistd sadnnoistd (EYVL
L 368, 17.12.1992, s. 38).

tdydentdvit neuvoston direktiivid
92/106/ETY*! intermodaalikuljetusten
yleistymisen edistimisen ja tukemisen
osalta. Intermodaalikuljetuksen méairitelma
olisi sen vuoksi yhdenmukaistettava
direktiivissd 92/106/ETY sovelletun
terminologian kanssa, jotta
intermodaalikuljetuksissa kéytettiville
kuorma-autoille, perdvaunuille ja
puoliperdvaunuille voidaan myontia
samoja lisdpainoa koskevia oikeuksia kuin
tielitkenteen ajoneuvoille, joissa
kuljetetaan kontteja tai vaihtokoreja ja joita
kaytetddn kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksissa. Téllaisella
painokannustimella olisi kannustettava
tielitkenteen harjoittajia osallistumaan
my0s muussa kuin kontissa olevan lastin
yhdistettyihin intermodaalikuljetuksiin.

41 Neuvoston direktiivi 92/106/ETY,
annettu 7 pdivini joulukuuta 1992,
tietynlaisia jdsenvaltioiden vélisid
tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia
koskevista yhteisistd sddnnoistd (EYVL
L 368, 17.12.1992, s. 38).

Or. en

Perustelu

Eri litkennemuotojen vilinen yhteistyé ja koordinointi on ainoa tapa saavuttaa tehokkaampi
tapa kuljettaa yhd suurempia tavaramdidrid ja saada aikaan tehokas litkennemuotojakauma,
koska rautatiepohjaiset multimodaaliset kuljetusketjut ovat tehokkain ja kestdvin tapa

kuljettaa tavaroita.

Tarkistus 55
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Direktiivin 96/53/EU sddnnokset

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

(6) Direktiivin 96/53/EU sddnnokset
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tdydentdvat neuvoston direktiivid
92/106/ETY*! intermodaalikuljetusten
yleistymisen edistdmisen ja tukemisen
osalta. Intermodaalikuljetuksen méairitelma
olisi sen vuoksi yhdenmukaistettava
direktiivissd 92/106/ETY sovelletun
terminologian kanssa, jotta
intermodaalikuljetuksissa kéytettiville
kuorma-autoille, perdvaunuille ja
puoliperdvaunuille voidaan myontiaa
samoja lisdpainoa koskevia oikeuksia kuin
tielitkenteen ajoneuvoille, joissa
kuljetetaan kontteja tai vaihtokoreja ja joita
kédytetdén kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksissa. Téllaisella
painokannustimella olisi kannustettava
tielitkenteen harjoittajia osallistumaan
my0s muussa kuin kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksiin.

41 Neuvoston direktiivi 92/106/ETY,
annettu 7 pdivind joulukuuta 1992,
tietynlaisia jdsenvaltioiden vélisid
tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia
koskevista yhteisistd sadnnoistd (EYVL
L 368, 17.12.1992, s. 38).

Tarkistus 56
Massimiliano Salini

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Direktiivin 96/53/EU sddnnokset
tdydentivat neuvoston direktiivid
92/106/ETY*! intermodaalikuljetusten
yleistymisen edistdmisen ja tukemisen
osalta. Intermodaalikuljetuksen méairitelma
olisi sen vuoksi yhdenmukaistettava
direktiivissd 92/106/ETY sovelletun
terminologian kanssa, jotta
intermodaalikuljetuksissa kaytettaville

PE756.298v02-00

tdydentdvit neuvoston direktiivid
92/106/ETY*! intermodaalikuljetusten
yleistymisen edistimisen ja tukemisen
osalta. Intermodaalikuljetuksen méairitelma
olisi sen vuoksi yhdenmukaistettava
direktiivissd 92/106/ETY sovelletun
terminologian kanssa, jotta
intermodaalikuljetuksissa kéytettiville
kuorma-autoille, perdvaunuille ja
puoliperdvaunuille voidaan myontia
samoja lisdpainoa koskevia oikeuksia kuin
tielitkenteen ajoneuvoille, joissa
kuljetetaan kontteja tai vaihtokoreja ja joita
kaytetddn kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksissa. Téllaisella
painokannustimella olisi kannustettava
tielitkenteen harjoittajia osallistumaan
my0s muussa kuin kontissa olevan lastin
yhdistettyihin kuljetuksiin.

41 Neuvoston direktiivi 92/106/ETY,
annettu 7 pdivini joulukuuta 1992,
tietynlaisia jdsenvaltioiden vélisid
tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia
koskevista yhteisistd sddnnoistd (EYVL
L 368, 17.12.1992, s. 38).

Or. en

Tarkistus

(6) Direktiivin 96/53/EU sddnnokset
tdydentdvét neuvoston direktiivid
92/106/ETY*! intermodaalikuljetusten
yleistymisen edistdmisen ja tukemisen
osalta. Intermodaalikuljetuksen miiritelma
olisi sen vuoksi yhdenmukaistettava
direktiivissd 92/106/ETY sovelletun
terminologian kanssa, jotta
intermodaalikuljetuksissa kaytettaville
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kuorma-autoille, perdvaunuille ja
puoliperdvaunuille voidaan myontiaa
samoja lisdpainoa koskevia oikeuksia kuin
tielitkenteen ajoneuvoille, joissa
kuljetetaan kontteja tai vaihtokoreja ja joita
kéytetddn kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksissa. Téllaisella
painokannustimella olisi kannustettava
tielitkenteen harjoittajia osallistumaan
my0ds muussa kuin kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksiin.

41 Neuvoston direktiivi 92/106/ETY,
annettu 7 pdivind joulukuuta 1992,
tietynlaisia jdsenvaltioiden vélisid
tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia
koskevista yhteisistd sadnnoistd (EYVL
L 368, 17.12.1992, s. 38).

Tarkistus 57
Colm Markey

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58
Kosma Zlotowski

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale
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kuorma-autoille, perdvaunuille ja
puoliperdvaunuille voidaan myontia
samoja lisdpainoa koskevia oikeuksia kuin
tielitkenteen ajoneuvoille, joissa
kuljetetaan kontteja tai vaihtokoreja ja joita
kaytetddn kontissa olevan lastin
intermodaalikuljetuksissa. Téllaisella
painokannustimella olisi kannustettava
tielitkenteen harjoittajia osallistumaan
my0s muussa kuin kontissa olevan lastin
yhdistettyihin kuljetuksiin.

41 Neuvoston direktiivi 92/106/ETY,
annettu 7 pdivind joulukuuta 1992,
tietynlaisia jdsenvaltioiden vélisid
tavaroiden yhdistettyjd kuljetuksia
koskevista yhteisistd sddnnoistd (EYVL
L 368, 17.12.1992, s. 38).

Or. en

Tarkistus
(7 a) Jisenvaltioiden olisi otettava
kéyttoon erikoisajoneuvojen

yksinkertaistetut hyviksyntimenettelyt,
jotta ne olisivat kaupallisesti kannattavia.

Or. en
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Komission teksti

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tirked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 61jyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sdahkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyvéiksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kiytdntdjen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sddntdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
vdhén. Jasenvaltioiden olisi tehtdava
yhteistyotd ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien
mukaan, jotta véltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset
jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomii, ja
pidattdydyttiva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jdsenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventdmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kayttoon lapindkyva,
yhdenmukaistettu ja kdyttdjaystavillinen
jérjestelma lupien saamiseksi.

PE756.298v02-00

Tarkistus

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tirked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 61jyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sahkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyvéksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kiytantdjen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sadntdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
vihén. Jasenvaltioiden olisi tehtava
yhteisty6td ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien
mukaan, jotta véltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset
jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomii, ja
pidattaydyttiva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jasenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventdamiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kayttoon lapindkyva,
yhdenmukaistettu ja kéyttdjaystavéllinen
jarjestelma lupien saamiseksi, joka on
saatavilla edustavimmilla EU:n kielilli ja
sihkoisilld viestintiviilineilld.

Or. pl
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Tarkistus 59
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tarked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 6ljyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sahkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyvéiksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kéyténtojen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sddntdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
vahén. Jasenvaltioiden olisi tehtdva
yhteisty6td ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien
mukaan, jotta viltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset
jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomii, ja
pidittaydyttiva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jdsenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventdmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kayttoon ldpindkyvi,
yhdenmukaistettu ja kéyttdjaystavéllinen
jérjestelma lupien saamiseksi.
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Tarkistus

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tdarked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 6ljyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sdhkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyvéiksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kiyténtdjen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sdantdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
véihin. Jasenvaltioiden olisi tehtiva
yhteisty6td ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien
mukaan, jotta viltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset
jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomii, ja
pidattaydyttiava asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jdsenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventdmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kayttoon lapindkyva,
yhdenmukaistettu ja kéyttdjaystavéllinen
jérjestelma lupien saamiseksi, joka on
saatavilla edustavimmilla EU:n kielilld ja

PE756.298v02-00
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Tarkistus 60
Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tirked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 6ljyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sdahkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyvéiksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kiytdntdjen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sddntdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
vdhan. Jasenvaltioiden olisi tehtdava
yhteistyotd ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien
mukaan, jotta véltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset
jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomid, ja
pidattaydyttiva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jasenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventdmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten

PE756.298v02-00

sdhkoisilla viestintdivdalineilla.

Or. en

Tarkistus

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tirked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 61jyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sahkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyvéiksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kiytantdjen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sadntdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
vihén. Jasenvaltioiden olisi tehtdava
yhteisty6td ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien
mukaan, jotta véltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset
jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimattomid, ja
pidattdydyttiva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jasenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventdmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
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kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kiyttoon lapindkyva,
yhdenmukaistettu ja kéyttdjaystavillinen
jérjestelmd lupien saamiseksi.

kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kiyttoon lapindkyva,
yhdenmukaistettu ja kéyttdjaystavéllinen
jérjestelmd lupien saamiseksi, joka on
saatavilla edustavimmilla EU:n kielilld ja
sihkoisilld viestintiviilineilld.

Or. en

Perustelu

Nykydidn monet jdasenvaltiot tarjoavat lupia vain omalla kansallisella kielellddn.
Kddnndshaasteet ovat siis osa alalla toimivien kuljetusyritysten arkea kaikkialla EU:ssa.

Tdmd on tarpeeton byrokraattinen taakka.

Tarkistus 61

Markus Ferber, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tarked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 6ljyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sahkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyviaksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kéytéantojen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sddntdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
vihén. Jasenvaltioiden olisi tehtdva
yhteistyotd ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien
mukaan, jotta viltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset
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Tarkistus

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tarked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 6ljyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sdhkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyviaksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kéytantojen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sddntdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
vahén. Jasenvaltioiden olisi tehtdva
yhteisty6td ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien
mukaan, jotta viltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset

PE756.298v02-00

Fl



Fl

jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomii, ja
pidattaydyttiva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jdsenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventdmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kayttoon lapindkyva,
yhdenmukaistettu ja kédyttdjaystavillinen
jarjestelma lupien saamiseksi.

Tarkistus 62

jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomii, ja
pidattaydyttiva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jdsenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventédmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kayttoon lapinakyva,
yhdenmukaistettu ja kéyttdjaystavillinen
jarjestelma lupien saamiseksi, joka on
saatavilla kaikilla EU:n kielilld ja helposti
saatavilla sdhkoisilli viestintivilineilld.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tirked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 6ljyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sdahkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyvéiksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kiytdntdjen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sddntdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
védhin. Jasenvaltioiden olisi tehtédva
yhteistyotd ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi mahdollisuuksien

PE756.298v02-00

Tarkistus

(8) Jakamattomien kuormien kuljetus
on tirked markkinasegmentti, joka liittyy
uusiutuvan energian, maa- ja
vesirakentamisen ja infrastruktuurin, 61jyn
ja kaasun, raskaan teollisuuden ja
sahkontuotannon strategisiin aloihin.
Jasenvaltioiden nimedmien
asiantuntijoiden hyviksymien
erikoiskuljetuksia koskevien
eurooppalaisten parhaiden kiytantdjen
suuntaviivojen tunnustetusta arvosta
huolimatta jakamattomien kuormien
kuljetuslupien saamista koskevien
sdantdjen ja menettelyjen
yksinkertaistamisessa ja
yhdenmukaistamisessa on edistytty hyvin
védhén. Jasenvaltioiden olisi tehtdva tiivistd
yhteistyotd ndiden vaatimusten
yhdenmukaistamiseksi parhaiden
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mukaan, jotta viltetddn samaa tarkoitusta
palvelevien toisistaan poikkeavien
edellytysten moninkertaistuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
oikeutta vahvistaa tarvittavat edellytykset
jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomii, ja
pidittdydyttdva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jdsenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventidmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kiyttoon lapinakyva,
yhdenmukaistettu ja kéyttdjaystavillinen
jérjestelmd lupien saamiseksi.

Tarkistus 63
Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti
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mahdollisuuksien mukaan, jotta viltetdan
samaa tarkoitusta palvelevien toisistaan
poikkeavien edellytysten
moninkertaistuminen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jasenvaltioiden oikeutta
vahvistaa tarvittavat edellytykset
jakamattomien kuormien turvallisen
kuljetuksen varmistamiseksi alueellaan.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansalliset vaatimukset ovat
oikeasuhteisia ja syrjimittomii, ja
pidattaydyttiva asettamasta perusteettomia
vaatimuksia, kuten jdsenvaltion kansallisen
kielen sujuva taito. Liikenteenharjoittajiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen
keventédmiseksi ja tehokkaiden,
oikeudenmukaisten ja turvallisten
kuljetusten varmistamiseksi on ratkaisevan
tarkedd ottaa kayttoon lapinakyva,
yhdenmukaistettu ja kéyttdjaystavéllinen
jarjestelma lupien saamiseksi, joka on
saatavilla sihkoisilli viestintivilineill.

Or. en

Tarkistus

(8 a) Maantieliikenteen
erikoiskuljetusten harjoittajien olisi
voitava kiiyttiid yksinkertaistettua
lupamenettelyii toimiakseen
erikoistieliikennekdytdvissd. Niiden
kéytiivien pitiiisi yhdistiid tehokkaasti
Euroopan teollisuuskeskukset ja keskeiset
logistiikkakeskukset, kuten satamat.
Tillaisten kiytivien luominen edistdisi
muun muassa uusiutuvien
energialihteiden laajentamista, koska
erityisesti tuulivoimaloiden laajentaminen
edellyttiii erikoiskuljetusta. Niiden
kéytiivien olisi seurattava Euroopan
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Tarkistus 64
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Eurooppalaisia
moduulijirjestelmid on kdytetty ja
kokeiltu pitkidn, ja ne ovat osoittautuneet
mielenkiintoiseksi ratkaisuksi kuljetusten
taloudellisen tehokkuuden ja
energiatehokkuuden parantamiseksi niin,
ettd samalla varmistetaan tieturvallisuus
Jja infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jérjestelmdt on rajattu riittiviin
tieverkkojen osiin. Jéisenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seki erilaisten
litkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niilld itselliidn on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijirjestelmien litkennaointid
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
kdytosti aiheutuvien mydnteisten
sosioekonomisten ja ympiiristovaikutusten
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laajuista tieverkkoa ja perustuttava
tieverkkoon, pdiillysteisiin, siltoihin ja
muihin erityisiin tierakenteisiin, joita
pidetiiin erikoiskuljetusten kannalta
sopivina. Kiytivid koskevien tietojen olisi
oltava toimijoiden ja muiden
asianomaisten osapuolten saatavilla
julkisesti. Jisenvaltioiden olisi annettava
ajantasaista tietoa tieliikenteen
erikoiskuljetusten kiytiivien
saavutettavuudesta esimerkiksi kdynnissd
olevia tietoitd, luonnonkatastrofeja ja
liikennetiheytti koskevien
litkenneraporttien avulla.

Or. en

Tarkistus

9) Eurooppalaiset
moduulijarjestelmdit, joita kutsutaan
yleisesti ’jiittirekoiksi’, ovat kuorma-
autoja, jotka ovat yleensi huomattavasti
pidempiii ja raskaampia kuin muut
tavanomaiset raskaat hyotyajoneuvot.
Tutkimukset osoittavat, ettii pitkiin ja
raskaampiin kuorma-autoihin liittyy
turvallisuusriskejd, erityisesti
tormdyksissd, joissa kuoleman tai
vakavan loukkaantumisen todenndiikoisyys
on paljon suurempi lyhyempiin ja
kevyempiin kuorma-autoihin verrattuna,
Jja ettii nikyvyyteen, pysikointiin ja
ohittamiseen liittyy vaikeuksia. Pidempiin
Jja raskaampiin kuorma-autoihin
siirtymisen kielteisii
kéiiyttiytymisvaikutuksia saattaa myos olla
liian vihdn tutkittu, koska lisddntynyt
todellinen ja havaittu riski estiid
haavoittuvassa asemassa olevia
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laajentamiseksi on ratkaisevan tirkedd
Ppoistaa tarpeettomat esteet kyseisten
Jérjestelmien kdytoltd rajat ylittivissi
kuljetuksissa sellaisten
naapurijisenvaltioiden vililld, jotka
sallivat tillaiset ajoneuvoyhdistelmiit
alueellaan, rajoittamatta ylitettiivien
rajojen mddridid, kunhan ajoneuvot ovat
jésenvaltioiden alueellaan vahvistamien
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
suurimpien sallittujen painojen ja
mittojen mukaisia. Ndin varmistetaan,
ettii rajat ylittivissd kuljetuksissa
kéytettiviit eurooppalaiset
moduulijirjestelmdit noudattavat
kyseisissd jiasenvaltioissa sovellettavaa
yhteistii alhaisinta paino- ja mittarajaa.
Kuljetusten turvallisuuden, ldpindkyvyyden
ja oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
litkkenndinnille kansallisessa ja
kansainvdlisessd litkenteessd, mukaan
lukien selkeiden tietojen tarjoaminen
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
paino- ja mittarajoista seké tillaisten
ajoneuvojen eritelmien kanssa
yhteensopivista tieverkon osista. Tédssd
yhteydessi olisi myds seurattava
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kdyton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
viliseen yhteistyohon seké ndiden
Jjérjestelmien ympéristovaikutuksia
litkennejarjestelmédédn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.
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tienkdyttdjid, kuten pyordilijoitd,
kdyttimdsti infrastruktuuria, jossa
tillaisia ajoneuvoja on. Koska
eurooppalaiset moduulijiirjestelmiit ovat
usein paljon raskaampia ja pidempidi kuin
vakiokuorma-autot,
vaikutustenarvioinnissa yksiloiddin myos
merkittivit kustannukset, jotka liittyviit
teiden, siltojen, tunnelien, pysikaéinti- ja
muiden kunnossapitokustannusten
mukauttamiseen ja yllipitimiseen.
Eurooppalaiset moduulijirjestelmiit
uhkaavat myos kestivimpida muita kuin
maantiekuljetuksia, kuten rautatie- ja
vesilitkennettd, suuremman
hyotykuormapotentiaalin vuoksi, mikdi
puolestaan vaarantaa kdidinteisen
liikennemuotosiirtymdin. Kuljetusten
turvallisuuden, ldpindkyvyyden ja
oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi timdn
vuoksi vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkkenndinnille kansallisessa litkenteessa.
Ndiihin olisi sisdllyttivi sddnndksid, joilla
viltetiiin kilpailu muiden kestivimpien
litkennemuotojen kanssa, mukaan lukien
rautatie- ja vesiliikenne;
turvallisuustoimenpiteitdi, kuten
kuljettajan koulutuksen parantaminen ja
vaarallisia sddiolosuhteita koskevat
varoitukset; tieinfrastruktuurin
kustannusten kattaminen; selkeiden
tietojen tarjoaminen eurooppalaisten
moduulijérjestelmien paino- ja
mittarajoista seka tillaisten ajoneuvojen
eritelmien kanssa yhteensopivista tieverkon
osista; olisi myos seurattava
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéyton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
viliseen yhteistyohon sekéd niiden
jérjestelmien ympéristovaikutuksia
litkennejarjestelmadn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.
Lisdksi olisi asetettava vaatimuksia, jotka
koskevat niiden kdyton rajoittamista
tietyille teille ja intermodaalikuljetuksiin
Jja tietystd pdivimddrdstd alkaen tillaisten
ajoneuvojen pdistottomyytti. Ottaen
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Tarkistus 65
Roman Haider

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmii
on kaytetty ja kokeiltu pitkdén, ja ne ovat
osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
Jjérjestelmdt on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jasenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seké erilaisten
litkkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niilld itsellddn on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijdrjestelmien liikenndintid
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijiirjestelmien
kdytosti aiheutuvien myénteisten
sosioekonomisten ja ympiiristovaikutusten
laajentamiseksi on ratkaisevan téirkedi
poistaa tarpeettomat esteet kyseisten
Jérjestelmien kdytoltd rajat ylittivissi
kuljetuksissa sellaisten
naapurijisenvaltioiden vililld, jotka
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huomioon edelld mainitut riskit, jotka
liittyviit raskaampien ja pidempien
ajoneuvojen sallimiseen, jisenvaltiot olisi
velvoitettava toimittamaan komissiolle
perusteltu pyynto ennen tillaisten
ajoneuvojen liikkumisen sallimista, ja
komission olisi arvioitava, tiyttyviitko
edellytykset ennen eurooppalaisten
moduulijéirjestelmien liikkumisluvan
myontimistd.

Or. en

Tarkistus

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmia
on kaytetty ja kokeiltu pitkdén, ja ne ovat
osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jérjestelmadt on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jasenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seké erilaisten
litkkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niillé itsellddn on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijdrjestelmien liikenndintid
alueellaan ja sallia se. Kuljetusten
turvallisuuden, ldpindkyvyyden ja
oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkennoinnille kansallisessa liitkenteessd,
mukaan lukien selkeiden tietojen
tarjoaminen eurooppalaisten
moduulijérjestelmien paino- ja
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sallivat tillaiset ajoneuvoyhdistelmiit
alueellaan, rajoittamatta ylitettiivien
rajojen mddrdd, kunhan ajoneuvot ovat
Jjédsenvaltioiden alueellaan vahvistamien
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
suurimpien sallittujen painojen ja
mittojen mukaisia. Ndin varmistetaan,
etti rajat ylittivissd kuljetuksissa
kdytettiviit eurooppalaiset
moduulijirjestelmdit noudattavat
kyseisissd jiasenvaltioissa sovellettavaa
yhteisti alhaisinta paino- ja mittarajaa.
Kuljetusten turvallisuuden, ldpindkyvyyden
ja oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkkenndinnille kansallisessa ja
kansainvilisessd liikenteessi, mukaan
lukien selkeiden tietojen tarjoaminen
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
paino- ja mittarajoista sekd téllaisten
ajoneuvojen eritelmien kanssa
yhteensopivista tieverkon osista. Téssa
yhteydessa olisi my0s seurattava
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéyton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
viéliseen yhteisty6hon sekd ndiden
jarjestelmien ympdaristovaikutuksia
litkennejarjestelmddn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

mittarajoista seka tillaisten ajoneuvojen
eritelmien kanssa yhteensopivista tieverkon
osista. Téssd yhteydessa olisi my0s
seurattava eurooppalaisten
moduulijarjestelmien kidyton vaikutuksia
tieturvallisuuteen, tieinfrastruktuuriin ja eri
kuljetusmuotojen véliseen yhteistydhon
sekd ndiden jdrjestelmien
ympdristovaikutuksia
litkennejarjestelmddn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

Or. en

Perustelu

Given the fact that some of the terminals are not able to accommodate these vehicles, and due
to the increasing importance of handling costs as road freight becomes more cost-efficient,
combined transport will lose market share.In addition to their impact on modal shift huge
trucks are a danger to the safety of all road users and an enormous cost driver.If 60-ton long
trucks were permitted, additional costs of 4.8 billion euros would be incurred for bridge
construction on the highway and expressway network in Austria alone, and another 600
million euros for restraint systems, tunnel safety and ancillary facilities. For 48-ton long
trucks, the additional costs would be 160 million euro, and for 44-ton long trucks, 80 million

euro.
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Tarkistus 66

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmia
on kéytetty ja kokeiltu pitkdén, ja ne ovat
osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jérjestelmdt on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jisenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seké erilaisten
litkkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niill itsellddn on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndintia
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
kéytostd atheutuvien myonteisten
sosioekonomisten ja ympéristdvaikutusten
laajentamiseksi on ratkaisevan tirkedd
poistaa tarpeettomat esteet kyseisten
jarjestelmien kaytolta rajat ylittavissa
kuljetuksissa sellaisten
naapurijdsenvaltioiden valilla, jotka sallivat
tdllaiset ajoneuvoyhdistelmit alueellaan,
rajoittamatta ylitettdvien rajojen méaaraa,
kunhan ajoneuvot ovat jdsenvaltioiden
alueellaan vahvistamien eurooppalaisten
moduulijérjestelmien suurimpien sallittujen
painojen ja mittojen mukaisia. Niin
varmistetaan, etti rajat ylittdvissa
kuljetuksissa kdytettdvit eurooppalaiset
moduulijirjestelmét noudattavat kyseisissé
jasenvaltioissa sovellettavaa yhteista
alhaisinta paino- ja mittarajaa. Kuljetusten
turvallisuuden, ldpindkyvyyden ja
oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
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Tarkistus

9) Eurooppalaisia moduulijarjestelmia
on kaytetty ja kokeiltu pitkdén, ja ne ovat
osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jérjestelmdt on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jasenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seké erilaisten
litkkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niill itsellddn on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndintia
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kéytostd atheutuvien myonteisten
sosioekonomisten ja ympéristdvaikutusten
laajentamiseksi on ratkaisevan tirkedd
poistaa tarpeettomat esteet kyseisten
jarjestelmien kaytolta rajat ylittavissa
kuljetuksissa sellaisten
naapurijdsenvaltioiden valilla, jotka sallivat
tallaiset ajoneuvoyhdistelmit alueellaan,
rajoittamatta ylitettdvien rajojen madraa,
kunhan ajoneuvot ovat jasenvaltioiden
alueellaan vahvistamien eurooppalaisten
moduulijérjestelmien suurimpien sallittujen
painojen ja mittojen mukaisia. Niin
varmistetaan, ettd rajat ylittdvissa
kuljetuksissa kdytettdvit eurooppalaiset
moduulijdrjestelmét noudattavat kyseisissé
jasenvaltioissa sovellettavaa yhteista
alhaisinta paino- ja mittarajaa. Kuljetusten
turvallisuuden, ldpindkyvyyden ja
oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
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litkkenndinnille kansallisessa ja
kansainvilisessé liikenteessd, mukaan
lukien selkeiden tietojen tarjoaminen
eurooppalaisten moduulijdrjestelmien
paino- ja mittarajoista sekd téllaisten
ajoneuvojen eritelmien kanssa
yhteensopivista tieverkon osista. Téssa
yhteydessa olisi my0s seurattava
eurooppalaisten moduulijédrjestelmien
kéyton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
véliseen yhteisty6hon sekd ndiden
jarjestelmien ympéristovaikutuksia
litkennejarjestelmddn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

litkkenndinnille kansallisessa ja
kansainvilisessé litkenteessd, mukaan
lukien selkeiden tietojen tarjoaminen
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
paino- ja mittarajoista sekd téllaisten
ajoneuvojen eritelmien kanssa
yhteensopivista tieverkon osista. Téssd
yhteydessa olisi my0s seurattava
eurooppalaisten moduulijdrjestelmien
kayton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
véliseen yhteisty6hon sekd ndiden
jarjestelmien ympéristovaikutuksia
litkennejarjestelmddn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan. Viisi
vuotta timdn lainsdddinnon
hyviiksymisen jilkeen komission olisi
Euroopan vihreiin kehityksen ohjelman
mukaisesti helpotettava siirtymisti hiilestdi
irtautumiseen tielitkennealalla ja
analysoitava tietoja, jotka on kerditty
kansainviilisessii litkenteessii kdytettivisti
eurooppalaisista moduulijirjestelmistd, ja
harkittava tarvittaessa pddistottomid
tavoitteita eurooppalaisen
moduulijirjestelmdn ajoneuvoille.

Or. en

Perustelu

Eurooppalaisten moduulijdrjestelmien kdsite esitellddn direktiivissd ensimmdistd kertaa tdssd
tarkistuksessa. Jotta ndiden ajoneuvojen vaikutuksista saataisiin kattava kdsitys, seurannalle
Jja tiedonkeruulle olisi oltava riittdvdsti aikaa. Sen vuoksi komission olisi harkittava
pddstottomid tavoitteita eurooppalaisen moduulijdrjestelmdn ajoneuvoille viisi vuotta tdmdn

lainsddddnnon antamisen jdlkeen.

Tarkistus 67
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmii
on kaytetty ja kokeiltu pitkédén, ja ne ovat
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Tarkistus

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmia
on kaytetty ja kokeiltu pitkéddn, ja ne ovat
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osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jarjestelmait on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jasenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seka erilaisten
litkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niillé itselldédn on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikkenndintia
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéytostd aiheutuvien mydnteisten
sosioekonomisten ja ympdaristovaikutusten
laajentamiseksi on ratkaisevan tarkedd
poistaa tarpeettomat esteet kyseisten
jérjestelmien kaytoltd rajat ylittdvissé
kuljetuksissa sellaisten
naapurijasenvaltioiden vililld, jotka sallivat
téllaiset ajoneuvoyhdistelmét alueellaan,
rajoittamatta ylitettdvien rajojen maaraa,
kunhan ajoneuvot ovat jdsenvaltioiden
alueellaan vahvistamien eurooppalaisten
moduulijédrjestelmien suurimpien sallittujen
painojen ja mittojen mukaisia. Ndin
varmistetaan, ettd rajat ylittavissa
kuljetuksissa kdytettdvat eurooppalaiset
moduulijdrjestelmit noudattavat kyseisissa
jdsenvaltioissa sovellettavaa yhteisté
alhaisinta paino- ja mittarajaa. Kuljetusten
turvallisuuden, lapindkyvyyden ja
oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkkenndinnille kansallisessa ja
kansainvilisessé litkenteessd, mukaan
lukien selkeiden tietojen tarjoaminen
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
paino- ja mittarajoista seké téllaisten
ajoneuvojen eritelmien kanssa
yhteensopivista tieverkon osista. Téssd
yhteydessi olisi myos seurattava
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéyton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
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osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jarjestelmait on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jasenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seka erilaisten
litkkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niilld itselldén on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijérjestelmien ja muiden suuren
kapasiteetin ajoneuvoyhdistelmien
litkkenndintid alueellaan ja sallia se. Néin
varmistetaan, ettd rajat ylittdvissa
kuljetuksissa kdytettavit eurooppalaiset
moduulijérjestelmit tai muut suuren
kapasiteetin ajoneuvoyhdistelmiit
noudattavat kyseisissé jasenvaltioissa
sovellettavaa yhteista alhaisinta paino- ja
mittarajaa. Kuljetusten turvallisuuden,
lapindkyvyyden ja oikeudellisen selkeyden
vuoksi olisi vahvistettava yhteiset
edellytykset eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnille
kansallisessa ja kansainvilisessd
litkkenteessd, mukaan lukien selkeiden
tietojen tarjoaminen eurooppalaisten
moduulijérjestelmien paino- ja
mittarajoista sek tillaisten ajoneuvojen
eritelmien kanssa yhteensopivista tieverkon
osista. Téssd yhteydessa olisi my0s
seurattava eurooppalaisten
moduulijérjestelmien kdyton vaikutuksia
tieturvallisuuteen, tieinfrastruktuuriin ja eri
kuljetusmuotojen viliseen yhteistyohon
sekd ndiden jdrjestelmien
ympéristovaikutuksia
litkennejdrjestelmadn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.
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tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
véliseen yhteisty6hon sekd ndiden
jarjestelmien ympéristovaikutuksia
litkennejarjestelmddn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

Tarkistus 68

Or. en

Isabel Garcia Muifioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmia
on kaytetty ja kokeiltu pitkéddn, ja ne ovat
osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jarjestelmait on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jasenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seka erilaisten
litkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niill4 itsellddn on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikkenndintia
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéytostd atheutuvien mydnteisten
sosioekonomisten ja ymparistovaikutusten
laajentamiseksi on ratkaisevan tarkedd
poistaa tarpeettomat esteet kyseisten
jérjestelmien kaytoltd rajat ylittdvissé
kuljetuksissa sellaisten
naapurijdsenvaltioiden vililld, jotka sallivat
tallaiset ajoneuvoyhdistelmait alueellaan,
rajoittamatta ylitettdvien rajojen maaraa,
kunhan ajoneuvot ovat jasenvaltioiden
alueellaan vahvistamien eurooppalaisten
moduulijérjestelmien suurimpien sallittujen
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Tarkistus

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmia
on kiytetty ja kokeiltu pitkéddn, ja ne ovat
osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jarjestelmait on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jdsenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seka erilaisten
litkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niillé itsellddn on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndintia
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kédytostd atheutuvien mydnteisten
sosioekonomisten ja ymparistovaikutusten
laajentamiseksi on ratkaisevan tarkedd
poistaa tarpeettomat esteet kyseisten
jérjestelmien kdytoltd rajat ylittdvissé
kuljetuksissa sellaisten
naapurijasenvaltioiden vililld, jotka sallivat
tallaiset ajoneuvoyhdistelmait alueellaan,
rajoittamatta ylitettdvien rajojen mairaa,
kunhan ajoneuvot ovat jasenvaltioiden
alueellaan vahvistamien eurooppalaisten
moduulijérjestelmien suurimpien sallittujen
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painojen ja mittojen mukaisia. Néin
varmistetaan, ettd rajat ylittdvissa
kuljetuksissa kdytettavit eurooppalaiset
moduulijdrjestelmit noudattavat kyseisissa
jasenvaltioissa sovellettavaa yhteista
alhaisinta paino- ja mittarajaa. Kuljetusten
turvallisuuden, ldpindkyvyyden ja
oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkkenndinnille kansallisessa ja
kansainvilisessa liikenteessd, mukaan
lukien selkeiden tietojen tarjoaminen
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
paino- ja mittarajoista sekd téllaisten
ajoneuvojen eritelmien kanssa
yhteensopivista tieverkon osista. Téssa
yhteydessa olisi my0s seurattava
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéyton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
viéliseen yhteisty6hon sekd ndiden
jarjestelmien ympdaristovaikutuksia
litkennejarjestelmddn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

Tarkistus 69
Erik Bergkvist

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmia
on kaytetty ja kokeiltu pitkédén, ja ne ovat
osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
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painojen ja mittojen mukaisia. Néin
varmistetaan, ettd rajat ylittdvissa
kuljetuksissa kdytettavit eurooppalaiset
moduulijédrjestelmit noudattavat kyseisissa
jdsenvaltioissa sovellettavaa yhteistad
alhaisinta paino- ja mittarajaa. Kuljetusten
turvallisuuden, ldpindkyvyyden ja
oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkkenndinnille kansallisessa ja
kansainvélisessa liitkenteessd, mukaan
lukien selkeiden tietojen tarjoaminen
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
paino- ja mittarajoista sekd téllaisten
ajoneuvojen eritelmien kanssa
yhteensopivista tieverkon osista. Téssd
yhteydessa olisi my0s seurattava
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kayton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
viliseen yhteisty6hon sekd ndiden
jarjestelmien ymparistovaikutuksia
litkennejarjestelmadn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.
Tissd direktiivissi oleva eurooppalaisten
moduulijérjestelmien selked mdidritelmdi
takaa, etti ne koostuvat
vakioajoneuvoyksikoistd, jotta
varmistetaan yhteensopivuus muiden
liikennemuotojen, erityisesti
rautatieliikenteen, kanssa.

Or. en

Tarkistus

9) Eurooppalaisia moduulijirjestelmia
on kaytetty ja kokeiltu pitkéddn, ja ne ovat
osoittautuneet mielenkiintoiseksi
ratkaisuksi kuljetusten taloudellisen
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tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jarjestelmait on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jasenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seka erilaisten
litkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niillé itselldén on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndintia
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéytostd aiheutuvien mydnteisten
sosioekonomisten ja ympdaristovaikutusten
laajentamiseksi on ratkaisevan tarkedd
poistaa tarpeettomat esteet kyseisten
jérjestelmien kaytoltd rajat ylittdvissé
kuljetuksissa sellaisten
naapurijasenvaltioiden vililld, jotka sallivat
téllaiset ajoneuvoyhdistelmét alueellaan,
rajoittamatta ylitettdvien rajojen maaraa,
kunhan ajoneuvot ovat jdsenvaltioiden
alueellaan vahvistamien eurooppalaisten
moduulijédrjestelmien suurimpien sallittujen
painojen ja mittojen mukaisia. Ndin
varmistetaan, etta rajat ylittavissa
kuljetuksissa kédytettdvat eurooppalaiset
moduulijdrjestelmit noudattavat kyseisissi
jdsenvaltioissa sovellettavaa yhteisté
alhaisinta paino- ja mittarajaa. Kuljetusten
turvallisuuden, ldpindkyvyyden ja
oikeudellisen selkeyden vuoksi olisi
vahvistettava yhteiset edellytykset
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkenndinnille kansallisessa ja
kansainvilisessa litkenteessd, mukaan
lukien selkeiden tietojen tarjoaminen
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
paino- ja mittarajoista seké téllaisten
ajoneuvojen eritelmien kanssa
yhteensopivista tieverkon osista. Téssd
yhteydessi olisi my0s seurattava
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéyton vaikutuksia tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
viliseen yhteistyohon sekd ndiden
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tehokkuuden ja energiatehokkuuden
parantamiseksi niin, ettd samalla
varmistetaan tieturvallisuus ja
infrastruktuurin suojelu, koska kyseiset
jarjestelmait on rajattu riittdviin
tieverkkojen osiin. Jasenvaltioiden
kansallisten erityispiirteiden, erilaisten
taloudellisten intressien ja
kuljetustarpeiden seka erilaisten
litkenneinfrastruktuurivalmiuksien vuoksi
niill itselldén on parhaat edellytykset
arvioida eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndintia
alueellaan ja sallia se. Samalla
eurooppalaisten moduulijérjestelmien ja
suuren kapasiteetin ajoneuvoyhdistelmien
kéytostd atheutuvien myonteisten
sosioekonomisten ja ympéristdvaikutusten
laajentamiseksi on ratkaisevan tirkedd
poistaa tarpeettomat esteet kyseisten
jarjestelmien kaytolta rajat ylittdvissa
kuljetuksissa sellaisten
naapurijisenvaltioiden vililla, jotka sallivat
tallaiset ajoneuvoyhdistelmét ja liitteestii 1
poikkeavat ajoneuvoyhdistelmdit
alueellaan, rajoittamatta ylitettdvien rajojen
madrdd, kunhan ajoneuvot ovat
jasenvaltioiden alueellaan vahvistamien
eurooppalaisten moduulijérjestelmien tai
muiden suuren kapasiteetin
ajoneuvoyhdistelmien suurimpien
sallittujen painojen ja mittojen mukaisia.
Naiin varmistetaan, ettd rajat ylittavissi
kuljetuksissa kéytettdvat eurooppalaiset
moduulijérjestelmat tai muut suuren
kapasiteetin ajoneuvoyhdistelmiit
noudattavat kyseisissé jasenvaltioissa
sovellettavaa yhteisté alhaisinta paino- ja
mittarajaa. Kuljetusten turvallisuuden,
lapindkyvyyden ja oikeudellisen selkeyden
vuoksi olisi vahvistettava yhteiset
edellytykset eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnille
kansallisessa ja kansainvélisessd
litkkenteessd, mukaan lukien selkeiden
tietojen tarjoaminen eurooppalaisten
moduulijérjestelmien paino- ja
mittarajoista seké tdllaisten ajoneuvojen
eritelmien kanssa yhteensopivista tieverkon
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jarjestelmien ympdaristovaikutuksia
litkennejdrjestelmddn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

osista. Téssd yhteydessa olisi my0s
seurattava eurooppalaisten
moduulijarjestelmien kidyton vaikutuksia
tieturvallisuuteen, tieinfrastruktuuriin ja eri
kuljetusmuotojen véliseen yhteistyohon
sekd ndiden jdrjestelmien
ympdéristovaikutuksia
litkennejarjestelmadn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

Or. en

Perustelu

Suurikapasiteettisten ajoneuvoyhdistelmien on osoitettu vihentdvin merkittdvdsti
polttoaineen kulutusta, pddstojd ja kuorma-autojen mddrdd maanteilld ja lievittivin
kuljettajapulaa EU:ssa. On tdrkedd sallia edelleen timd kdytinté suostumuksensa antaneiden
Jjasenvaltioiden vililld, koska joillakin jdsenvaltioilla ei ole mahdollisuutta harjoittaa rajat
yiittivdd toimintaa millddn muulla tavalla esimerkiksi erilaisten rautatievaatimusten vuoksi.
Tdllaista toimintaa on harjoitettu vuosikymmenid sen vaikuttamatta merkittivdsti

kansainvdliseen kilpailuun liikennealalla.

Tarkistus 70
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Jasenvaltioiden olisi edelleen
voitava suorittaa kokeita viliaikaisesti.
Uudet teknologiat, jotka mahdollistavat
ajoneuvon sisdisen latauksen, kuten
aurinkopaneelit, virroittimet ja sédhkotiet,
tai eurooppalaisten moduulijédrjestelmien
asteittainen kiyttoonotto jasenvaltioissa
voivat vaatia enimmadispainojen ja -
mittojen ylittimisté testausymparistossa,
myos maiden rajat ylittivilli tieverkon
osuuksilla. Sen vuoksi jdsenvaltioiden olisi
edelleen voitava suorittaa téllaisia kokeita
ja testata uusien teknologioiden ja
kuljetusjérjestelmien yhteensopivuutta yli
rajojen. Kokeiden viliaikaista ja
innovatiivista luonnetta on selvennettiva
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Tarkistus

(10)  Jasenvaltioiden olisi edelleen
voitava suorittaa kokeita viliaikaisesti.
Uudet teknologiat, jotka mahdollistavat
ajoneuvon sisdisen latauksen, kuten
aurinkopaneelit, virroittimet ja sédhkotiet,
tai eurooppalaisten moduulijérjestelmien
asteittainen kdyttoonotto jasenvaltioissa
voivat vaatia enimmaispainojen ja -
mittojen ylittimisté testausymparistossa.
Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi edelleen
voitava suorittaa tillaisia kokeita ja testata
uusien teknologioiden ja
kuljetusjédrjestelmien yhteensopivuutta.
Kokeiden viliaikaista ja innovatiivista
luonnetta on selvennettdvé asettamalla
niiden suorittamiselle enimmaisaika.

AM\1291695FI.docx



asettamalla niiden suorittamiselle
enimmadiisaika. Uusia teknologioita ja
innovatiivisia jirjestelmid koskevien
kokeiden mdiiiriid ei kuitenkaan pitdisi
rajoittaa, jotta ei haitata innovointia.
Jasenvaltioiden olisi seurattava ja
arvioitava sddnndllisesti uusien
teknologioiden ja kuljetusjérjestelmien
testaamisen tehokkuutta ja vaikutuksia
tieturvallisuuteen, tieinfrastruktuuriin ja eri
kuljetusmuotojen véliseen yhteistyohon
sekd ymparistovaikutuksia
litkkennejirjestelméién, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

Tarkistus 71

Jasenvaltioiden olisi seurattava ja
arvioitava sddnnollisesti uusien
teknologioiden ja kuljetusjarjestelmien
testaamisen tehokkuutta ja vaikutuksia
tieturvallisuuteen, tieinfrastruktuuriin ja eri
kuljetusmuotojen véliseen yhteistyohon
sekd ymparistovaikutuksia
litkennejarjestelmadn, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen, Ondrej Kovarik

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Jasenvaltioiden olisi edelleen
voitava suorittaa kokeita viliaikaisesti.
Uudet teknologiat, jotka mahdollistavat
ajoneuvon sisdisen latauksen, kuten
aurinkopaneelit, virroittimet ja sédhkotiet,
tai eurooppalaisten moduulijédrjestelmien
asteittainen kdyttoonotto jasenvaltioissa
voivat vaatia enimmaéispainojen ja -
mittojen ylittimisté testausymparistossi,
my06s maiden rajat ylittdvilla tieverkon
osuuksilla. Sen vuoksi jésenvaltioiden olisi
edelleen voitava suorittaa téllaisia kokeita
ja testata uusien teknologioiden ja
kuljetusjérjestelmien yhteensopivuutta yli
rajojen. Kokeiden viliaikaista ja
innovatiivista luonnetta on selvennettiva
asettamalla niiden suorittamiselle
enimmadisaika. Uusia teknologioita ja
innovatiivisia jirjestelmid koskevien
kokeiden méadria ei kuitenkaan pitdisi
rajoittaa, jotta ei haitata innovointia.
Jasenvaltioiden olisi seurattava ja
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Tarkistus

(10)  Jasenvaltioiden olisi edelleen
voitava suorittaa kokeita viliaikaisesti.
Uudet teknologiat, jotka mahdollistavat
ajoneuvon sisdisen latauksen, kuten
aurinkopaneelit, virroittimet ja sédhkotiet,
tai eurooppalaisten moduulijédrjestelmien
asteittainen kdyttoonotto jasenvaltioissa
voivat vaatia enimmaispainojen ja -
mittojen ylittimisté testausymparistossi,
my06s maiden rajat ylittdvilla tieverkon
osuuksilla. Sen vuoksi jésenvaltioiden olisi
edelleen voitava suorittaa téllaisia kokeita
ja testata uusien teknologioiden ja
kuljetusjérjestelmien yhteensopivuutta yli
rajojen. Kokeiden viliaikaista ja
innovatiivista luonnetta on selvennettiva
asettamalla niiden suorittamiselle
enimmaisaika ja kertaluonteinen
uusiminen, jonka jisenvaltio voi
perustella komissiolle. Uusia teknologioita
ja innovatiivisia jirjestelmid koskevien
kokeiden méadrii ei kuitenkaan pitéisi
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arvioitava sddnnollisesti uusien
teknologioiden ja kuljetusjérjestelmien
testaamisen tehokkuutta ja vaikutuksia
tieturvallisuuteen, tieinfrastruktuuriin ja eri
kuljetusmuotojen véliseen yhteistyohon
sekd ymparistovaikutuksia
litkkennejirjestelméién, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

rajoittaa, jotta ei haitata innovointia.
Jasenvaltioiden olisi seurattava ja
arvioitava sddnnollisesti uusien
teknologioiden ja kuljetusjérjestelmien
testaamisen tehokkuutta ja vaikutuksia
tieturvallisuuteen, tieinfrastruktuuriin ja eri
kuljetusmuotojen véliseen yhteistydhon
sekd ympéristovaikutuksia
litkennejéirjestelméén, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

Or. en

Perustelu

Tiukasti rajoitettu koeaika ei vilttamdttd aina anna riittdvdsti aikaa ajoneuvon kypsyysasteen
mddrittdmiseen tai kannusta yrityksid investoimaan ja innovoimaan. Sen vuoksi kokeilujakso
olisi sallittava uusia kerran, ja se olisi perusteltava asianmukaisesti.

Tarkistus 72

Isabel Garcia Muifioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittavilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kaytto edellyttavit, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen lapindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sdahkoisen tieto- ja
viestintdjdrjestelmédn, joka sisaltdd
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéyton toiminnallisista ja hallinnollisista
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Tarkistus

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittavilla ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
kayttd edellyttavit, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen lapindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sdahkdisen tieto- ja
viestintdjdrjestelmén, joka sisdltia
selkedssa ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéyton toiminnallisista ja hallinnollisista
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edellytyksistd. Tdmén kansallisen
jérjestelmédn olisi myds mahdollistettava se,
ettd liikkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessé
jasenvaltiossa koskevia erityislupia.

Tarkistus 73
Kosma Zlotowski

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittivilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
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edellytyksistd. Tdmén kansallisen
jérjestelmédn olisi myds mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti EU:n
vakiomuotoisen hakemuksen, joka koskee
jakamattomien kuormien kuljettamista
kyseisessd jasenvaltiossa koskevia
erityislupia. Luvat olisi myonnettiivii
sihkdisessd muodossa, ja timdn
sihkdisen asiakirjan avulla olisi voitava
suorittaa erikoiskuljetus. Lisdiksi
kyseisessd kansallisessa jirjestelmdssdi
olisi annettava tietoja ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien suurimmista
kansallisista sallituista mitoista ja
painoista, tietoja mahdollisista
rajoituksista, erityisesti korkeuden osalta,
seki kuljettajien pitevyysvaatimuksista.
Sen varmistamiseksi, etti
litkenteenharjoittajat ja kansalaiset voivat
saada kaikki asiaankuuluvat tiedot
yhdesti paikasta, komission olisi
perustettava viimeistidin [kuuden
kuukauden kuluttua pdivistd, jona timdi
direktiivi on saatettu osaksi kansallista
lainsddddintodl erityinen eurooppalainen
verkkoportaali, joka yhdistidi kansalliset
sihkoiset ja viestintijdrjestelmdit ja
tarjoaa muun muassa selkedn graafisen
yleiskatsauksen teistd, joilla
eurooppalaiset moduulijiirjestelmdit saavat
litkkua asianomaisissa jasenvaltioissa.

Or. en

Tarkistus

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittavilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
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eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéaytto edellyttivat, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen ldpindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sdahkoisen tieto- ja
viestintdjarjestelmaén, joka sisdltda
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdmén kansallisen
jérjestelmédn olisi myds mahdollistettava se,
ettd liikkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessi
jasenvaltiossa koskevia erityislupia.

Tarkistus 74

eurooppalaisten moduulijdrjestelmien
kayttd edellyttavit, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen 1dpindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sahkoisen tieto- ja
viestintdjarjestelmin, joka siséltia
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijdrjestelmien
kdyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdmén kansallisen
jérjestelmédn olisi myds mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, jotta he voivat saada
erityislupia jakamattomien kuormien
kuljettamiseen Kyseisessd jdsenvaltiossa.
Kyseiset luvat olisi myonnettivii
sihkdisessi muodossa, ja sihkoisesti
myonnetylli luvalla olisi voitava suorittaa
muita kuin standardien mukaisia
kuljetuksia.

Or. pl

Markus Ferber, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittivilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kaytto edellyttavit, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen lapindkyvyyteen,
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Tarkistus

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittavilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kaytto edellyttavit, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen lapindkyvyyteen,
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oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sdahkoisen tieto- ja
viestintdjarjestelmaén, joka sisdltda
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijédrjestelmien
kéyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdmén kansallisen
jérjestelmédn olisi myds mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessé
jasenvaltiossa koskevia erityislupia.

Tarkistus 75

oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sdahkoisen tieto- ja
viestintdjarjestelmin, joka siséltia
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kdyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdmén kansallisen
jérjestelmédn olisi myds mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessé
jasenvaltiossa koskevia erityislupia. Luvat
olisi myonnettivi sihkoisessd muodossa,
jotta liikenteenharjoittajat voivat suorittaa
tillaisen erikoiskuljetuksen titd sihkoistdi
asiakirjaa kdyttien.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittidvilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmill suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kéaytto edellyttivat, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen 1dpindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jasenvaltiot perustavat
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Tarkistus

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittidvilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmill suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seké
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kéaytto edellyttivat, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen 14dpindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jasenvaltiot perustavat
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keskitetyn sdahkoisen tieto- ja
viestintdjdrjestelmédn, joka sisdltdd
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kdyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdméan kansallisen
jéarjestelman olisi my6s mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessa
jasenvaltiossa koskevia erityislupia.

keskitetyn sdhkoisen tieto- ja
viestintdjdrjestelmin, joka sisdltié
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kdyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdméan kansallisen
jarjestelman olisi my0s mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessa
jasenvaltiossa koskevia erityislupia. Luvat
olisi myonnettivii sihkoisessd muodossa,
Jja liikenteenharjoittajat voisivat suorittaa
tillaisen erikoiskuljetuksen titd sihkoistd
asiakirjaa kdyttien.

Or. en

Perustelu

Jotkin jasenvaltiot vaativat kuljettajia sdilyttimddn luvat ajoneuvoissa ainoastaan
paperimuodossa. Tamd aiheuttaa tarpeetonta hallinnollista ja byrokraattista taakkaa.
Yksinkertaisempien ja virtaviivaisempien prosessien luomiseksi kuljettajien olisi voitava

kéyttdd sdhkoisid lupa-asiakirjoja.

Tarkistus 76
Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittidvilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmill suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kéaytto edellyttivat, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen ldpindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja

PE756.298v02-00

Tarkistus

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittidvilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmill suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seké
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kéaytto edellyttivat, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen 14pindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
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sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sdahkoisen tieto- ja
viestintdjdrjestelmédn, joka sisdltdd
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kdyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdméan kansallisen
jéarjestelman olisi my6s mahdollistettava se,
ettd liikkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessa
jasenvaltiossa koskevia erityislupia.

Tarkistus 77
Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittidvilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmill suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seka
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéaytto edellyttivat, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen l4pindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jasenvaltiot perustavat
keskitetyn sdahkoisen tieto- ja
viestintdjarjestelmén, joka siséltia
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
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sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sdahkoisen tieto- ja
viestintdjdrjestelmén, joka sisdltdé
selkedssd ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kdyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdméan kansallisen
jarjestelman olisi my0s mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessa
jasenvaltiossa koskevia erityislupia. Luvat
olisi myonnettivii sihkoisessd muodossa,
Jja timdin sihkoisen asiakirjan avulla olisi
voitava suorittaa erikoiskuljetus.

Or. en

Tarkistus

(11)  Enimmdispainot tai -mitat
ylittivilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmill suoritettavat
jakamattomien kuormien kuljetukset seké
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
kéytto edellyttivat, ettd erityistd huomiota
kiinnitetddn muun muassa asiaankuuluvien
tietojen 14pindkyvyyteen,
oikeusvarmuuteen ja lupaprosessien
yhdenmukaistamiseen, kun otetaan
huomioon lisdturvaominaisuuksien ja
sopivan infrastruktuurin tarve. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd jdsenvaltiot perustavat
keskitetyn sdhkoisen tieto- ja
viestintdjdrjestelmén, joka sisaltdd
selkedssé ja helposti saatavilla olevassa
muodossa kaikki asiaankuuluvat tiedot
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jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kdyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdméan kansallisen
jarjestelman olisi my6s mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessa
jasenvaltiossa koskevia erityislupia.

jakamattomien kuormien kuljetuksen ja
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
kéyton toiminnallisista ja hallinnollisista
edellytyksistd. Tdméan kansallisen
jarjestelmin olisi my0s mahdollistettava se,
ettd litkkenteenharjoittajat saavat tiedot ja
toimittavat sdhkdisesti vakiomuotoisen
hakemuksen, joka koskee jakamattomien
kuormien kuljettamista kyseisessa
jasenvaltiossa koskevia erityislupia. Luvat
olisi myonnettivii sihkoisessd muodossa.

Or. en

Perustelu

Jotkin jdsenvaltiot vaativat kuljettajia kuljettamaan lupia ajoneuvossa vain paperimuodossa.
Samat jasenvaltiot myontdvit myos lupia, jotka sisdltivdt joskus yli 300 sivua ja jotka on
kuljetettava kuorma-autossa ja kaikissa mukana seuraavissa ajoneuvoissa. Tamd aiheuttaa
liiallista byrokraattista taakkaa, on paperin tuhlausta eikd millddn tavoin edistd

litkenneturvallisuutta.

Tarkistus 78
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessii
kéytettivien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittivin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyodyntid lyhyelli aikaviilillii
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympiristotehokkuutta, jotka liittyviit
jésenvaltioiden myéntimddin suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myos
intermodaalikuljetuksissa. Paastottomain
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistimiseksi on vilttdmaitontd luopua
asteittain fossiilisilla polttoaineilla
toimivien raskaampien kuorma-autojen

PE756.298v02-00

Tarkistus

(12) Péastottomain litkkumiseen
siirtymisen ja yhdistettyjen kuljetusten
tehokkaaksi edistimiseksi on valttdmatonta
luopua asteittain fossiilisilla polttoaineilla
toimivien raskaampien kuorma-autojen
kaytosta. Tistd syystd rajat ylittiviissd
litkenteessi pddstottomii ajoneuvoja olisi
kannustettava tulevina vuosina paremmin
kuin fossiilisia polttoaineita kiyttividi
ajoneuvoja.
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kaytostad vuodesta 2035 alkaen, jolloin
plidstottomien raskaiden
hyétyajoneuvojen markkinaosuuden
ennustetaan kasvavan merkittivisti, jopa
noin 50 prosenttiin uusista raskaiden
hydtyajoneuvojen rekisterdinneistii.
Kansallisessa liikenteessa olisi edelleen
sallittava raskaammat kuorma-autot
vaiheittaisen kiytosti poistamisen
Jjélkeen, kun taas kansainviilisessdi
liikenteessii niiden olisi noudatettava
direktiivin 96/53/LEY liitteessd 1
vahvistettuja suurimpia sallittuja painoja.
Kyseisessd direktiivissd lisipainoa
koskevat oikeudet rajoitetaan
pédistottomiin ajoneuvoihin ja
intermodaalikuljetuksissa kdytettiviin
ajoneuvoihin.

Tarkistus 79
Roman Haider

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessii
kéytettivien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittivin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyodyntid lyhyelli aikaviilillii
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympiristotehokkuutta, jotka liittyviit
jésenvaltioiden myéntimddin suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myos
intermodaalikuljetuksissa. Paastottomain
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistimiseksi on vilttdmaitontd luopua
asteittain fossiilisilla polttoaineilla
toimivien raskaampien kuorma-autojen
kaytostd vuodesta 2035 alkaen, jolloin
paistottomien raskaiden hyotyajoneuvojen
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Or. en

Tarkistus

(12) Péastottomain litkkumiseen
siirtymisen tehokkaaksi edistimiseksi on
vélttimatontd luopua asteittain fossiilisilla
polttoaineilla toimivien raskaampien
kuorma-autojen kéytostd vuodesta 2035
alkaen, jolloin paédstottomien raskaiden
hy6tyajoneuvojen markkinaosuuden
ennustetaan kasvavan merkittdvésti, jopa
noin 50 prosenttiin uusista raskaiden
hy6tyajoneuvojen rekisterdinneista.
Vaiheittaisen kiytdstd poistamisen jélkeen
raskaampien kuorma-autojen olisi
noudatettava direktiivin 96/53/EY liitteessd
I vahvistettuja suurimpia sallittuja painoja.
Kyseisessi direktiivissd lisdpainoa
koskevat oikeudet rajoitetaan paastottomiin
ajoneuvoihin ja intermodaalikuljetuksissa
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markkinaosuuden ennustetaan kasvavan
merkittivisti, jopa noin 50 prosenttiin
uusista raskaiden hyGtyajoneuvojen
rekisterdinneistd. Kansallisessa
liikenteessii olisi edelleen sallittava
raskaammat kuorma-autot vaiheittaisen
kéytostd poistamisen jilkeen, kun taas
kansainviilisessii liikenteessii niiden olisi
noudatettava direktiivin 96/53/EY
liitteessd I vahvistettuja suurimpia sallittuja
painoja. Kyseisessd direktiivissé lisdpainoa
koskevat oikeudet rajoitetaan padastottomiin
ajoneuvoihin ja intermodaalikuljetuksissa
kéytettdviin ajoneuvoihin.

kdytettdviin ajoneuvoihin.

Or. en

Perustelu

Raskaampien kuorma-autojen vaikutus litkennemuotosiirtymdidn sekd tieinfrastruktuuriin ja
turvallisuuteen on minimoitava, joten kansallisella tasolla ei voida perustella poikkeusta.

Tarkistus 80
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessdi
kéytettivien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittdvin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyodyntaa lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympdristotehokkuutta, jotka liittyvét
Jjasenvaltioiden myontdméadn suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myos
intermodaalikuljetuksissa. Pddstottomaan
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistdmiseksi on vélttdmatontd luopua
asteittain fossiilisilla polttoaineilla
toimivien raskaampien kuorma-autojen
kdytosti vuodesta 2035 alkaen, jolloin
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Tarkistus

(12)  Viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien rajatylittivin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyodyntad lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ymparistotehokkuutta, jotka liittyvét
Jjdsenvaltioiden myontdméain suurempaan
kuormauskapasiteettiin, my0os
intermodaalikuljetuksissa. Pddstottomaan
litkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistimiseksi on vilttdmatontd kannustaa
edelleen tehokkaampien piistottomien
raskaiden hydtyajoneuvojen markkinoille
tuloa. Piidstottomdit ajoneuvoyhdistelmiit,
Jjoissa on viisi ja kuusi akselia, olisi
edelleen sallittava kansainvélisessé
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padstottomien raskaiden hyotyajoneuvojen
markkinaosuuden ennustetaan kasvavan
merkittivdisti, jopa noin 50 prosenttiin
uusista raskaiden hyétyajoneuvojen
rekisterdinneisti. Kansallisessa
liikenteessii olisi edelleen sallittava
raskaammat kuorma-autot vaiheittaisen
kdytosti poistamisen jiilkeen, kun taas
kansainvélisessa litkenteessa niiden olisi
noudatettava direktiivin 96/53/EY
liitteessdi I vahvistettuja suurimpia
sallittuja painoja. Kyseisessd direktiivissd
lisdpainoa koskevat oikeudet rajoitetaan
plidstottomiin ajoneuvoihin ja
intermodaalikuljetuksissa kdytettiviin
ajoneuvoihin.

Tarkistus 81
Rovana Plumb

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessii
kéytettivien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittdvin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyddyntda lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympéristotehokkuutta, jotka liittyvét
jasenvaltioiden myOntdméén suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myos
intermodaalikuljetuksissa. Padstottomaan
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistimiseksi on valttdmatonta luopua
asteittain fossiilisilla polttoaineilla
toimivien raskaampien kuorma-autojen
kéiytosti vuodesta 2035 alkaen, jolloin
padstottomien raskaiden hydtyajoneuvojen
markkinaosuuden ennustetaan kasvavan
merkittavisti, jopa noin 50 prosenttiin
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litkenteessd samoilla suurimmilla
sallituilla painoilla kuin pidstottomdit
ajoneuvot, kunhan asetuksessa (EU)
2019/1242 asetetut tavoitteet
mahdollistavat tillaisten ajoneuvojen tai
yhdistelmien ensirekisterdinnin.

Or. en

Tarkistus

(12)  Viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien rajatylittdvin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyddyntdd lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympéristotehokkuutta, jotka liittyvét
jasenvaltioiden myOntdméén suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myds
intermodaalikuljetuksissa. Padstottomain
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistdmiseksi on vélttimaitonta kannustaa
edelleen tehokkaampien paistottomien
raskaiden hydtyajoneuvojen markkinoille
tuloa. Piidstottomdit ajoneuvoyhdistelmiit,
Jjoissa on viisi ja kuusi akselia, olisi
edelleen sallittava kansainvilisessa
litkenteessd samoilla suurimmilla
sallituilla painoilla kuin pddstottomdit
ajoneuvot, kunhan asetuksessa (EU)

PE756.298v02-00



Fl

uusista raskaiden hyGtyajoneuvojen
rekisterdinneisti. Kansallisessa
liikenteessii olisi edelleen sallittava
raskaammat kuorma-autot vaiheittaisen
kdytostd poistamisen jilkeen, kun taas
kansainvilisessi liikenteessé niiden olisi
noudatettava direktiivin 96/53/EY
liitteessdi I vahvistettuja suurimpia
sallittuja painoja. Kyseisessi direktiivissd
lisdipainoa koskevat oikeudet rajoitetaan
plidstottomiin ajoneuvoihin ja
intermodaalikuljetuksissa kéytettiviin
ajoneuvoihin.

Tarkistus 82
Markus Ferber, Henna Virkkunen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessa
kéytettdvien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittdvin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyodyntaa lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympdaristotehokkuutta, jotka liittyvét
jasenvaltioiden myontdméaan suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myds
intermodaalikuljetuksissa. Pddstottomaan
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistdmiseksi on vélttdmatontd luopua
asteittain fossiilisilla polttoaineilla
toimivien raskaampien kuorma-autojen
kdytosti vuodesta 2035 alkaen, jolloin
padstottomien raskaiden hyotyajoneuvojen
markkinaosuuden ennustetaan kasvavan
merkittivisti, jopa noin 50 prosenttiin
uusista raskaiden hyotyajoneuvojen
rekisteroinneisti. Kansallisessa
liikenteessdi olisi edelleen sallittava

PE756.298v02-00

2019/1242 asetetut tavoitteet
mahdollistavat tiillaisten ajoneuvojen tai
yhdistelmien ensirekisterdinnin.

Or. en

Tarkistus

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessa
kiytettdvien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittdvan
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyodyntad lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ymparistotehokkuutta, jotka liittyvét
jdsenvaltioiden myontdméadn suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myos
intermodaalikuljetuksissa. Pddstottoméaan
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistimiseksi on vilttdmitontd kannustaa
edelleen tehokkaampien piastottomien
raskaiden hydtyajoneuvojen markkinoille
tuloa. Piidstottomdit ajoneuvoyhdistelmiit,
Jjoissa on viisi ja kuusi akselia, olisi
edelleen sallittava kansainvilisessa
litkenteessd samoilla suurimmilla
sallituilla painoilla kuin pidstottomdit
ajoneuvot, kunhan asetuksessa (EU)
2019/1242 asetetut tavoitteet
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raskaammat kuorma-autot vaiheittaisen
kéytosti poistamisen jiilkeen, kun taas
kansainvélisessa liikenteessé niiden olisi
noudatettava direktiivin 96/53/EY
liitteessdi I vahvistettuja suurimpia
sallittuja painoja. Kyseisessi direktiivissd
lisdpainoa koskevat oikeudet rajoitetaan
plidstottomiin ajoneuvoihin ja
intermodaalikuljetuksissa kdytettiviin
ajoneuvoihin.

mahdollistavat tillaisten ajoneuvojen tai

yhdistelmien ensirekisteréinnin ja niiden

olosuhteiden tilanne, jotka timdn
mahdollistavat, on tyydyttiva.

Or. en

Perustelu

Yhdenmukaistetaan raskaiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidinormeista annetun asetuksen
(EU) 2019/1242 kanssa, jossa asetetaan vuoteen 2040 mennessd tavoitteet uusien
pddstottomien raskaiden hyotyajoneuvojen markkinoille saattamiselle.

Tarkistus 83

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Ondrej Kovarik

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessa
kaytettavien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittavin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyddyntda lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympdristotehokkuutta, jotka liittyvét
jasenvaltioiden myOntdméén suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myos
intermodaalikuljetuksissa. Padstottomain
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistimiseksi on vilttdmitontd luopua
asteittain fossiilisilla polttoaineilla
toimivien raskaampien kuorma-autojen
kéytostd vuodesta 2035 alkaen, jolloin
plidstottomien raskaiden
hyétyajoneuvojen markkinaosuuden
ennustetaan kasvavan merkittivisti, jopa
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Tarkistus

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessd
kiytettdvien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittdvin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyddyntdd lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympéristotehokkuutta, jotka liittyvét
jasenvaltioiden myOntdméén suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myds
intermodaalikuljetuksissa. Padstottomain
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistimiseksi on valttdmatontd luopua
asteittain fossiilisilla polttoaineilla
toimivien raskaampien kuorma-autojen
kaytostd raskaiden hyotyajoneuvojen
hiilidioksidinormeista annetussa
asetuksessa esitettyjen tavoitteiden
mukaisesti. Tamdn vuoksi asteittaisen
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noin 50 prosenttiin uusista raskaiden
hyétyajoneuvojen rekisterdinneistii.
Kansallisessa liikenteessi olisi edelleen
sallittava raskaammat kuorma-autot
vaiheittaisen kdytostd poistamisen jilkeen,
kun taas kansainvilisessa litkenteessi
niiden olisi noudatettava direktiivin
96/53/EY liitteessd I vahvistettuja
suurimpia sallittuja painoja. Kyseisessa
direktiivissé lisdpainoa koskevat oikeudet
rajoitetaan padstottomiin ajoneuvoihin ja
intermodaalikuljetuksissa kéytettdviin
ajoneuvoihin.

luopumisen olisi alettava vuonna 2040,
kunhan mahdollistavat edellytykset
tayttyvit. Kansallisessa litkenteessé olisi
edelleen sallittava raskaammat kuorma-
autot vaiheittaisen kéytostd poistamisen
jélkeen, kun taas kansainvilisessi
litkenteessd niiden olisi noudatettava
direktiivin 96/53/EY liitteessa [
vahvistettuja suurimpia sallittuja painoja.
Kyseisessa direktiivissd lisdpainoa
koskevat oikeudet rajoitetaan paédstottomiin
ajoneuvoihin ja intermodaalikuljetuksissa
kaytettdviin ajoneuvoihin.

Or. en

Perustelu

On tdrkedd saada liikenteenharjoittajille kannustimia tieliikenteen hiilestd irtautumiseen.
Oikeusvarmuuden ja lainsddddnnon johdonmukaisuuden vuoksi asteittaisen poistamisen
aikataulu olisi kuitenkin mukautettava mahdollisimman ldheisesti raskaita hyétyajoneuvoja
koskevissa hiilidioksidinormeissa asetettuihin tavoitteisiin. Mahdollistavia edellytyksid ovat
muun muassa infrastruktuurin ja pddstottomien ajoneuvojen saatavuus.

Tarkistus 84

Pablo Arias Echeverria, José Ramon Bauza Diaz

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessa
kéytettdvien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittdvin
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyodyntaa lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympéristotehokkuutta, jotka liittyvét
jasenvaltioiden myontdméain suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myos
intermodaalikuljetuksissa. Pddstottomaan
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistdmiseksi on vélttdmitontd luopua
asteittain fossiilisilla polttoaineilla
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Tarkistus

(12)  Ensisijaisesti kaukoliikenteessa
kéytettdvien raskaampien kuorma-autojen
(kuten viisi- ja kuusiakselisten
ajoneuvoyhdistelmien) rajatylittdvan
kuljettamisen keinotekoiset esteet olisi
poistettava yhdenmukaisella tavalla, jotta
voidaan hyodyntdd lyhyelld aikavalilla
toiminnallista tehokkuutta ja energia- ja
ympiéristotehokkuutta, jotka liittyvét
jdsenvaltioiden myontdméain suurempaan
kuormauskapasiteettiin, myos
intermodaalikuljetuksissa. Pddstottomaan
litkkkumiseen siirtymisen tehokkaaksi
edistimiseksi on vilttdmatonta arvioida
vuodesta 2032 alkaen, mahdollistavatko
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toimivien raskaampien kuorma-autojen
kéytostd vuodesta 2035 alkaen, jolloin
plidstottomien raskaiden
hyétyajoneuvojen markkinaosuuden
ennustetaan kasvavan merkittivisti, jopa
noin 50 prosenttiin uusista raskaiden
hyétyajoneuvojen rekisterdinneistd.
Kansallisessa liikenteessa olisi edelleen
sallittava raskaammat kuorma-autot
vaiheittaisen kéytostd poistamisen jilkeen,
kun taas kansainvélisessa litkenteessd
niiden olisi noudatettava direktiivin
96/53/EY liitteessd I vahvistettuja
suurimpia sallittuja painoja. Kyseisessa
direktiivissé lisdpainoa koskevat oikeudet
rajoitetaan padstottomiin ajoneuvoihin ja
intermodaalikuljetuksissa kaytettidviin
ajoneuvoihin.

Tarkistus 85
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Mahdollisuudet vihentiidi
ajoneuvonkuljetusajoneuvojen, joissa on
avoimet korit, energiankulutusta
parantamalla aerodynamiikkaa ovat hyvin
rajalliset. Toisistaan poikkeavat
kansalliset sdinnot kuormien
ylityspituuksista
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa
aiheuttavat kilpailun védristymistd ja
rajoittavat merkittiviisti mahdollisuuksia
parantaa niiden osalta toiminnallista
tehokkuutta ja energiatehokkuutta
kansainviilisessd liikenteessd. Sen vuoksi
on vilttimdtonti yhdenmukaistaa
sddnnot kuormien ylityspituuksista
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa, joissa on
avoimet korit, jotta varmistetaan ndiden

AM\1291695F1.docx 39/195

markkinoiden tekniset kehitykset
luopumisen asteittain fossiilisilla
polttoaineilla toimivien raskaampien
kuorma-autojen kdytostd Kansallisessa
litkenteessd olisi edelleen sallittava
raskaammat kuorma-autot vaiheittaisen
kaytostd poistamisen jilkeen, kun taas
kansainvilisessi litkenteessé niiden olisi
noudatettava direktiivin 96/53/EY
liitteessd [ vahvistettuja suurimpia sallittuja
painoja. Kyseisessd direktiivissé lisdpainoa
koskevat oikeudet rajoitetaan padstottomiin
ajoneuvoihin ja intermodaalikuljetuksissa
kéytettdviin ajoneuvoihin.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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tavoitteiden asianmukainen
saavuttaminen.

Tarkistus 86
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Mahdollisuudet vihentda
ajoneuvonkuljetusajoneuvojen, joissa on
avoimet korit, energiankulutusta
parantamalla aerodynamiikkaa ovat hyvin
rajalliset. Toisistaan poikkeavat kansalliset
saannot kuormien ylityspituuksista
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa aiheuttavat
kilpailun vddristymisti ja rajoittavat
merkittdvisti mahdollisuuksia parantaa
niiden osalta toiminnallista tehokkuutta ja
energiatehokkuutta kansainvilisessé
litkenteessd. Sen vuoksi on valttimétonta
yhdenmukaistaa sddnndt kuormien
ylityspituuksista
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa, joissa on
avoimet korit, jotta varmistetaan ndiden
tavoitteiden asianmukainen saavuttaminen.

Tarkistus 87
Rovana Plumb

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Mahdollisuudet vihentda
ajoneuvonkuljetusajoneuvojen, joissa on
avoimet korit, energiankulutusta

PE756.298v02-00

Or. en

Tarkistus

(14) Mahdollisuudet vihentda
ajoneuvonkuljetusajoneuvojen, joista
useimmissa on avoimet korit,
energiankulutusta parantamalla
aerodynamiikkaa ovat hyvin rajalliset.
Monet erilaiset kansalliset saannot
kuormien ylityspituuksien kiytosti
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa aiheuttavat
kilpailun véaristymistd ja rajoittavat
merkittdvasti mahdollisuuksia parantaa
niiden osalta toiminnallista tehokkuutta ja
energiatehokkuutta kansainvélisessa
litkenteessd. Sen vuoksi on valttdiméatonta
yhdenmukaistaa sdénndt kuormien
ylityspituuksien kdytosti
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa, jotta
varmistetaan ndiden tavoitteiden
asianmukainen saavuttaminen.

Or. en

Tarkistus

(14)  Mahdollisuudet viahentdd
ajoneuvonkuljetusajoneuvojen, joista
useimmissa on avoimet korit,
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parantamalla aerodynamiikkaa ovat hyvin
rajalliset. Toisistaan poikkeavat kansalliset
saanndt kuormien ylityspituuksista
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa aiheuttavat
kilpailun vddristymisti ja rajoittavat
merkittdvisti mahdollisuuksia parantaa
niiden osalta toiminnallista tehokkuutta ja
energiatehokkuutta kansainvilisessé
litkenteessd. Sen vuoksi on valttimétonta
yhdenmukaistaa sddnndt kuormien
ylityspituuksista
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa, joissa on
avoimet korit, jotta varmistetaan ndiden
tavoitteiden asianmukainen saavuttaminen.

Tarkistus 88
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti
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energiankulutusta parantamalla
aerodynamiikkaa ovat hyvin rajalliset.
Monet erilaiset kansalliset saannot
kuormien ylityspituuksien kiytosti
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa aiheuttavat
kilpailun véaristymistd ja rajoittavat
merkittdvasti mahdollisuuksia parantaa
niiden osalta toiminnallista tehokkuutta ja
energiatehokkuutta kansainvélisessa
litkenteessd. Sen vuoksi on valttdiméatonta
yhdenmukaistaa sdénndt kuormien
ylityspituuksien kdytosti
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa, jotta
varmistetaan ndiden tavoitteiden
asianmukainen saavuttaminen.

Or. en

Tarkistus

(14 a) Uusista henkiloautoista on tulossa
yhii laajempia, ja niiden myynnin kasvua
kiihdyttid kaupunkimaastureiden (SUV)
myynti. EU:n lainsdddinnossd
sovelletaan tilli hetkelli yhti
lakisddteisti rajaa (255 cm)
kaikentyyppisten uusien ajoneuvojen
leveyteen. Tiimdi tihin mennessii
noudatettu yhden koon lihestymistapa
mahdollistaa autojen ja avopakettiautojen
keskimdiirdisen leveyden nopean kasvun
kohti 255 cm:n leveysrajaa, silli joukossa
on suuria katumaastureita ja
avopakettiautomalleja, joiden leveys on jo
200-215 cm. Ajoneuvojen suurempi koko
aiheuttaa erityisii ongelmia
litkenneturvallisuuden, ympiriston ja
tieinfrastruktuurin nikokulmasta, koska
haavoittuvat tienkdyttijit joutuvat
suuremman turvallisuusriskin kohteeksi,
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Tarkistus 89
Mario Furore

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Markkinoille on alkanut ilmestya
pidennetyilld ohjaamoilla varustettuja
raskaita hyGtyajoneuvoja, joissa on
padstottomat kayttovoimajarjestelmat.
Paastottomien kayttovoimajérjestelmien
kaytto edellyttdaa teknologiasta riippuen
yliméadrdisti tilaa, jota ei tulisi ottaa
huomioon ajoneuvon kuljetuskapasiteettia
pienentévisti, jotta padstottomille
tiekuljetuksille ei aitheutuisi taloudellista
haittaa. Sen vuoksi olisi selvennettdva, ettd
pidennetyille ohjaamoille sdddettyjen
enimmaispituuksien ylitys voi olla
sellainen, ettd se mahdollistaa pddstotonta
teknologiaa, kuten akkuja ja vetysiilioité,
varten tarvittavan tilan edellyttiden, ettad
aerodynaamisten ohjaamojen turvallisuus-,
tehokkuus- ja mukavuusominaisuudet eivit
vaarannu.

PE756.298v02-00

ajoneuvojen rakentamiseen tarvitaan
enemmdn materiaaleja,
pakokaasupiidistojen ja
energiankulutuksen kasvua ja
tieinfrastruktuuriin kohdistuu enemmidin
rasitusta. Ajoneuvoluokkien M1 ja N1
lakisdditeisti leveyttii olisi sen vuoksi
alennettava muuttamalla asetusta (EU)
2019/2144, ja samalla olisi sdddettiivi
riittaviisti kdyttoonottoajasta valmistajille,
erityisesti pdidstottomien ajoneuvojen
valmistajille.

Or. en

Tarkistus

(15) Markkinoille on alkanut ilmestya
pidennetyilld ohjaamoilla varustettuja
raskaita hyGtyajoneuvoja, joissa on
padstottomat kiyttovoimajirjestelmat.
Padstottomien kayttdvoimajérjestelmien
kayttd edellyttda teknologiasta riippuen
yliméairaisti tilaa, jota ei tulisi ottaa
huomioon ajoneuvon kuljetuskapasiteettia
pienentévisti, jotta padstottomille
tiekuljetuksille ei aitheutuisi taloudellista
haittaa. Sen vuoksi olisi selvennettiva, ettid
pidennetyille ohjaamoille sdddettyjen
enimmaispituuksien ylitys voi olla
sellainen, ettd se mahdollistaa padstotonti
teknologiaa, kuten akkuja ja vetysiilioita,
varten tarvittavan tilan edellyttien, ettd
aerodynaamisten ohjaamojen turvallisuus-,
tehokkuus- ja mukavuusominaisuudet eivit
vaarannu. Kdymilitilojen olemassaolo on
taattava, jos sellaisia on, eikd niitd voida
poistaa piidstottomdan teknologian
sijoittamiseksi.
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Tarkistus 90
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 91
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Kuten on tilanne lisétilan osalta,
nykyiset normit eivit mydskddn sovellu
kompensoimaan paistottomien raskaiden
hyd&tyajoneuvojen lisdpainoa, etenkdin

AM\1291695F1.docx

Or. it

Tarkistus

(15 a) Sen varmistamiseksi, ettii
tieliikenteen sekd rautatie- ja
sisévesiliikenteen yhteensopimattomuus ei
esti intermodaaliliikenteen valmiuksia
tehdi yhteistyotd ja kilpailla tieliikenteen
kanssa, komission olisi varmistettava, ettii
uudet ajoneuvot ja uudet
ajoneuvoyhdistelmiit ovat teknisesti ja
toiminnallisesti yhteensopivia
yhdistettyjen kuljetusten vaatimusten
kanssa. Tiiti varten komission olisi
muutettava
tyyppihyviksyntilainsdddiintod ja
puututtava muun muassa uusien
perivaunujen ulkonevien laitteiden
painoon, muotoon, kokoon, nostettavaan
kuormaan, kestivyyteen rautateiden
ilmanvastusta vastaan sekd
sisddnvedettivyyteen ja taitettavuuteen.

Or. en

Tarkistus

(16)  Kuten on tilanne lisétilan osalta,
nykyiset normit eivit mydskddn sovellu
kompensoimaan paistdttomien raskaiden
hydtyajoneuvojen lisdpainoa, etenkdan
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kaukoliikenteessa. Lisdpainon ja
yliméddréisen akselipainon salliminen on
valttdmatontd padstottomille
ajoneuvoyhdistelmille sekd yleisimmille
unionissa kiytdssé oleville henkildautoille.
Kevyemmit teknologiat ja parempi
aerodynamiikka tekevét padstottomien
kéyttovoimajérjestelmien kaytostad
tehokkaampaa (esimerkiksi
mahdollistamalla pidempien matkojen
ajamisen ja pidemmaén akun keston)
vihentdmélld niiden energiankulutusta.
Jotta voidaan tarjota lisikannustimia
plidstottomien raskaiden
hyétyajoneuvojen kdiyttoonotolle, edistiii
teknologista kehitystii ja varustaa
ajoneuvoja paremmalla aerodynamiikalla,
sallitut lisdpainot eivit saisi liittyd
pldstottomdn teknologian painoon.

Tarkistus 92
Roman Haider

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Kuten on tilanne lisdtilan osalta,
nykyiset normit eivit mydskddn sovellu
kompensoimaan péastottomien raskaiden
hyotyajoneuvojen lisdpainoa, etenkddn
kaukoliikenteessa. Lisdpainon ja
yliméiréisen akselipainon salliminen on
valttdmatonta paastottomille
ajoneuvoyhdistelmille sekd yleisimmille
unionissa kiytossa oleville henkildautoille.
Kevyemmit teknologiat ja parempi
aerodynamiikka tekevét padstottomien
kayttovoimajirjestelmien kdytosta
tehokkaampaa (esimerkiksi
mahdollistamalla pidempien matkojen
ajamisen ja pidemmaén akun keston)
viahentdmaéll niiden energiankulutusta.
Jotta voidaan tarjota lisikannustimia
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kaukoliikenteessa. Lisdpainon ja
ylimédiréisen akselipainon salliminen on
valttimatonta padstottomille
ajoneuvoyhdistelmille sekd yleisimmille
unionissa kdytdssé oleville henkil6autoille.
Kevyemmit teknologiat ja parempi
aerodynamiikka tekevét padstottomien
kayttdvoimajirjestelmien kéaytosté
tehokkaampaa (esimerkiksi
mahdollistamalla pidempien matkojen
ajamisen ja pidemmaén akun keston)
vihentdmaélld niiden energiankulutusta.

Or. en

Tarkistus

(16)  Kuten on tilanne lisétilan osalta,
nykyiset normit eivit mydskdédn sovellu
kompensoimaan padstdttomien raskaiden
vaihtoehtoisten hy6tyajoneuvojen
lisdpainoa, etenkdédn kaukoliikenteessa.
Lisdpainon ja ylimdérdisen akselipainon
salliminen vaihtoehtoisen ajoneuvon
painoon asti, mutta enintdidn liitteessi 1
olevassa 2.2.2 kohdassa esitettyihin
arvoihin asti, on valttimatonta
padstottomille ajoneuvoyhdistelmille seké
yleisimmille unionissa kdytossd oleville
henkildautoille. Kevyemmait teknologiat ja
parempi aerodynamiikka tekeviét
padstottomien kiyttovoimajirjestelmien
kaytostd tehokkaampaa (esimerkiksi
mahdollistamalla pidempien matkojen
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piidistottomien raskaiden
hyoétyajoneuvojen kdyttoonotolle, edistiiii
teknologista kehitystii ja varustaa

ajoneuvoja paremmalla aerodynamiikalla,

sallitut lisdpainot eivit saisi liittyd
pldstottomdn teknologian painoon.

ajamisen ja pidemmaén akun keston)
vihentdmaélld niiden energiankulutusta.

Or. en

Perustelu

Rail transport in general and single wagon transport in particular are characterized by a very
low economic threshold, which in turn means that they are very sensitive to even small volume
reductions. Across all corridors and at 44t/25.25m LHV, volume reductions of more than 30% are
found in single wagon transport and of more than 13% in combined transport. The impact of the
allowance of additional transport volume on road would have an irreversible impact on the
modal shift. In order to reduce the already higher external costs of road transport as much as
possible compared to more ecological rail transport and to minimize the effects of heavy-duty
vehicles on the road infrastructure, the extra weight allowances should be linked to the weight of

the respective alternative drive.

Tarkistus 93
Elsi Katainen, Ondi'ej Kovarik

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Kuten on tilanne lisétilan osalta,
nykyiset normit eivit mydskddn sovellu
kompensoimaan paistottomien raskaiden
hyotyajoneuvojen lisdpainoa, etenkddn
kaukoliikenteessd. Lisdpainon ja
ylimdiiriiisen akselipainon salliminen on
valttdimatonta padstottomille
ajoneuvoyhdistelmille sekd yleisimmille

unionissa kiytossa oleville henkildautoille.

Kevyemmit teknologiat ja parempi
aerodynamiikka tekevét padstottomien
kayttovoimajirjestelmien kiytosta
tehokkaampaa (esimerkiksi
mahdollistamalla pidempien matkojen
ajamisen ja pidemmaén akun keston)
viahentdmaéll niiden energiankulutusta.
Jotta voidaan tarjota lisdkannustimia
padstottomien raskaiden hyotyajoneuvojen
kéyttoonotolle, edistdd teknologista
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Tarkistus

(16)  Kuten on tilanne lisétilan osalta,
nykyiset normit eivit mydskdin sovellu
kompensoimaan paistottomien raskaiden
hyotyajoneuvojen lisdpainoa, etenkddn
kaukoliikenteessi. Lisdpainon salliminen
on valttamatonta padstottomille
ajoneuvoyhdistelmille sekd yleisimmille
unionissa kaytdssé oleville henkilbautoille.
Timdi on kuitenkin tehtivi nostamatta
akselipainoja, jotta viiltetiidn tien
kuluminen eksponentiaalisesti.
Kevyemmit teknologiat ja parempi
aerodynamiikka tekevét padstottomien
kayttovoimajirjestelmien kdytosta
tehokkaampaa (esimerkiksi
mahdollistamalla pidempien matkojen
ajamisen ja pidemmaén akun keston)
vihentdmalld niiden energiankulutusta.
Jotta voidaan tarjota lisdkannustimia

PE756.298v02-00

Fl



Fl

kehitystd ja varustaa ajoneuvoja
paremmalla aerodynamiikalla, sallitut
lisdpainot eivit saisi liittyd padstottomén
teknologian painoon.

paidstottomien raskaiden hyotyajoneuvojen
kayttoonotolle, edistdd teknologista
kehitystd ja varustaa ajoneuvoja
paremmalla aerodynamiikalla, sallitut
lisdpainot eivit saisi liittyd padstottomén
teknologian painoon.

Or. en

Perustelu

Pddstottomien ajoneuvojen ylimddrdinen painonlisdys kannustaa niiden kdyttoon, ja sitd
tarvitaan myés raskaampien teknologioiden kdsittelyyn. Akselipainojen nostaminen kuitenkin
lisdd tien kulumista eksponentiaalisesti. Tamdn vdlttadmiseksi ndissd kuorma-autoissa olisi
valittava akseleiden lisddminen tai muiden teknisten ratkaisujen kéytto, jolloin akselipainot
pysyvdt alhaisempina, mikd vdhentdd tien kulumista ja infrastruktuurivaurioita.

Tarkistus 94

Isabel Garcia Muiioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Kuten on tilanne lisétilan osalta,
nykyiset normit eivit mydskadn sovellu
kompensoimaan padstottomien raskaiden
hyotyajoneuvojen lisdpainoa, etenkddn
kaukoliikenteessd. Lisdpainon ja
ylimééraisen akselipainon salliminen on
valttimatonta péddstottomille
ajoneuvoyhdistelmille sekd yleisimmille

unionissa kdytossé oleville henkildautoille.

Kevyemmit teknologiat ja parempi
aerodynamiikka tekevét pdéstottomien
kayttovoimajirjestelmien kiytosta
tehokkaampaa (esimerkiksi
mahdollistamalla pidempien matkojen
ajamisen ja pidemmaén akun keston)
viahentdmalld niiden energiankulutusta.
Jotta voidaan tarjota lisdkannustimia
paistottomien raskaiden hydtyajoneuvojen
kéayttoonotolle, edistdd teknologista
kehitysté ja varustaa ajoneuvoja
paremmalla aerodynamiikalla, sallitut
lisédpainot eivét saisi liittyd padstottoman

PE756.298v02-00

Tarkistus

(16) Kuten on tilanne lisétilan osalta,
nykyiset normit eivit mydskain sovellu
kompensoimaan padstottomien raskaiden
hydtyajoneuvojen lisdpainoa, etenkddn
kaukoliikenteessd. Lisdpainon ja
ylimééraisen akselipainon salliminen on
vélttimitontd ajoneuvoyhdistelmille, myds
pidstottomille moottoriajoneuvoille, seki
yleisimmille unionissa kdytossd oleville
henkil6autoille. Kevyemmat teknologiat ja
parempi aerodynamiikka tekevit
padstottomien kayttovoimajarjestelmien
kéaytostd tehokkaampaa (esimerkiksi
mahdollistamalla pidempien matkojen
ajamisen ja pidemmaén akun keston)
viahentdmalli niiden energiankulutusta.
Jotta voidaan tarjota lisdkannustimia
padstottomien raskaiden hydtyajoneuvojen
kayttoonotolle, edistdd teknologista
kehitysté ja varustaa ajoneuvoja
paremmalla aerodynamiikalla, sallitut
lisépainot eivét saisi liittyd padstottoman
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teknologian painoon.

Tarkistus 95
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 96

Isabel Garcia Muiioz, Inma Rodriguez-Piiiero,

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Sééntdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tirkedi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
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teknologian painoon.

Or. en

Tarkistus

(16 a) Akkukiyttoisilli
sihkoajoneuvoilla sekdi
polttokennoajoneuvoilla ja muilla
vetykdyttoisilli ajoneuvoilla on hyviit
mahdollisuudet saada tietyt raskaan
litkenteen segmentit irtautumaan hiilestd,
Jja niiden kehittimistd olisi edistettiivi
ottaen samalla huomioon, etti kaikilla
teknologioilla on ympiiristovaikutuksensa.
Jos sihkoistiminen ei ole mahdollista tai
se on viihemmdn tehokasta ja jos
vetykdyttoiset ajoneuvot eiviit ole
asianmukaisia tai kilpailukykyisidi
kustannuksiltaan,
teknologianeutraaliuden periaatteen
avulla on mahdollista varmistaa
tasapuoliset toimintaedellytykset muiden,
kehittyneempien teknologioiden kanssa.

Or. en

Thomas Rudner

Tarkistus

(17)  Séantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tirkedi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
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vilinen vadristymaton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytostd. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavit kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kéyttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaan, mukaan lukien asianmukainen
méérd tarkastuksia yoaikaan.

Tarkistus 97

valinen védristymaéton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytostd. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paattavat kayttda automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kayttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tielitkkenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
viahimmadistaso suhteessa timin direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrddn, mukaan lukien asianmukainen
miiré tarkastuksia ydaikaan. Sertifioitujen
automaattisten jéirjestelmien olisi voitava
tunnistaa ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmiit, jotka ylittiviit
suurimmat sallitut painot ja joilla on
erityislupaan tai vastaavaan jirjestelyyn
perustuva poikkeus. Ndin viiltetiin
perusteettomat seuraamukset ja
sddstetddiin hallinnollisia kustannuksia
sekii liikenteenharjoittajille ettdi
Jjédsenvaltioille.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lekke Rasmussen, Ondrej Kovarik

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Séintdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmaisen tirkedi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien

PE756.298v02-00

Tarkistus

(17)  Séantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tirkedi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
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vilinen vadristymaton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytostd. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavit kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kéyttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaan, mukaan lukien asianmukainen
méérd tarkastuksia yoaikaan.

valinen védristymaéton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytostd. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paattavat kayttda automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kayttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tielitkkenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrddn, mukaan lukien asianmukainen
mééri tarkastuksia yoaikaan. Kussakin
Jédsenvaltiossa kiiytossi olevassa
Jérjestelmdssii olisi, jos se on teknisesti
mahdollista, tunnustettava ylimddrdiset
sallitut painot tai mitat
erikoiskuljetukselle, jos voimassa oleva
lupa on myénnetty, jotta viltetiiin
perusteettomat sakot ndiille kuljetuksille.

Or. en

Perustelu

Erikoiskuljetukset ylittivit vakiopainorajat. Jos automaattiset jdrjestelmdit eivdt suoraan
tunnista erikoiskuljetuslupia, voidaan mddrdtd erikoiskuljettajia koskevia
epdoikeudenmukaisia sakkoja. Erityisesti ulkomaisille liikenteenharjoittajille tdllaisen sakon
korjaaminen on vaikeaa ja aikaa vievid. Tdamd luo epdoikeudenmukaisia kéytdntojd
Jjdsenvaltioiden vdlisilld sisdmarkkinoilla, minkd vuoksi kédytossd olevissa jdrjestelmissd olisi

tunnustettava erikoiskuljetusluvat.

Tarkistus 98
Kosma Zlotowski

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale
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Komission teksti

(17)  Séantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tarkeéi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
vidlinen vadristymaton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytosta. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavit kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kéyttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaan, mukaan lukien asianmukainen
méérd tarkastuksia yoaikaan.

Tarkistus 99
Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

PE756.298v02-00

Tarkistus

(17)  Saantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tarkeéi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
vialinen védristymaéton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytostd. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavat kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kayttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaian, mukaan lukien asianmukainen
médrd tarkastuksia yoaikaan. Toteutetussa
Jérjestelmdssi olisi tunnustettava oikeus
muihin kuin standardien mukaiseen
kuljetukseen, jos sithen on myénnetty
voimassa oleva lupa, jotta viiltetiiin
tillaisten kuljetusten suorittamisesta
litkenteenharjoittajalle koituvat
perusteettomat seuraamukset.

Or. pl
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Komission teksti

(17)  Séantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tarkeéi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
vidlinen vadristymaton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytosta. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavit kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kéyttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaan, mukaan lukien asianmukainen
méérd tarkastuksia yoaikaan.

Tarkistus

(17)  Saantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tarkeéi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
vialinen védristymaéton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytostd. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavat kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kayttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaian, mukaan lukien asianmukainen
miiré tarkastuksia ydaikaan. Nykyisessd
Jérjestelmdssi olisi tunnustettava
erikoiskuljetuksia koskevat luvat, jos
voimassa oleva lupa on myonnetty
perusteettomien sakkojen viilttimiseksi
ndille kuljetuksille.

Or. en

Perustelu

Jos automaattisissa jdrjestelmissd ei tunnusteta suoraan erikoiskuljetuslupia,
litkenteenharjoittajille mddrdtddn virheellisesti sakkoja normaalien painorajojen
yiittimisestd. Jos kyseessd on ulkomainen liikenteenharjoittaja, sakon korjaaminen on
vaikeaa ja aikaa vievdd. Tdamd on ulkomaisille toimijoille kilpailuhaitta.

Tarkistus 100
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmin puolesta
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Sééntdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tirkeéd, jotta
voidaan varmistaa liitkenteenharjoittajien
vélinen védristymiton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kdytostd. Jotta
jasenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavit kiyttad automaattisia
jarjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava tdllaisten jarjestelmien
kayttoonotto vahintddn Euroopan
laajuisessa tielitkenneverkossa. Jotta
tadytantoonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jasenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi lisdksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa timan direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liitkenteen
madriain, mukaan lukien asianmukainen
mdidrd tarkastuksia yoaikaan.

Tarkistus 101

Tarkistus

(17)  Sééntdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tirkeéd, jotta
voidaan varmistaa litkenteenharjoittajien
vélinen vadristymiton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kdytosti. Jotta
jasenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paattavit kiyttdd automaattisia
jarjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava tdllaisten jarjestelmien
kayttoonotto vahintddn Euroopan
laajuisessa tielitkenneverkossa. Jotta
taytantoonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jasenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi lisdksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa timén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman litkenteen
madriain, mukaan lukien tarkastuksia
yOaikaan. Lisdksi olisi vaadittava, etti
ajoneuvoilla ja ajoneuvoyhdistelmilli on
oltava asennetut punnituslaitteet, jotka on
liitetty asennettuihin ajopiirtureihin
tiytintoonpanon helpottamiseksi.

Or. en

Markus Ferber, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

PE756.298v02-00
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Komission teksti

(17)  Séantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tarkeéi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
vidlinen vadristymaton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytosta. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavit kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kéyttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaan, mukaan lukien asianmukainen
méérd tarkastuksia yoaikaan.

Tarkistus

(17)  Saantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tarkeéi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
vialinen védristymaéton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytostd. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavat kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kayttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaian, mukaan lukien asianmukainen
mééri tarkastuksia yoaikaan. Kdytossi
olevassa jirjestelmdssd olisi tunnustettava
ylimddrdiset sallitut painot tai mitat
erikoiskuljetukselle, jos voimassa oleva
lupa on myénnetty, jotta viltetiiin
perusteettomat sakot ndiille kuljetuksille.

Or. en

Perustelu

Jos automaattisissa jdrjestelmissd ei tunnusteta suoraan erikoiskuljetuslupia,
litkenteenharjoittajille mddrdtddn sakkoja normaalien painorajojen ylittdmisestd.

Tarkistus 102
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale
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Komission teksti

(17)  Séantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tarkeéi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
vidlinen vadristymaton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytosta. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavit kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kéyttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaan, mukaan lukien asianmukainen
méérd tarkastuksia yoaikaan.

Tarkistus 103
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE756.298v02-00

Tarkistus

(17)  Saantdjen noudattamisen
tuloksellinen, tehokas ja johdonmukainen
valvonta on ddrimmadisen tarkeéi, jotta
voidaan varmistaa liikenteenharjoittajien
vialinen védristymaéton kilpailu ja poistaa
tieturvallisuuteen ja tieinfrastruktuuriin
kohdistuvat riskit, jotka aiheutuvat
sovellettavat painot tai mitat laittomasti
ylittdvien ajoneuvojen kiytostd. Jotta
jdsenvaltiot voivat kohdentaa
tienvarsitarkastukset paremmin
ajoneuvoihin, joissa on ylikuormaa, ja jos
ne paittavat kayttdd automaattisia
jérjestelmid tieinfrastruktuureissa, niiden
olisi varmistettava téllaisten jérjestelmien
kayttoonotto vihintddn Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. Jotta
taytdntdonpanon valvonta olisi luotettavaa
ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa,
jdsenvaltioiden suorittamille tarkastuksille
olisi liséksi vahvistettava pakollinen
vihimmadistaso suhteessa tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen
niiden alueella harjoittaman liikenteen
madrdaian, mukaan lukien asianmukainen
mééri tarkastuksia yoaikaan. Kdytossi
olevassa jirjestelmdssd olisi tunnustettava
ylimddrdiset sallitut painot tai mitat
erikoiskuljetukselle, jos voimassa oleva
lupa on myénnetty, jotta viltetiiin
perusteettomat sakot ndiille kuljetuksille.

Or. en

Tarkistus

(17 a) Kuorma-autonkuljettajien
ammatin harjoittamisen puite-edellytyksidi
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Tarkistus 104
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Multimodaalisen
kuljetusjiirjestelmdn yleistymisen
edistimiseksi kontissa olevan lastin
kuljetuksia olisi edelleen helpotettava
sallimalla ylikorkeita kontteja kuljettaville
tieajoneuvoille suurempi korkeus.

Tarkistus 105
Katerina Koneéna

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Multimodaalisen
kuljetusjirjestelmin yleistymisen
edistimiseksi kontissa olevan lastin
kuljetuksia olisi edelleen helpotettava

AM\1291695F1.docx
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on kiireellisesti parannettava. Kuorma-
autojen pyséikointipaikkojen puute EU:ssa
lisdid kuorma-autojen kuljettajien
tyoolojen heikkenemistii ja ruokkii
kuljettajapulaa. Tdmdn seurausten
torjumiseksi Euroopan komission olisi
kehitettiivii ajoneuvokonsepteja, jotka
tekeviit kuljettajista enemmdn
riippumattomia pyséikaointipaikkojen
mukavuuteen liittyvistd laitteista ja
mahdollistettava saniteettitilojen
asentaminen ajoneuvoon sen mittojen
mukaisesti.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
(19)  Multimodaalisen

kuljetusjérjestelmin yleistymisen
edistdmiseksi kontissa olevan lastin
kuljetuksia olisi edelleen helpotettava
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sallimalla ylikorkeita kontteja kuljettaville
tieajoneuvoille suurempi korkeus.

Tarkistus 106

sallimalla ylikorkeita kontteja kuljettaville
tieajoneuvoille suurempi korkeus ja
luomalla tarvittavat puite-edellytykset tie-

Jja rautatieinfrastruktuurille ndiden
yksikoiden kuljettamiseen.

Or. en

Isabel Garcia Muifioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Multimodaalisen
kuljetusjérjestelmén yleistymisen
edistimiseksi kontissa olevan lastin
kuljetuksia olisi edelleen helpotettava
sallimalla ylikorkeita kontteja kuljettaville
tieajoneuvoille suurempi korkeus.

Tarkistus 107
Roman Haider

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Multimodaalisen
kuljetusjérjestelmén yleistymisen
edistdmiseksi kontissa olevan lastin
kuljetuksia olisi edelleen helpotettava

sallimalla ylikorkeita kontteja kuljettaville

tieajoneuvoille suurempi korkeus.

PE756.298v02-00

Tarkistus

(19)  Multimodaalisen
kuljetusjirjestelmin yleistymisen
edistdmiseksi erityisesti yhdistettynd
rautatieliikenteeseen kontissa olevan lastin
kuljetuksia olisi edelleen helpotettava
sallimalla ylikorkeita kontteja kuljettaville
tieajoneuvoille suurempi korkeus.

Or. en

Tarkistus

(19)  Multimodaalisen
kuljetusjérjestelmén yleistymisen
edistimiseksi kontissa olevan lastin
kuljetuksia olisi edelleen helpotettava
luomalla tarvittavat puite-edellytykset tie-

Jja rautatieinfrastruktuurille niiden

yksikoiden kuljettamiseksi.

Or. en

AM\1291695FI.docx



Perustelu

Ylikorkeiden konttien kdyton helpottaminen yhdistettyjen kuljetusten edistimiseksi on tarpeen,
mutta niiden kdytto edellyttdd rautatie- ja tieinfrastruktuurin mukauttamista, esimerkiksi
kuormaulottuman P400 tdysimddrdistd kdyttoonottoa.

Tarkistus 108
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 109
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Jotta tielitkennealalla voitaisiin
reagoida nopeasti mahdollisiin kriiseihin,
kuten luonnonkatastrofeihin,
pandemioihin, sotilaallisiin konflikteihin
tai infrastruktuurin toimintahdiriéihin,
direktiiviin 96/53/EY on tarpeen
sisdllyttid hdtitilannelauseke, jolla
mahdollistetaan tilapdiisesti suurimmat
sallitut painot ja/tai mitat ylittivien
raskaiden hyétyajoneuvojen liikennaointi,
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Tarkistus

(19 a) Kun otetaan huomioon
litkennemuotosiirtymiditavoitteiden
mukaisten yhdistettyjen kuljetusten
helpottamiseksi toteutetut toimet,

tieliikenteen ajoneuvojen

enimmdiskorkeutta ei pitiisi muuttaa

erityisesti siksi, ettdi

rautatieinfrastruktuuriin sovelletaan

P400-standardia.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE756.298v02-00
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jotta voidaan varmistaa vilttimdttomien
tavaroiden ja palvelujen jatkuva toimitus.
Tillaista poikkeuslauseketta olisi
sovellettava vain silloin, kun yleinen etu
sitd vaatii, ja edellyttien, etti
tieturvallisuus ei vaarannu.

Or. en

Tarkistus 110
Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(22 a) Eurooppalaisen
moduulijéirjestelmdin ajoneuvot ovat
edelleen suhteellisen uusia EU:ssa,
vaikka ne ovat jo kéytossi joissakin
jdsenvaltioissa. Seurannasta ja
tiedonkeruusta saatujen tietojen
hyodyntimiseksi seki eurooppalaisen
moduulijéirjestelmdin ajoneuvoja
koskevien kokemusten ja tietimyksen
vaihtamiseksi eri jisenvaltioiden vililli
olisi perustettava eurooppalaisen
moduulijéirjestelmdn parhaiden
kéiytintojen foorumi, joka kokoontuu
vihintiidn kerran vuodessa.

Or. en
Perustelu

Eurooppalaisen moduulijdrjestelmdn ajoneuvoja kdytetddn joissakin jdasenvaltioissa, mutta ei
toisissa. Kun ndiden ajoneuvojen litkennointi ja tiedonkeruu lisddntyvdt, olisi hyodyllistd
luoda jéisenvaltioille mahdollisuuksia jakaa kokemuksia, tietimystd ja parhaita kédytdntdjd
ajoneuvoista eurooppalaisen moduulijirjestelmdn parhaiden kdytdntojen foorumin
muodossa.

Tarkistus 111
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

PE756.298v02-00 58/195 AM\1291695FI.docx



Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Jotta voidaan varmistaa timén
direktiivin yhdenmukainen taytdntoonpano,
komissiolle olisi siirrettava
tdytantoonpanovalta vahvistaa yhteinen
vakiomuotoinen hakemuslomake ja
yhdenmukaistaa sddnndt ja menettelyt,
joita sovelletaan sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien kansallisten lupien
tai vastaavien jérjestelyjen myontdmiseen,
jotka ylittdvdt enimmaispainot ja/tai -mitat
ja jotka on tarkoitettu kuljettamaan
jakamattomia kuormia, vahvistaa
vakiomuotoinen raportointimalli
jasenvaltioille niiden
raportointivelvollisuuksien
noudattamiseksi sekd vahvistaa
viliaikaisia poikkeuksia kriisisti kiirsivien
jésenvaltioiden viilisessdi kansainviilisessi
litkenteessii kiiytettyjen paino- ja
mittarajojen soveltamisesta. Téti valtaa
olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20114
mukaisesti.

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 pdivand helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 112

Tarkistus

(23)  Jotta voidaan varmistaa timén
direktiivin yhdenmukainen taytdntoonpano,
komissiolle olisi siirrettdva
taytantoonpanovalta vahvistaa yhteinen
vakiomuotoinen hakemuslomake ja
yhdenmukaistaa sddnndt ja menettelyt,
joita sovelletaan sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien kansallisten lupien
tai vastaavien jérjestelyjen mydntdmiseen,
jotka ylittavit enimmadispainot ja/tai -mitat
ja jotka on tarkoitettu kuljettamaan
jakamattomia kuormia sekd vahvistaa
vakiomuotoinen raportointimalli
jasenvaltioille niiden
raportointivelvollisuuksien
noudattamiseksi. Tétd valtaa olisi
kéaytettivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20114°
mukaisesti.

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd
sddnnoistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Or. en

Isabel Garcia Muifioz, Inma Rodriguez-Piiiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

AM\1291695F1.docx
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Komission teksti

(23)  Jotta voidaan varmistaa timén
direktiivin yhdenmukainen tiytdntdonpano,
komissiolle olisi siirrettava
taytdntdonpanovalta vahvistaa yhteinen
vakiomuotoinen hakemuslomake ja
yhdenmukaistaa sddnndt ja menettelyt,
joita sovelletaan sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien kansallisten lupien
tai vastaavien jdrjestelyjen myontdmiseen,
jotka ylittdvit enimmaéispainot ja/tai -mitat
ja jotka on tarkoitettu kuljettamaan
jakamattomia kuormia, vahvistaa
vakiomuotoinen raportointimalli
jdsenvaltioille niiden
raportointivelvollisuuksien
noudattamiseksi sekd vahvistaa viliaikaisia
poikkeuksia kriisistd kdrsivien
jasenvaltioiden vilisessd kansainvilisessd
litkenteessa kéytettyjen paino- ja
mittarajojen soveltamisesta. Tétd valtaa
olisi kaytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011%4
mukaisesti.

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 pédivand helmikuuta 2011, yleisistd
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 113
Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — 2 luetelmakohta

PE756.298v02-00

Tarkistus

(23)  Jotta voidaan varmistaa timén
direktiivin yhdenmukainen tiytdnto6npano,
komissiolle olisi siirrettavi
taytdntoonpanovalta vahvistaa EU:n
yhteinen vakiomuotoinen hakemuslomake
ja yhdenmukaistaa sdénnot ja menettelyt,
joita sovelletaan sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien kansallisten lupien
tai vastaavien jarjestelyjen myontamiseen,
jotka ylittdvdt enimmaéispainot ja/tai -mitat
ja jotka on tarkoitettu kuljettamaan
jakamattomia kuormia, vahvistaa
vakiomuotoinen raportointimalli
jasenvaltioille niiden
raportointivelvollisuuksien
noudattamiseksi sekd vahvistaa viliaikaisia
poikkeuksia kriisistd kérsivien
jdsenvaltioiden viélisessd kansainvélisessd
litkenteessa kdytettyjen paino- ja
mittarajojen soveltamisesta. Tétd valtaa
olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011%
mukaisesti.

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 pédivand helmikuuta 2011, yleisistd
sadnnoistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

— ‘perdavaunulla’ tarkoitetaan — ‘perdavaunulla’ tarkoitetaan mitd
asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan tahansa ajoneuvoa, joka ei kulje omalla
17 alakohdassa miidriteltyd ajoneuvoa, kéyttovoimallaan ja joka on suunniteltu ja

rakennettu moottoriajoneuvon
vedettiviiksi ja joka sisdltiidi
puoliperivaunut. Perdvaunua voidaan
kuitenkin liikuttaa tukemaan liiketti
kohdistamatta kdyttovoimia, kun siti ei
ole kytketty vetoajoneuvoon.

Or. en
Perustelu

On varmistettava, ettd liikenteenharjoittajat, jotka haluavat investoida pddstottomiin tai
energiatehokkaampiin moottoriajoneuvoihin, perdvaunuihin ja puoliperdvaunuihin, voivat
tehdd niin esteettd lainsddddnnén muutoksista huolimatta. EU:n
tyyppihyviksyntdlainsddddnto ei vieldkddn helpota lisdikdyttovoimajdrjestelmdlld
varustettujen perdvaunujen ja puoliperdvaunujen tyyppihyviksyntdd. Tamd on erittdin vakava
este niiden markkinoille pddsylle ja kdytolle.

Tarkistus 114
Carlo Fidanza

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — aa alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — uusi luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

lisdtidn seuraava mddritelmd:

— ’sdhkoiselld perivaunuteknologialla’
tarkoitetaan teknologiaa, joka on
suunniteltu tukemaan perdvaunun
lisilaitteita, erityisesti
kylmdiikuljetusyksikkod, johon voi kuulua
hyotyjarrutuksella varustettu sihkoakseli
ja akkujérjestelmd sihkoakselin
tuottaman tai lisilihteestii vastaanotetun
sihkon varastointia varten.

Or. en
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Tarkistus 115
Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— "puoliperdvaunulla’ tarkoitetaan
asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan
33 alakohdassa mdiiriteltyd ajoneuvoa,

Tarkistus

— 'puoliperdvaunulla’ tarkoitetaan
vedettiviid ajoneuvoa, jonka akseli tai
akselisto on sijoitettu tasaisesti
kuormatun ajoneuvon painopisteen
taakse ja joka on varustettu
kytkentilaitteella, joka sallii vaaka- ja
Ppystysuuntaisten voimien vilittymisen
vetoajoneuvoon. Yksi tai useampi akseli
voidaan vetdii vetoajoneuvon tueksi, ja
ajoneuvon yhdistelmdin kdyttovoimiin
voidaan vaikuttaa kaikilla nopeuksilla.
Ajoneuvoyhdistelmiin vakauden
varmistamiseksi puoliperivaunun
kdyttovoimat eivit saa ylittidi
vetoajoneuvon kéyttovoimia yli 15 km/h:n
nopeuksilla.;

Or. en

Perustelu

On varmistettava, ettd liikenteenharjoittajat, jotka haluavat investoida pddstottomiin tai
energiatehokkaampiin moottoriajoneuvoihin, perdvaunuihin ja puoliperdvaunuihin, voivat
tehdd niin esteettd lainsddddnnon muutoksista huolimatta. EU:n
tyyppihyviksyntdlainsddddnto ei vieldkddn helpota lisdkdyttovoimajdrjestelmdlld
varustettujen perdvaunujen ja puoliperdvaunujen tyyppihyviksyntdd. Tamd on erittdin vakava

este niiden markkinoille pddsylle ja kdytélle.

Tarkistus 116
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

PE756.298v02-00
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Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — 5 luetelmakohta

Komission teksti

— ’eurooppalaisella
moduulijirjestelmélld’ tarkoitetaan yhteen
tai useampaan perdvaunuun tai
puoliperdvaunuun kytkettya
moottoriajoneuvoa tai
ajoneuvoyhdistelmai, jossa koko
yhdistelma ylittdd suurimman sallitun
pituuden ja voi ylittdd liitteessd |
vahvistetut suurimmat sallitut painot ja
jossa yksittdisen moottoriajoneuvon,
perdvaunu(je)n tai puoliperdvaunu(je)n
painot tai mitat eivét ylitd liitteessa I
vahvistettuja painoja tai mittoja,

Tarkistus 117
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — 5 luetelmakohta

Komission teksti

- “eurooppalaisella
moduulijérjestelmalld’ tarkoitetaan yhteen
tai useampaan perdvaunuun tai
puoliperdvaunuun kytkettya
moottoriajoneuvoa tai
ajoneuvoyhdistelméis, jossa koko
yhdistelma ylittdd suurimman sallitun
pituuden ja voi ylittaa liitteessa I
vahvistetut suurimmat sallitut painot ja
jossa yksittdisen moottoriajoneuvon,
perdvaunu(je)n tai puoliperdvaunu(je)n
painot tai mitat eivat ylité liitteessa I

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

— ’eurooppalaisella
moduulijérjestelmélld’ tarkoitetaan yhteen
tai useampaan perdvaunuun tai
puoliperdvaunuun kytkettyd
moottoriajoneuvoa tai
ajoneuvoyhdistelmai, jossa koko
yhdistelma ylittdd suurimman sallitun
pituuden ja voi ylittdd liitteessd |
vahvistetut suurimmat sallitut painot ja
jossa yksittdisen moottoriajoneuvon,
perdvaunu(je)n tai puoliperdvaunu(je)n
painot tai mitat eivét ylitd liitteessa I
vahvistettuja painoja tai mittoja ja ovat
teknisesti ja toiminnallisesti yhteensopivia
intermodaalisten toimintojen ja siirtojen
kanssa;

Or. en

Tarkistus

— “eurooppalaisella
moduulijarjestelmélld’ tarkoitetaan yhteen
tai useampaan perdvaunuun tai
puoliperdvaunuun kytkettya
moottoriajoneuvoa tai
ajoneuvoyhdistelméé, jossa koko
yhdistelma ylittdd suurimman sallitun
pituuden ja voi ylittaa liitteessa I
vahvistetut suurimmat sallitut painot ja
jossa yksittdisen moottoriajoneuvon,
perdvaunu(je)n tai puoliperdvaunu(je)n
painot tai mitat eivat ylité liitteessa I
vahvistettuja painoja tai mittoja ja joka on
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vahvistettuja painoja tai mittoja,

Tarkistus 118
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

teknisesti yhteensopiva yhdistettyjen
kuljetusten kanssa;

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — uusi luetelmakohta

Komission teksti

Tarkistus 119
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

ca) lisdtidn ’limpdéeristetyn
ajoneuvon’ mddritelmdin jilkeen
mddritelmd seuraavasti:

’muulla kuin kontissa olevan lastin
kuljetuksilla’ tarkoitetaan tavaroiden tai
rahdin kuljetusta, joka on lastattu,
kuljetettu ja purettu yksittiin,
irtotavarana tai muilla
erikoismenetelmilli ilman tavanomaisia
kontteja;

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ b alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — uusi luetelmakohta

Komission teksti

PE756.298v02-00
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Tarkistus

cb) lisdtidn ’limpdéeristetyn
ajoneuvon’ mddritelmdn jilkeen
mdidritelmd seuraavasti:

’avokorisella ajoneuvolla’ tarkoitetaan
ajoneuvoa, jossa on avoin lastitila tai
vuode ilman tiysin suljettua tai katettua

AM\1291695FI.docx



Tarkistus 120
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

lastitilaa.

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — uusi luetelmakohta

Komission teksti

Tarkistus 121
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

cc) lisdtidn ’lampdéeristetyn
ajoneuvon’ mddritelmdn jilkeen
mdidritelmd seuraavasti:

’kuormien ylityspituuksilla’ tarkoitetaan
tilannetta, jossa osa ajoneuvon kuormasta
ulottuu ajoneuvon lakisditeisten tai
sallittujen rajojen ulkopuolelle, mukaan
lukien sen pituus, leveys tai korkeus.

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — 13 luetelmakohta

Nykyinen teksti

’vaihtoehtoisilla polttoaineilla’ tarkoitetaan
polttoaineita tai voimanldhteitd, joilla
korvataan ainakin osittain fossiilisen 6ljyn
lahteiden kaytto litkenteen
energianldhteena ja joilla on mahdollista

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

da) korvataan kolmannessa
luetelmakohdassa ’vaihtoehtoisten
polttoaineiden’ mdidritelmd seuraavasti:

’vaihtoehtoisilla polttoaineilla’ tarkoitetaan
polttoaineita tai voimanldhteitd, joilla
korvataan fossiilisen 6ljyn ldhteiden kaytto
litkkenteen energianldhteeni ja joilla on
mahdollista edistdd hiilen poistamista

PE756.298v02-00
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edistdd hiilen poistamista litkenteesti ja
parantaa litkenteen alan
ympdéristotehokkuutta. Niitd ovat:

a) kaikentyyppisissd sdhkokayttdisissi
ajoneuvoissa kdytettava sdahko;

b) vety;

¢) maakaasu, mukaan lukien biometaani,
kaasumaisessa muodossa (paineistettu
maakaasu — CNG) ja nesteytetyssii
muodossa (nesteytetty maakaasu — LNG);

d) nestekaasu (LPG);

e) mekaaninen energia ajoneuvon omista
varastoista/ldhteistd, mukaan lukien
hukkaldmpd;

litkenteestd ja parantaa liikkenteen alan
ympéristotehokkuutta. Niitd ovat:

a) kaikentyyppisissd sdhkokayttdisissa
ajoneuvoissa kiytettava sihko;

b) uusiutuva vety;

e) mekaaninen energia ajoneuvon omista
varastoista/lahteistd, mukaan lukien
hukkaldmpd;

Or. en

Direktiivi 96/53/EY

Tarkistus 122
Peter Lundgren
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — 13 luetelmakohta

Nykyinen teksti

’vaihtoehtoisilla polttoaineilla’ tarkoitetaan
polttoaineita tai voimanlihteitd, joilla
korvataan fossiilisen 6ljyn lahteiden kayttd
litkenteen energianldhteend ja joilla on
mahdollista edistdd hiilen poistamista
litkenteesti ja parantaa liikenteen alan
ympdristotehokkuutta. Niitd ovat:

a) kaikentyyppisissd sdhkokayttdisissa
ajoneuvoissa kaytettdva sahko;

b) vety;

PE756.298v02-00

Tarkistus

da) korvataan kolmannessa
luetelmakohdassa ’vaihtoehtoisten
polttoaineiden’ mdidritelmd seuraavasti:

’vaihtoehtoisilla polttoaineilla’ tarkoitetaan
polttoaineita tai voimanldhteitd, joilla
korvataan fossiilisen 6ljyn ldhteiden kayttd
litkkenteen energianldhteend ja joilla on
mahdollista edistdd hiilen poistamista
litkenteesti ja parantaa liikenteen alan
ympéristotehokkuutta. Néitéd ovat:

a) kaikentyyppisissd sdhkokayttdisissa
ajoneuvoissa kaytettidvd sihko;

b) vety;
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¢) maakaasu, mukaan lukien biometaani,
kaasumaisessa muodossa (paineistettu
maakaasu — CNGQG) ja nesteytetyssa
muodossa (nesteytetty maakaasu — LNG);

d) nestekaasu (LPG);

¢) mekaaninen energia ajoneuvon omista
varastoista/ldhteistd, mukaan lukien
hukkaldmpd;

¢) maakaasu, mukaan lukien biometaani,
kaasumaisessa muodossa (paineistettu
maakaasu — CNGQG) ja nesteytetyssa
muodossa (nesteytetty maakaasu — LNG);

d) nestekaasu (LPG);

e) mekaaninen energia ajoneuvon omista
varastoista/ldhteistd, mukaan lukien
hukkaldmpd;

) hiilineutraalit polttoaineet;

Or. en

Direktiivi 96/53/EY

Perustelu

“Hiilineutraalit polttoaineet” olisi sisdllytettdvd “vaihtoehtoisten polttoaineiden™
mddritelmddn, koska ne voisivat olla tdrked energialihde, jolla edistetdidn kaupallisen
henkilo- ja tavaraliikennekaluston hiilestd irtautumista.

Tarkistus 123

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Ondrej Kovarik

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — e alakohta

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — 14 luetelmakohta

Komission teksti

— ’vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan
moottoriajoneuvoa, joka toimii kokonaan
vaihtoehtoisella polttoaineella ja joka on
hyviksytty asetuksella (EU) 2018/858
luotujen puitteiden mukaisesti,

Tarkistus

— ’vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan
moottoriajoneuvoa, joka toimii kokonaan
tai osittain vaihtoehtoisella polttoaineella
ja joka on hyviéksytty asetuksella

(EU) 2018/858 luotujen puitteiden
mukaisesti,

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella palautetaan vaihtoehtoista polttoainetta kdyttdvin ajoneuvon mddritelmd
nykyiseen tekstiin ja pannaan merkille, ettd titd direktiivid sovelletaan kaikkiin kdytossd
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oleviin ajoneuvoihin.

Tarkistus 124
Marco Campomenosi

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — e alakohta
Direktiivi 95/53/EY

2 artikla — 14 luetelmakohta

Komission teksti

— ’vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan
moottoriajoneuvoa, joka toimii kokonaan
vaihtoehtoisella polttoaineella ja joka on
hyviksytty asetuksella (EU) 2018/858
luotujen puitteiden mukaisesti,

Tarkistus 125
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — e alakohta
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 14 luetelmakohta

Komission teksti

— ’vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan
moottoriajoneuvoa, joka toimii kokonaan
vaihtoehtoisella polttoaineella ja joka on
hyviksytty asetuksella (EU) 2018/858
luotujen puitteiden mukaisesti,

Tarkistus 126
Marco Campomenosi

PE756.298v02-00

68/195

Tarkistus

— ’vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan
moottoriajoneuvoa, joka toimii kokonaan
tai osittain vaihtoehtoisella polttoaineella
ja joka on hyviksytty asetuksella

(EU) 2018/858 luotujen puitteiden
mukaisesti,

Or. en

Tarkistus

— ’vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan
moottoriajoneuvoa, joka toimii kokonaan
tai osittain vaihtoehtoisella polttoaineella
ja joka on hyviksytty asetuksella

(EU) 2018/858 luotujen puitteiden
mukaisesti,

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — e a alakohta (uusi)Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — luetelmakohta

Nykyinen teksti

"padstottomalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan
padstotontd raskasta hydtyajoneuvoa,
sellaisena kuin se on méiritelty Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/1242 3 artiklan 11 alakohdassa,

Tarkistus

(e a) Muutetaan ’pidstottomdin
ajoneuvon’ mddritelmd seuraavasti:

»

‘padstottomailld ajoneuvolla’ tarkoitetaan
pédstotontd raskasta
moottorihyotyajoneuvoa, sellaisena kuin
se on midritelty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2019/1242 3
artiklan 11 alakohdassa,

»

Or. en

Direktiivi 96/53/EY

Tarkistus 127
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — f alakohta
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 15 luetelmakohta

Komission teksti

'intermodaalikuljetuksella’ tarkoitetaan

a) neuvoston direktiivin 92/106/ETY 1
artiklassa madriteltyja yhdistettyja
kuljetuksia

b) kuljetuksia, joissa kuljetetaan yhtdi tai
useampaa yhteenlasketulta pituudeltaan
enintidn 45 jalan mittaista konttia tai
vaihtokoria ja joissa kdytetdiiin
vesiliikennettd, edellyttien, etti

AM\1291695F1.docx 69/195

Tarkistus

'intermodaalikuljetuksella’ tarkoitetaan
neuvoston direktiivin 92/106/ETY?? 1
artiklassa madriteltyjd yhdistettyja
kuljetuksia
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kuljetuksen alku- tai loppuosuuden
muodostavan tiekuljetuksen pituus on
enintddn 150 kilometrii unionin alueella.
Edelli tarkoitettu 150 kilometrin etdiisyys
voidaan ylittid palvelun kannalta
lihimmdn sopivan kuljetusterminaalin
saavuttamiseksi, kun kyseessdi on

i) ajoneuvo, joka on liitteessii I olevan
2.2.2 kohdan a tai b alakohdan
mukainen; tai

ii) ajoneuvo, joka on liitteessii I olevan
2.2.2 kohdan c tai d alakohdan mukainen,
jos tillaiset kuljetusmatkat ovat sallittuja
asianomaisessa jisenvaltiossa.

Intermodaalikuljetuksissa lihin sopiva
palvelun tarjoava kuljetusterminaali voi
sijaita muussa kuin siind jdsenvaltiossa,
jossa lihetys kuormataan tai puretaan,

I'b Neuvoston direktiivi 92/106/ETY, I'b Neuvoston direktiivi 92/106/ETY,
annettu 7 pdivind joulukuuta 1992, annettu 7 pdivanad joulukuuta 1992,
tietynlaisia jasenvaltioiden vélisid tietynlaisia jdsenvaltioiden vélisid
tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia
koskevista yhteisistd sadnnoista koskevista yhteisistd sddnnoista

Or. en

Tarkistus 128
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ga alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — uusi luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

g a) lisitidn ’eFTI-alustan’ mddritelmdn
Jjélkeen mdidritelmd seuraavasti:

‘ulkoisilla kustannuksilla’ tarkoitetaan
neuvoston direktiivissi 92/106/ETY

PE756.298v02-00 70/195 AM\1291695FI.docx
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Tarkistus 129
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

mddriteltyji kustannuksia.

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta — johdantokappale

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

a) lisidtddn I kohtaan c alakohta
seuraavasti:

Tarkistus 130
Erik Bergkvist

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) sellaisilla tavaroiden tai
matkustajien kansainvilisiin kuljetuksiin
kéytettivilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka eivat tdyta
liitteessd [ mainittuja vaatimuksia.

AM\1291695F1.docx

71/195

Tarkistus

a) lisitddn 2 kohtaan ¢ alakohta
seuraavasti:

’c) sellaisten kansainvilistd tavara- tai
henkiloliikennetti varten tarkoitettujen
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
osalta, jotka eiviit ole liitteessd 1
vahvistettujen ominaisuuksien mukaisia,
edellyttiien, ettii ne eivit vaikuta
merkittivisti 4 artiklan 4 kohdassa
mdidriteltyyn kansainviiliseen kilpailuun
tieliikenteen alalla.’

Or. en

Tarkistus

C) sellaisilla tavaroiden tai
matkustajien kansainvilisiin kuljetuksiin
kéytettivilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka eivit tdytd
liitteessd [ mainittuja vaatimuksia, lukuun
ottamatta rajat ylittivdd liikennointidi
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ajoneuvoyhdistelmilld, jotka eiviit tiytii
liitteessdi I vahvistettuja ominaisuuksia,
edellyttiien, etti asianomaiset jisenvaltiot
ovat keskendiin samaa mieltd ja ettii nimd
toiminnot eiviit vaikuta merkittiviisti 4.4
artiklassa mddriteltyyn kansainviiliseen
kilpailuun tieliikennealalla.

Or. en

Perustelu

Suurikapasiteettisten ajoneuvoyhdistelmien on osoitettu vihentdvin merkittdvdsti
polttoaineen kulutusta, pddstojd ja kuorma-autojen mddrdd maanteilld ja lievittivin
kuljettajapulaa EU:ssa. On tdrkedd sallia edelleen timd kdytdnté suostumuksensa antaneiden
Jjadsenvaltioiden vililld, koska joillakin jdsenvaltioilla ei ole mahdollisuutta harjoittaa rajat
yiittivdd toimintaa millddn muulla tavalla esimerkiksi erilaisten rautatievaatimusten vuoksi.
Tdllaista toimintaa on harjoitettu vuosikymmenid sen vaikuttamatta merkittivdsti

kansainvdliseen kilpailuun liikennealalla.

Tarkistus 131
Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) sellaisilla tavaroiden tai
matkustajien kansainvilisiin kuljetuksiin
kéytettdvilla ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka eivat tdyta
liitteesséd I mainittuja vaatimuksia.”

PE756.298v02-00
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Tarkistus

c) sellaisilla tavaroiden tai
matkustajien kansainvilisiin kuljetuksiin
kéytettavilla ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka eivat tdytd
liitteesséd I mainittuja vaatimuksia, lukuun
ottamatta rajat ylittivdd litkennointid
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka eiviit tiyti
liitteessd I vahvistettuja ominaisuuksia,
edellyttiien, ettii asianomaiset jisenvaltiot
ovat keskenddn samaa mieltii ja etti nimd
toiminnot eivit vaikuta merkittiviisti 4.4
artiklassa mddriteltyyn kansainviiliseen
kilpailuun tieliikennealalla.

Or. en
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Tarkistus 132
Rovana Plumb

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 1 kohta — c alakohta

Komission teksti

c) sellaisilla tavaroiden tai
matkustajien kansainvilisiin kuljetuksiin
kéytettivilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka eivit tayti
liitteessd I mainittuja vaatimuksia.

Tarkistus 133
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtiva yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden valttimiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta. Jdsenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvid kielivaatimuksia.

AM\1291695F1.docx

73/195

Tarkistus

c) sellaisilla tavaroiden tai
matkustajien kansainvilisiin kuljetuksiin
kaytettdvilld ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka eivét taytd
liitteessd I mainittuja vaatimuksia. Nédiden
ei pitdisi vaikuttaa merkittivisti 4 artiklan
4 kohdassa mdidriteltyyn kansainviliseen
kilpailuun tieliikennealalla;

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtiva yhteistyotd luvan
myontimisen mddrdaikojen
yhdenmukaistamiseksi. Jisenvaltioiden
on myos erityisesti tehtivi yhteistyoti
ajoneuvojen merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vélttidmiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta. Jisenvaltioiden on myds tehtivi
yhteistyoti saattaakseen
saattoajoneuvojen ja pilottiautojen
ulkoasun, merkinniit ja merkit
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yhdenmukaisemmiksi. Jisenvaltiot eivit
saa asettaa jakamattomien kuormien
kuljetukseen liittyvid kielivaatimuksia.

Jisenvaltioita kannustetaan antamaan
avointa tietoa jakamattomien
kuormakuljetusten kdytettivissii olevasta
perusverkosta, jos sellainen on olemassa.

Or. en

Fl

Perustelu

Ehdotukseen voi sisdltyd enemmdn elementtejd, jotka helpottavat kansallisten ja rajat
ylittdvien jakamattomien kuormakuljetusten valmistelua, mukaan lukien lupahakemukset,
tienvarsitarkastukset, kdytettivissd oleva tieverkko ja saattoautot. Tdmd voisi helpottaa
entisestddn lupien myontdamistd ja asianmukaisen reitityksen luomista kansallisille ja rajat

yiittiville jakamattomille kuormakuljetuksille.

Tarkistus 134

Isabel Garcia Muifioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
menettely lupien tai vastaavien ehtojen
saamiseksi jakamattomien kuormien
kuljetusta varten on sujuva, tehokas ja
syrjimdton, minimoimalla hallinnolliset
rasitteet ja vélttdmalla tarpeettomia
viivistyksid.

Tarkistus 135
Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

PE756.298v02-00 74/195

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
menettely lupien tai vastaavien ehtojen
saamiseksi jakamattomien kuormien
kuljetusta varten on sujuva, tehokas ja
syrjimiton, tarjoamalla EU:n yhteinen
vakiohakemuslomake ja minimoimalla
hallinnolliset rasitteet ja valttimalla
tarpeettomia viivastyksi.

Or. en
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Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtéva yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vilttimiseksi ja
kuvamerkkien kédytén suosimiseksi tekstin
sijasta. Jasenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvid kielivaatimuksia.

Tarkistus 136

Isabel Garcia Muiioz, Inma Rodriguez-Piiiero,

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtdva yhteistyoti ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméattomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtdva yhteistyotd luvan
myontimisen mddrdaikojen
yhdenmukaistamiseksi. Jisenvaltioiden
on toimittava yhdessd, jotta viiltetddiin
ajoneuvojen merkintdjen ja merkinannon
moninaisuus, suositaan kuvamerkkien
kdyttéd tekstin sijasta ja
yhdenmukaistetaan edelleen
saattoajoneuvojen ja pilottiautojen
ulkondikéd, merkintoji ja merkkejii.
Jasenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetusten
kuljettajiin liittyvii kielivaatimuksia.
Jisenvaltioita kannustetaan antamaan
avointa tietoa jakamattomien
kuormakuljetusten kiiytettivissi olevasta
perusverkosta, jos sellainen on olemassa.

Or. en

Thomas Rudner

Tarkistus

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtidva yhteistyotd lupien tai
vastaavien jirjestelyjen myontimiseksi
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moninaisuuden vilttdmiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta. Jasenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvid kielivaatimuksia.

Tarkistus 137
Kosma Zlotowski

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtéva yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vilttimiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta. Jasenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyviid kielivaatimuksia.

Tarkistus 138

sihkdisessd muodossa sekd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vilttdmiseksi ja
kuvamerkkien kédyton suosimiseksi tekstin
sijasta. Jéisenvaltioiden on mydés tehtdiivii
yhteistyoti saattoajoneuvojen mdidridttyd
kéyttod, merkintoji ja merkkeji koskevien
sddntojen yhdenmukaistamiseksi.
Jasenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvid kielivaatimuksia.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméattomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtdva yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden valttdmiseksi,
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta ja muiden kuin standardien
mukaisten kuljetusten saattamista
koskevien sddntojen
yhdenmukaistamiseksi. Jasenvaltiot eivit
saa asettaa jakamattomien kuormien
kuljetukseen kdytettivien ajoneuvojen
kuljettajille kielivaatimuksia.

Or. pl

Markus Ferber, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttdmid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtdva yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vilttdmiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta. Jasenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvid kielivaatimuksia.

Tarkistus 139
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtdva yhteistyoti ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vélttdmiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta. Jasenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetukseen

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtdvé yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vilttdmiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta ja erikoiskuljetusten saattamista
koskevien sddntojen
yhdenmukaistamiseksi. Jasenvaltiot eivit
saa asettaa jakamattomien kuormien
kuljetukseen ja kuljettajiin liittyvia
kielivaatimuksia.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtidva yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vélttidmiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta ja erikoiskuljetusten saattamista
koskevien sddntijen
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liittyvid kielivaatimuksia.

Tarkistus 140

yhdenmukaistamiseksi. Jasenvaltiot eivit
saa asettaa jakamattomien kuormien
kuljetukseen liittyvid kielivaatimuksia.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméttomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtéva yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden valttimiseksi ja
kuvamerkkien kdyton suosimiseksi tekstin
sijasta. Jasenvaltiot eivit saa asettaa
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvid kielivaatimuksia.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on taattava, ettd
jakamattomien kuormien kuljetukseen
liittyvien lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmisedellytykset ovat oikeasuhteisia
ja syrjiméattomid. Jasenvaltioiden on
erityisesti tehtdva yhteistyotd ajoneuvojen
merkintdjen ja merkinannon
moninaisuuden vilttimiseksi ja
kuvamerkkien kéyton suosimiseksi tekstin
sijasta ja erikoiskuljetusten saattamista
koskevien sddintojen
yhdenmukaistamiseksi. Jasenvaltiot eivit
saa asettaa jakamattomien kuormien
kuljetukseen liittyvid kielivaatimuksia.

Or. en

Perustelu

Erikoiskuljetusten saattoajoneuvoja koskevien sdcdntojen yhdenmukaistaminen helpottaisi
litkenteenharjoittajien rajat ylittivien kuljetusten toteuttamista.

Tarkistus 141
Erik Bergkvist

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

PE756.298v02-00
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Komission teksti

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd kuljetukseen
kéytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmdt, joita kiytetdan
tiettyihin kansallisiin kuljetuksiin ja jotka
eivit vaikuta merkittavésti kansainvéliseen
kilpailuun kuljetusalalla, liikkkuvat
jasenvaltion alueella mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.4—
1.8, 4.2 ja 4.4 mainituista mitoista.

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd kuljetukseen
kiytetyt ajoneuvot tai

ajoneuvoyhdistelmat, joita kiytetdan
tiettyihin kansallisiin tai kansainviilisiin
kuljetuksiin ja jotka eivit vaikuta
merkittidvisti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, liikkkuvat jdsenvaltion
alueella mitoilla, jotka poikkeavat liitteen I
kohdissa 1.1, 1.2, 1.3, 1.4-1.8, 2, 4.1, 4.2 ja
4.4 mainituista mitoista.

Or. en

Perustelu

Tekstiin tulee lisdtd kansainvdliset kuljetukset, joten myés rajat ylittavdt kuljetukset
sisdllytetddn tekstiin. Pituuden, leveyden, korkeuden ja/tai painon olisi myos voitava poiketa,
koska tdmdn on osoitettu vihentdvdan merkittdvdsti polttoaineen kulutusta ja pddstojd. Jos
tdtd lisdystd ei ole, kuorma-autot on purettava rajalla, ladattava pienempiin ajoneuvoihin ja
Jjdlleen kerran purettava ja ladattava suurempiin ajoneuvoihin ylityksen jdlkeen. Tdmd ei ole
hyvd sisamarkkinakdytinto eikd se hyodytd myéskddn ympdristod.

Tarkistus 142

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd kuljetukseen
kéytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmat, joita kiytetddn
tiettyihin kansallisiin kuljetuksiin ja jotka
eivit vaikuta merkittavésti kansainvéliseen
kilpailuun kuljetusalalla, liikkkuvat
jasenvaltion alueella mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.4—
1.8, 4.2 ja 4.4 mainituista mitoista.

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd kuljetukseen
kéytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmat, joita kiytetdan
tiettyihin kansallisiin tai kansainvilisiin
kuljetuksiin ja jotka eivit vaikuta
merkittidvisti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, liikkuvat jasenvaltion
alueella painolla tai mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.3,
1.4-1.8, 2, 4.1, 4.2 ja 4.4 mainituista
mitoista.

PE756.298v02-00
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Or. en

Perustelu

Hyvdksynndn antaneiden jdsenvaltioiden vililld on useiden vuosikymmenten ajan harjoitettu
rajat ylittavdd litkenndintid ajoneuvoilla tai yhdistelmilld, jotka poikkeavat liitteestd 1,
vaikuttamatta merkittdvdsti tdssd direktiivissd mddriteltyyn kansainvdliseen kilpailuun
litkennealalla. Toimintaympdriston vuoksi ndihin toimintoihin kdytetddn erikoisajoneuvoja tai
-yhdistelmid. Ehdotukseen olisi sisdllytettdvd ndamd toimet ja luotava oikeudellista selkeyttdi
ndille hyvin toimiville ja energiatehokkaille nykyisille kéytdinndille, jotka on jo hyviksytty

Jjdsenvaltioiden suostumuksella.

Tarkistus 143

Markus Ferber, Henna Virkkunen, Petri Sarvamaa, Jorgen Warborn

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd kuljetukseen
kdytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmit, joita kdytetdin
tiettyithin kansallisiin kuljetuksiin ja jotka
eivit vaikuta merkittdvésti kansainviliseen
kilpailuun kuljetusalalla, litkkuvat
Jjdsenvaltion alueella mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.4—
1.8, 4.2 ja 4.4 mainituista mitoista.

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd kuljetukseen
kiytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmit, joita kdytetddn
tiettyithin kansallisiin tai kansainvilisiin
kuljetuksiin ja jotka eivit vaikuta
merkittdvisti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, litkkuvat jasenvaltion
alueella painoilla tai mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.3,
1.4-1.8, 2, 4.1, 4.2 ja 4.4 mainituista
mitoista.

Or. en

Perustelu

Rajatylittavid toimintaa, jossa kdytetdcdn liitteen 1 ominaispiirteistd poikkeavia
erikoisajoneuvoja tai yhdistelmid, on harjoitettu luvan antaneiden jdsenvaltioiden vililld
useita vuosikymmenid tamdn vaikuttamatta merkittavdsti tassd direktiivissd mddriteltyyn
kansainvdliseen kilpailuun liikennealalla. Ndmd energiatehokkaat toimet olisi sisdllytettdvi
ehdotukseen oikeusvarmuuden luomiseksi tdille kdytdnndlle, joka on jo hyviksytty

Jjdsenvaltioiden suostumuksella.

PE756.298v02-00
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Tarkistus 144
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat sallia, etti kuljetukseen
kdytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmit, joita kdytetdin
tiettyihin kansallisiin kuljetuksiin ja jotka
eivit vaikuta merkittdvésti kansainvéliseen
kilpailuun kuljetusalalla, litkkuvat
Jjasenvaltion alueella mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.4—
1.8, 4.2 ja 4.4 mainituista mitoista.

Tarkistus 145
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd kuljetukseen
kéytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmat, joita kiytetddn
tiettyihin kansallisiin kuljetuksiin ja jotka
eivit vaikuta merkittavésti kansainvéliseen
kilpailuun kuljetusalalla, liikkkuvat
jasenvaltion alueella mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.4—
1.8, 4.2 ja 4.4 mainituista mitoista.

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

Jasenvaltiot sallivat, etti kuljetukseen
kiytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmit, joita kdytetdan
tiettyihin kansallisiin tai kansainvilisiin
kuljetuksiin ja jotka eivit vaikuta
merkittdvasti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, litkkuvat jasenvaltion
alueella painoilla tai mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.3,
1.4-1.8, 2, 4.2 ja 4.4 mainituista mitoista.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd kuljetukseen
kéytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmat, joita kiytetdan
tiettyihin kansallisiin tai kansainvilisiin
kuljetuksiin ja jotka eivit vaikuta
merkittidvisti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, liikkuvat jasenvaltion
alueella painoilla tai mitoilla, jotka
poikkeavat liitteen I kohdissa 1.1, 1.2, 1.3,
1.4-1.8, 2, 4.1, 4.2 ja 4.4 mainituista
mitoista.

Or. en

PE756.298v02-00
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Perustelu

Jos naapurijdasenvaltiot sallivat kansallisesti ajoneuvojen tai yhdistelmien liikenndinnin

tietyilld mitoilla, jotka poikkeavat liitteessd 1 vahvistetuista mitoista, ndiden ajoneuvojen tai
vhdistelmien olisi sallittava ylittdd ndiden jdasenvaltioiden vdilinen raja. Jos jdsenvaltiot ovat

sallineet jo vuosikymmenten ajan huomattavasti suuremmat ajoneuvot ja yhdistelmdt ja
parantaneet johdonmukaisesti liikenteen logistista tehokkuutta ja ympdristovaikutuksia,

niiden olisi voitava tehdd niin myés tulevaisuudessa.

Tarkistus 146
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jédsenvaltio, joka sallii kuljetukset
alueellaan ajoneuvoilla ja
ajoneuvoyhdistelmilld, joiden mitat
poikkeavat liitteessd 1 sdddetyisti mitoista,
sallii myds eurooppalaisten
moduulijirjestelmien litkennoinnin

4 a kohdan mukaisesti siten, etti voidaan
saavuttaa vihintdidn kyseisessd
jésenvaltiossa sallittu kuormatilan pituus
Jja ettd jokainen litkennditsiji voi
hyddyntid tasapuolisia
kilpailuedellytyksid.”

Tarkistus 147

Poistetaan.

Tarkistus

Markus Ferber, Henna Virkkunen, Petri Sarvamaa, Jorgen Warborn

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — b alakohta

PE756.298v02-00 82/195

Or. en
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Komission teksti

b) jasenvaltio, joka sallii kuljetukset
alueellaan ajoneuvoilla ja
ajoneuvoyhdistelmill4, joiden mitat
poikkeavat liitteessd I sdddetyistd mitoista,
sallii my0s eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnin

4 a kohdan mukaisesti siten, ettd voidaan
saavuttaa vihintddn kyseisessi
jasenvaltiossa sallittu kuormatilan pituus ja
ettd jokainen litkkennditsija voi hyodyntiaa
tasapuolisia kilpailuedellytyksia.

Tarkistus 148

Tarkistus

b) jasenvaltio, joka sallii kuljetukset
alueellaan ajoneuvoilla ja
ajoneuvoyhdistelmilld, joiden mitat
poikkeavat liitteessi [ sdddetyisti painoista
tai mitoista, sallii my6s eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnin

4 a kohdan mukaisesti siten, ettd voidaan
saavuttaa vihintddn kyseisessd
jasenvaltiossa sallittu kuormatilan pituus ja
ettd jokainen litkkennditsija voi hydodyntiad
tasapuolisia kilpailuedellytyksid.”

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jasenvaltio, joka sallii kuljetukset
alueellaan ajoneuvoilla ja
ajoneuvoyhdistelmill4, joiden mitat
poikkeavat liitteessd I sdddetyistd mitoista,
sallii my0s eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnin

4 a kohdan mukaisesti siten, ettd voidaan
saavuttaa vihintddn kyseisessi
jasenvaltiossa sallittu kuormatilan pituus ja
ettd jokainen litkennditsija voi hyodyntiaa
tasapuolisia kilpailuedellytyksia.

Tarkistus 149
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

b) jasenvaltio, joka sallii kuljetukset
alueellaan ajoneuvoilla ja
ajoneuvoyhdistelmilld, joiden mitat
poikkeavat liitteessi | sdddetyisti painoista
tai mitoista, sallii my6s eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnin

4 a kohdan mukaisesti siten, ettd voidaan
saavuttaa vihintddn kyseisessd
jasenvaltiossa sallittu kuormatilan pituus ja
ettd jokainen litkennoitsija voi hyddyntié
tasapuolisia kilpailuedellytyksid.”

Or. en

PE756.298v02-00
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — johdanto-osa

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat sallia eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnin
alueellaan kansallisessa ja
kansainviilisessidi liikenteessd edellyttden,

ettd kaikki seuraavat edellytykset tiyttyvit:

Tarkistus 150
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 151
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — ¢ alakohta

PE756.298v02-00

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat sallia eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnin
alueellaan kansallisessa litkenteessé tai 5
kohdan mukaisissa kokeissa edellyttien
ainoastaan, etti kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvét:

Or. en

Tarkistus

ba) jisenvaltioiden on tehtivi analyysi
investoinneista, joita saatetaan tarvita
infrastruktuurin mukauttamiseksi
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
turvallisen liikennéinnin
mahdollistamiseksi, ja julkistettava timd
analyysi;

Or. en
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Komission teksti

¢ jésenvaltioiden on varmistettava
yhteydet verkon osasta, jossa
eurooppalaiset moduulijiirjestelmiit voivat
liikennoidi niiden alueella, sellaisten
naapurijisenvaltioiden tieverkkoon, jotka
myos sallivat eurooppalaisten
moduulijirjestelmien litkenndinnin, jotta
voidaan mahdollistaa rajat ylittivi
liikenne;

Tarkistus 152
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d alakohta

Komission teksti

d) jdsenvaltioiden on perustettava
seurantajirjestelma ja arvioitava
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
vaikutusta tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
véliseen yhteistyohon sekd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikennejirjestelmién
kohdistamia ymparistovaikutuksia, mukaan
lukien vaikutukset
kuljetusmuotojakaumaan.

AM\1291695F1.docx

85/195

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

d) jdsenvaltioiden on perustettava
Jjatkuva seurantajérjestelmi, jossa
arvioidaan eurooppalaisten
moduulijérjestelmien vaikutusta
tieturvallisuuteen, tieinfrastruktuuriin, eri
kuljetusmuotojen véliseen yhteistydhon,
liikennemdidriin seki eurooppalaisten
moduulijérjestelmien litkkennejarjestelméiin
kohdistamia ympéristovaikutuksia, mukaan
lukien vaikutukset
kuljetusmuotojakaumaan; seurannassa on
otettava huomioon myos edellii
mainittujen néikokohtien vaikutus
naapurijisenvaltioihin; arviointien on
oltava sddnndéllisidi ja julkisesti saatavilla;

Or. en

PE756.298v02-00
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Tarkistus 153
Katerina Koneéna

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — d alakohta

Komission teksti

d) jdsenvaltioiden on perustettava
seurantajirjestelma ja arvioitava
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
vaikutusta tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin ja eri kuljetusmuotojen
véliseen yhteistyohon sekd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikennejirjestelmién
kohdistamia ymparistovaikutuksia, mukaan
lukien vaikutukset
kuljetusmuotojakaumaan.

Tarkistus 154
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE756.298v02-00

Tarkistus

d) jdsenvaltioiden on perustettava
seurantajirjestelma ja arvioitava
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
vaikutusta tieturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin, kuljettajien
lisiikoulutuksen tarpeeseen ja eri
kuljetusmuotojen viliseen yhteistyohon
sekd eurooppalaisten moduulijirjestelmien
litkennejarjestelmddn kohdistamia
ympdéristovaikutuksia, mukaan lukien
vaikutukset kuljetusmuotojakaumaan.

Or. en

Tarkistus

da) jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd eurooppalaisten moduulijirjestelmien
kdytto rajoitetaan tiukasti seuraaviin: tiet,
Jjoilla on molempiin ajosuuntiin kulkevat
ajoradat, jotka erotetaan toisistaan joko
maa-alueella, jota ei ole tarkoitettu
liikenteelle, tai poikkeustapauksissa
jollain muulla tavalla; asuinalueiden
ulkopuolella olevat tiet; kaupunkialueiden
ulkopuoliset tiet ja tiet taajamien
ulkopuolella;
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Tarkistus 155
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 156
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1291695F1.docx

87/195

Or. en

Tarkistus

d b) jasenvaltioiden on varmistettava,
etti kaikista pditoksistd, jotka koskevat
teitd, joilla eurooppalaiset
moduulijirjestelmdit voivat liikennoidd,
Jjérjestetidn julkinen kuuleminen ja etti
siitd tiedotetaan;

Or. en

Tarkistus

dc) jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd eurooppalaisten moduulijirjestelmien
kéytto ei lisdii tieliikenteen osuutta
litkennemuodoista kyseisissdi
Jjédsenvaltioissa, ei vaikuta haitallisesti
rautateiden tavaraliikenteeseen tai
vesiliikenteeseen eikii johda tieliikenteen
aiheuttamien ulkoisten kustannusten
merkittividn kasvuun;

Or. en

PE756.298v02-00

Fl



Tarkistus 157
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — c alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 158
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d e alakohta (uusi)

Komission teksti

PE756.298v02-00

88/195

Tarkistus

dd) jasenvaltion on varmistettava, ettei
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
kayttimilld reiteilli kilpailla rautateiden
rahdin tai vesiliikenteen rahdin kanssa, ja
osoitettava, ettii eurooppalaisten
moduulijéirjestelmien kdyttoonotto on
tarpeen, koska ei ole olemassa muita
kuljetusvaihtoehtoja, jotka aiheuttaisivat
suhteellisesti viihemmidin ulkoisia
kustannuksia;

Or. en

Tarkistus

de) jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii toteutetaan toimenpiteitii
eurooppalaisten moduulijiirjestelmien
liikenndinnistd aiheutuvien
liikenneturvallisuuteen kohdistuvien
kielteisten vaikutusten vilttimiseksi;

Or. en
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Tarkistus 159
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d f alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 160
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d g alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 161
Ciaran Cuffe

AM\1291695F1.docx 89/195

Tarkistus

df) jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettii eurooppalaiset moduulijiirjestelmiit
saavat litkennoidd ainoastaan silloin, kun
ne ovat osa intermodaalikuljetusta;

Or. en

Tarkistus

dg) jidsenvaltioiden on varmistettava,
etti kun tieinfrastruktuuri edellyttiii
kunnossapitoa, laajentamista,
muuttamista tai muuta
uudelleensuunnittelua eurooppalaisten
moduulijirjestelmien litkennoinnin
mahdollistamiseksi, tillaisista toistdi
hyotyvit eurooppalaisten
moduulijéirjestelmien litkenndoitsijiit
kattavat kyseiset kustannukset osittain tai
kokonaan.

Or. en

PE756.298v02-00

Fl



Fl

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d h alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 162
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — d 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 163
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

PE756.298v02-00

90/195

Tarkistus

d h) jidsenvaltioiden on varmistettava,
etti 1 pdivddin tammikuuta 2030
mennessd kaikkia eurooppalaisia
moduulijirjestelmid liikennéiddidin
pldstottomilld ajoneuvoilla;

Or. en

Tarkistus

di)  jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii kun niiden kansalliset ilmatieteen
laitokset tai muut asiaankuuluvat elimet
antavat vaarallista litkennesidti koskevan
varoituksen, eurooppalaisille
moduulijérjestelmille ilmoitetaan
automaattisesti tillaisista ilmoituksista ja
niiden kdytto teilli keskeytetdiin
tarvittaessa, kunnes varoitus on
peruutettu;

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — d j alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 164
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — 6 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltio sallii timén kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkenndinnin kansallisessa litkenteessa, se
el saa estdd tai kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien litkkenndimista
alueellaan kansainvélisessa liitkenteessa,
kunhan téllaiset jirjestelmat eivit ylitd
kansallisessa liikenteessé kéytettaville
eurooppalaisille moduulijérjestelmille
vahvistettuja enimmdiispainoja ja -mittoja.

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

dj)  jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii eurooppalaisten moduulijirjestelmien
kuljettajilla on vihintddin 24 vuoden ikd,
vihintidn viiden vuoden kokemus C- ja
CE-luokan ajoneuvoista, etti heilli on
ajopdivikirja ilman keskeytyksiii
viimeisen kolmen vuoden ajalta ja etti
heilld on erityinen eurooppalaisen
moduulijéirjestelmdn liikenndintii
koskeva todistus.

Or. en

Tarkistus

Jos jasenvaltio sallii timén kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkenndinnin kansallisessa litkenteessd, se
el saa estdd tai kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien litkkenndimista
alueellaan kansainvélisessi liitkenteessa,
kunhan téllaiset jirjestelmat eivit ylitd
kansallisessa liikenteessd kéytettaville
eurooppalaisille moduulijérjestelmille
vahvistettuja enimmdiispainoja ja -mittoja.
Jisenvaltioiden olisi tehtivi yhteistyoti
tunnustaakseen vastavuoroisesti toistensa
sertifioinnit eurooppalaisten
moduulijirjestelmien kuljettajille.

Or. en
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Tarkistus 165
Erik Bergkvist

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — 6 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltio sallii timédn kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijérjestelmien
litkenndinnin kansallisessa liitkenteessé, se
el saa estdd tai kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndimista
alueellaan kansainvéilisessa liikenteessa,
kunhan tillaiset jirjestelmét eivét ylitd
kansallisessa liikenteessd kiytettaville
eurooppalaisille moduulijirjestelmille
vahvistettuja enimmaispainoja ja -mittoja.

Tarkistus

Jos jisenvaltio sallii timdn kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijérjestelmien tai
liitteestii 1 poikkeavien
ajoneuvoyhdistelmien liikenndinnin
kansallisessa liikenteessd, se ei saa estia tai
kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien tai liitteestii 1
poikkeavien ajoneuvoyhdistelmien
litkkenndimisté alueellaan kansainvélisessi
litkenteessd suostumuksensa antaneiden
Jésenvaltioiden vililld, kunhan téllaiset
jarjestelmat eivit ylitd kansallisessa
litkenteessd kaytettiville eurooppalaisille
moduulijarjestelmille zai liitteestdi 1
poikkeaville ajoneuvoyhdistelmille
vahvistettuja enimmaéispainoja ja -mittoja.

Or. en

Perustelu

Suurikapasiteettisten ajoneuvoyhdistelmien on osoitettu vihentdvin merkittdvdsti
polttoaineen kulutusta, pddstojd ja kuorma-autojen mddrdd maanteilld ja lievittivin
kuljettajapulaa EU:ssa. On tdrkedd sallia edelleen timd kdytinté suostumuksensa antaneiden
Jjasenvaltioiden vililld, koska joillakin jdsenvaltioilla ei ole mahdollisuutta harjoittaa rajat
ylittavdd toimintaa millddn muulla tavalla esimerkiksi erilaisten rautatievaatimusten vuoksi.
Tdllaista toimintaa on harjoitettu vuosikymmenid sen vaikuttamatta merkittivdsti

kansainvdliseen kilpailuun liikennealalla.

Tarkistus 166
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — 6 alakohta

PE756.298v02-00
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Komission teksti

Jos jisenvaltio sallii timdn kohdan
nojalla eurooppalaisten
moduulijarjestelmien liikkenndinnin
kansallisessa liikenteessi, se ei saa estid
tai kieltidi eurooppalaisten
moduulijirjestelmien litkennoimistii
alueellaan kansainvilisessd litkenteessd,
kunhan tillaiset jirjestelmiit eiviit ylitii
kansallisessa liikenteessi kiiytettiiville
eurooppalaisille moduulijirjestelmille
vahvistettuja enimmdispainoja ja -mittoja.

Tarkistus 167
Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — 6 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltio sallii timén kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkenndinnin kansallisessa litkenteessa, se
el saa estdd tai kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien litkkenndimista
alueellaan kansainvélisessa liitkenteessa,
kunhan téllaiset jirjestelmat eivit ylitd
kansallisessa liikenteessé kéytettaville
eurooppalaisille moduulijérjestelmille
vahvistettuja enimmaiispainoja ja -mittoja.

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

Ennen kuin jisenvaltiot sallivat
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkennoinnin omalla alueellaan, niiden on
esitettivi komissiolle perusteltu pyynto,
jossa ne ilmoittavat, miten ne ovat
tiyttineet kaikki timdn kohdan a—dj
alakohdassa sdddetyt edellytykset.
Komissio arvioi pyynnén ja antaa luvan
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
litkenndintiin jisenvaltiossa ainoastaan,
jos edellytykset tiyttyviit. Komissio
julkistaa arvionsa ja perustelunsa timdn
alakohdan nojalla tekemilleen pdiitoksille.

Or. en

Tarkistus

Jos jasenvaltio sallii timén kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijérjestelmien tai
liitteestii 1 poikkeavien
ajoneuvoyhdistelmien liikenndinnin
kansallisessa litkenteessé, se ei saa estda tai
kieltdd eurooppalaisten
moduulijarjestelmien tai liitteestd 1
poikkeavien ajoneuvoyhdistelmien
litkkenndimistd alueellaan kansainvélisessi
litkenteessd, kunhan téllaiset jarjestelmat
eivét ylitd kansallisessa litkenteessa
kéytettiville eurooppalaisille
moduulijarjestelmille zai liitteestdi 1
poikkeaville ajoneuvoyhdistelmille
vahvistettuja enimmadiispainoja ja -mittoja.

Or. en

PE756.298v02-00
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Tarkistus 168
Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — 6 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltio sallii timén kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkenndinnin kansallisessa litkenteessa, se
el saa estdd tai kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien litkkenndimista
alueellaan kansainvélisesséa liitkenteessa,
kunhan téllaiset jirjestelmat eivit ylitd
kansallisessa liikenteessé kéytettaville
eurooppalaisille moduulijérjestelmille
vahvistettuja enimmdiispainoja ja -mittoja.

Tarkistus

Jos jasenvaltio sallii timén kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkennoinnin kansallisessa litkenteessa, se
el saa estdd tai kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikkenndimista
alueellaan kansainvélisessi litkenteessa,
kunhan téllaiset jirjestelmat eivit ylitd
kansallisessa liikenteessé kiytettaville
eurooppalaisille moduulijérjestelmille
vahvistettuja enimmdiispainoja ja -mittoja.
Jisenvaltioiden on tehtiivd yhteistyotdi
tunnustaakseen vastavuoroisesti toistensa
sertifioinnit eurooppalaisten
moduulijirjestelmien kuljettajille.

Or. en

Perustelu

Jasenvaltioita, jotka sallivat eurooppalaisten moduulijdrjestelmien litkennoimisen
kansainvdlisessd liikenteessd, olisi kannustettava tekemddn yhteistyotd muista jdsenvaltioista
tulevien eurooppalaisten moduulijéirjestelmien kuljettajien pdtevyyden vastavuoroiseksi
tunnustamiseksi, jotta voidaan vdlttdd se, ettd koulutuksen ja kokeiden epddmisestd
vastaanottavassa jasenvaltiossa tulee este kansainviliselle toiminnalle.

Tarkistus 169
Rovana Plumb

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — 6 alakohta

PE756.298v02-00
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Komission teksti

Jos jasenvaltio sallii timén kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkenndinnin kansallisessa litkenteessa, se
el saa estéd tai kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndimista
alueellaan kansainvélisessa liitkenteessa,
kunhan téllaiset jirjestelmat eivit ylitd
kansallisessa liikenteessé kéytettaville
eurooppalaisille moduulijérjestelmille
vahvistettuja enimmaiispainoja ja -mittoja.

Tarkistus 170
Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta (uusi) — 7 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle, jos ne sallivat eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnin
alueellaan.

AM\1291695F1.docx

95/195

Tarkistus

Jos jasenvaltio sallii timén kohdan nojalla
eurooppalaisten moduulijarjestelmien
litkennoinnin kansallisessa liitkenteessa, se
el saa estdd tai kieltdd eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikkenndimista
alueellaan kansainvélisessi litkenteessa,
kunhan téllaiset jirjestelmat eivit ylitd
kansallisessa liikenteessé kéytettaville
eurooppalaisille moduulijérjestelmille
vahvistettuja enimmdiispainoja ja -mittoja.
Jisenvaltioiden on tehtiivd yhteistyotdi
tunnustaakseen vastavuoroisesti toistensa
sertifioinnit eurooppalaisten
moduulijirjestelmien kuljettajille.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle, jos ne sallivat eurooppalaisten
moduulijérjestelmien liikenndinnin
alueellaan. Komissio esittiid kolmen
vuoden kuluttua voimaantulosta
kertomuksen eurooppalaisen
moduulijirjestelmdn yhdistelmien rajat
ylittaviistd liikkuvuudesta EU:ssa ja tekee
tarvittaessa lainsddddintoehdotuksen,
johon liitetidn vaikutustenarviointi
Jarjestelmdn kdyton laajentamiseksi.

Or. en

PE756.298v02-00
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Tarkistus 171
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta (uusi) — 7 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle, jos ne sallivat eurooppalaisten
moduulijérjestelmien litkennéinnin
alueellaan.

Tarkistus 172
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — uusi alakohta

Komission teksti

PE756.298v02-00

96/195

Tarkistus

Eurooppalaisten moduulijérjestelmien
litkennointi kansainvilisessd liikenteessdi
kahden naapurijisenvaltion vililli on
sallittua vain, jos timdn direktiivin
tullessa voimaan eurooppalaisten
moduulijirjestelmien litkenndointi on jo
laajalle levinnyttd, sidnnéllistid ja muuta
kuin kokeellista rajat ylittividi
liikennointid ndiden kahden jisenvaltion
vililld, jollei 4 a kohdassa sddidetyistdi
edellytyksisti muuta johdu.

Or. en

Tarkistus

Komissio esittiid kolmen vuoden kuluttua
voimaantulosta kertomuksen
eurooppalaisen moduulijirjestelmin
yhdistelmien rajat ylittiviistii
litkkuvuudesta EU:ssa ja tekee
tarvittaessa lainsddddintoehdotuksen,
Jjohon liitetiiin vaikutustenarviointi
Jjérjestelmdn kiiyton laajentamiseksi.

Or. en

AM\1291695FI.docx



Tarkistus 173
Rovana Plumb

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 a kohta — uusi alakohta

Komission teksti

Tarkistus 174

Tarkistus

Komissio esittidi kolmen vuoden kuluttua
voimaantulosta kertomuksen
eurooppalaisen moduulijirjestelmdin
yhdistelmien rajat ylittiviistii
litkkuvuudesta EU:ssa ja tekee
tarvittaessa lainsddddintéoehdotuksen,
Jjohon liitetiiin vaikutustenarviointi
jérjestelmdn kiiyton laajentamiseksi.

Or. en

Pablo Arias Echeverria, José Ramoén Bauza Diaz

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 a kohta — uusi alakohta

Komission teksti

Tarkistus

Jos jisenvaltiot sallivat kansainviilisessdi
liikenteessii kiytettivien eurooppalaisten
moduulijéirjestelmien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien liikennéinnin
alueellaan, niiden on 1 pdivisti
tammikuuta 2040 alkaen arvioitava,
mahdollistaako markkinoiden
teknologian kehitys tillaisen fossiilisilla
polttoaineilla toimivan eurooppalaisen
moduulijirjestelmdn kiyton asteittaisen
lopettamisen.

Or. en
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Tarkistus 175
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — d alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka siséltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmén eivitkd voi tayttaa
tdméan direktiivin vaatimuksia. Kyseisid
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmia
voidaan kéyttd4 tiettyihin kansallisiin tai
kansainvilisiin kuljetustehtdviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijérjestelmilla
sallitaan enintddn viideksi vuodeksi.
Kokeiden méérdi ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tasté
komissiolle.

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka siséltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjirjestelmén eivétki voi tayttaa
taman direktiivin vaatimuksia. Kyseisid
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmia
voidaan kayttia tiettyihin kansallisiin tai
kansainvilisiin kuljetustehtéviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilla
sallitaan viideksi vuodeksi ja ne voidaan
uusia kerran. Jos jisenvaltio uusii
eurooppalaisen moduulijirjestelmdin
kokeen, sen on esitettivi komissiolle
riittiviit perustelut. Kokeiden méaaraa ei
rajoiteta. Jdsenvaltioiden tulee ilmoittaa
tastd komissiolle.

Or. en

Perustelu

Koejakso on rajoitettu viiteen vuoteen, mikd ei vilttimdittd riitd mddrittamddn
ajoneuvokonseptin kypsyystasoa kaikissa olosuhteissa. Mddrdaikaa olisi voitava pidentdd.
Asianomaisille kansallisille toimivaltaisille viranomaisille olisi kuitenkin esitettdivd

asianmukaiset perustelut.

Tarkistus 176
Massimiliano Salini

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — d alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

PE756.298v02-00
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Komission teksti

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmin eivatkd voi tayttaa
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmid
voidaan kdyttda tiettyihin kansallisiin tai
kansainvélisiin kuljetustehtiviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilld
sallitaan enintdén viideksi vuodeksi.
Kokeiden miiraa ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tisti
komissiolle.

Tarkistus 177

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmén eivitkd voi tayttaa
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmid
voidaan kiyttda tiettyihin kansallisiin tai
kansainvilisiin kuljetustehtéviin
koekauden ajan vasta sen jilkeen, kun on
osoitettu, ettii kohdennettuja kuljetuksia ei
voida harjoittaa rautateitse tai millidn
muulla kuljetusmuodolla, joka tarjoaa
samanlaisia tai parempia turvallisuus- ja
ympdristohyotyji. On osoitettava, etti
tilli ei ole merkittiviia vaikutusta
intermodaaliseen kilpailuun koko
kuljetusalalla. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilla
sallitaan enintdén viideksi vuodeksi.
Kokeiden miiraa ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tasté
komissiolle.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — d alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavat
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmén eivitka voi tayttaa
tdmén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmia
voidaan kéyttda tiettyihin kansallisiin tai

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilla, jotka sisdltavét
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmén eivitka voi tayttda
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmia
voidaan kéyttd4 tiettyihin kansallisiin tai

PE756.298v02-00

Fl



Fl

kansainvélisiin kuljetustehtiviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilld
sallitaan enintdin viideksi vuodeksi.
Kokeiden miiraa ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tdsté
komissiolle.

kansainvilisiin kuljetustehtiviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilla
sallitaan enintdén viideksi vuodeksi, ja ne
voidaan uusia kerran toiseksi viideksi
vuodeksi. Jos jisenvaltio piidttid uusia
kokeet, sen on esitettivi komissiolle
riittivit perustelut. Kokeiden mééraa ei
rajoiteta. Jisenvaltioiden tulee ilmoittaa
tastd komissiolle.

Or. en

Perustelu

Viiteen vuoteen rajattu koeaika ei valttamdttd riitd ajoneuvomallin kypsyysasteen
mddrittdmiseen. Liscksi monille pienille ja keskisuurille yrityksille kokeilut ovat merkittdvd
investointi, ja viiden vuoden koeajan rajoittaminen voi vaikuttaa kielteisesti niiden
halukkuuteen investoida ja innovoida esimerkiksi energiatehokkaampia ajoneuvoja. Sen
vuoksi kokeen uusiminen olisi sallittava kerran, ja se olisi perusteltava asianmukaisesti.

Tarkistus 178
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — d alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjarjestelmin eivatkd voi tayttaa
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmid
voidaan kiyttda tiettyihin kansallisiin tai
kansainviilisiin kuljetustehtiviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijérjestelmilla
sallitaan enintdin viideksi vuodeksi.
Kokeiden mddrddi ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tisti
komissiolle.

PE756.298v02-00

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmén eivitkd voi tayttaa
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmid
voidaan kidyttdd tiettyihin kansallisiin
kuljetustehtdviin koekauden ajan vasta sen
Jjélkeen, kun timdn artiklan 4 a kohdassa
sdddetyt edellytykset on tiytetty. Erityisesti
kokeet eurooppalaisilla
moduulijérjestelmilla sallitaan enintddn
kolmeksi vuodeksi. Jasenvaltioiden on
pyvdettiivi komissiolta 4 a kohdan
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Tarkistus 179
Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — d alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmin eivitkd voi tayttda
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmid
voidaan kidyttda tiettyihin kansallisiin tai
kansainvilisiin kuljetustehtiviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilld
sallitaan enintdiiin viideksi vuodeksi.
Kokeiden miiraa ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tdsté
komissiolle.

mukaista lupaa.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat sallia kokeita
ajoneuvoilla tai ajoneuvoyhdistelmilla,
jotka sisdltavit uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjirjestelmin eivétkd voi tayttad
tdmén direktiivin vaatimuksia. Kyseisia
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmia
voidaan kayttia tiettyihin kansallisiin tai
kansainvalisiin kuljetustehtéviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilla
sallitaan. Kokeiden maarii ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tdsté
komissiolle.

Or. en

Perustelu

Mddrdaika vihentdd yritysten kannustimia investoida innovatiivisiin ja energiatehokkaampiin
eurooppalaisiin moduulijdrjestelmiin. Erityisesti pk-yritysten on vaikea ymmdrtdd, miksi
niiden olisi tehtdvd merkittdvd investointi eurooppalaiseen moduulijdrjestelmdcdn, jos niiden
elinajanodote on yli viisi vuotta mutta niiden kdytto voi olla rajallista.

Tarkistus 180
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — d alakohta
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Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjarjestelmén eivitkd voi tayttaa
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmid
voidaan kidyttda tiettyihin kansallisiin tai
kansainvélisiin kuljetustehtiviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilld
sallitaan enintdiiin viideksi vuodeksi.
Kokeiden miiraa ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tasté
komissiolle.

Tarkistus 181
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — d alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmén eivitkd voi tayttaa
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmia
voidaan kayttdd tiettyihin kansallisiin tai
kansainviilisiin kuljetustehtiviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijérjestelmilla
sallitaan enintdén viideksi vuodeksi.
Kokeiden miiraa ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tdsté

PE756.298v02-00

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat sallia kokeita
ajoneuvoilla tai ajoneuvoyhdistelmilla,
jotka sisdltavit uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjarjestelmén eivétki voi tiyttaa
tadmén direktiivin vaatimuksia. Kyseisia
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmia
voidaan kayttia tiettyihin kansallisiin tai
kansainvalisiin kuljetustehtéviin
koekauden ajan. Erityisesti kokeet
eurooppalaisilla moduulijirjestelmilla
sallitaan. Kokeiden maarii ei rajoiteta.
Jasenvaltioiden tulee ilmoittaa tdsté
komissiolle.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat rajoitetun ajan sallia
kokeita ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka sisdltavit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjérjestelmén eivitkd voi tayttaa
tamén direktiivin vaatimuksia. Kyseisié
ajoneuvoja tai ajoneuvoyhdistelmia
voidaan kéyttdd tiettyihin kansallisiin
kuljetustehtdviin koekauden ajan.
Erityisesti kokeet eurooppalaisilla
moduulijérjestelmilla sallitaan enintddn
viideksi vuodeksi. Kokeiden médrii ei
rajoiteta. Jdsenvaltioiden tulee ilmoittaa
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komissiolle.

Tarkistus 182
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — e alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 a kohta

Komission teksti

5a.  Siirretdéin komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksia 10 h artiklan
mukaisesti tdimén direktiivin
tdydentdmiseksi madrittamalla
vihimmadistiedot ja
suorituskykyindikaattorit, jotka on
toimitettava tdméin artiklan 4 a kohdan

d alakohdassa ja 5 kohdassa tarkoitettujen,
jdsenvaltioiden perustamien
seurantajarjestelmien avulla.

Tarkistus 183
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

tastd komissiolle.

Or. en

Tarkistus

5a.  Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksid 10 h artiklan
mukaisesti tdimén direktiivin
tadydentdmiseksi madrittimalla tdmdn
artiklan a-dj alakohtaan liittyviit
vahimmaistiedot ja
suorituskykyindikaattorit, jotka on
toimitettava tdmén artiklan 4 a kohdan

d alakohdassa ja 5 kohdassa tarkoitettujen,
jasenvaltioiden perustamien
seurantajdrjestelmien avulla.

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — e e alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 b kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Lisdtddn 5 b kohta seuraavasti:

Komissio varmistaa viimeistidn 30

piivind kesikuuta 2025, etti kaikkia

asetuksen (EU) 2019/2144" * mukaisia
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raskaita hyotyajoneuvoja koskevia
vaatimuksia ja teknologioita sovelletaan
eurooppalaisiin moduulijirjestelmiin ja
tarvittaessa niiti muutetaan, jotta voidaan
ottaa huomioon tillaisten ajoneuvojen
mahdollisesti lisddntynyt
liikenneturvallisuusriski;

Ia Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2144, annettu 27
pliivind marraskuuta 2019,
moottoriajoneuvojen ja niiden
perivaunujen sekd ndihin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jirjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden tyyppihyviksyntivaatimuksista
niiden yleisen turvallisuuden ja
ajoneuvon matkustajien ja
loukkaantumiselle alttiiden tienkiiyttiijien
suojelun osalta, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/858
muuttamisesta ja Euroopan parlamentin
Jja neuvoston asetusten (EY) N:o 78/2009,
(EY) N:o 79/2009 ja (EY) N:o 661/2009
sekd komission asetusten (EY) N:o
631/2009, (EU) N:o 406/2010, (EU) N:o
672/2010, (EU) N:o0 1003/2010, (EU) N:o
100572010, (EU) N:o 1008/2010, (EU)
N:o 1009/2010, (EU) N:o 19/2011, (EU)
N:0 109/2011, (EU) N:o0 458/2011, (EU)
N:o 65/2012, (EU) N:o 130/2012, (EU)
N:0347/2012, (EU) N:o 351/2012, (EU)
N:o 1230/2012 ja (EU) 2015/166
kumoamisesta (ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti).

Or. en

Tarkistus 184
Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — johdantokappale
Direktiivi 96/53/EY

4 aja4b artikla
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Komission teksti Tarkistus

4) Lisétddn 4 a ja 4 b artikla 4) Lisétddn 4 a, 4 b ja 4 c artikla
seuraavasti: seuraavasti:

Or. en

Tarkistus 185
Katerina Koneéna

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — johdantokappale

Direktiivi 96/53/EY
4 aja4b artikla
Komission teksti Tarkistus
4) Lisétéédn 4 a ja 4 b artikla 4) Lisétdédn 4 a artikla seuraavasti:
seuraavasti:

Or. en
Perustelu

Polttomoottoriajoneuvojen salliminen nousta 40 tonnista 44 tonniin vihentdd
markkinatoimijoiden kannustinta siirtyd polttomoottorista siahkéajoneuvoihin, ja se, ettd
Jjdsenvaltioiden kahdenvdlisten sopimusten sallitaan soveltaa tdssd direktiivissd vahvistettuja
painoja ja mittoja suurempia mittoja rajat ylittavdssd liikenteessd, tekee direktiivistd
vanhentuneen.

Tarkistus 186
Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) keskitetty kansallinen yhteyspiste, b) keskitetty kansallinen yhteyspiste,
jonka kautta hakijat voivat saada tiedot jonka kautta hakijat voivat saada tiedot
4 artiklan 3 kohdassa sdéddetyisti 4 artiklan 3 kohdassa sdadetyisti
erityislupien tai vastaavien ehtojen erityislupien tai vastaavien ehtojen
AM\1291695F1.docx 105/195 PE756.298v02-00
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hakemista koskevista vaatimuksista seka
reittiensd suunnittelua varten tarvittavat
tiedot selkedlld, helposti saatavilla olevalla
ja avoimella tavalla;

Tarkistus 187
Rovana Plumb

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — b alakohta

Komission teksti

b) keskitetty kansallinen yhteyspiste,
jonka kautta hakijat voivat saada tiedot

4 artiklan 3 kohdassa sdadetyisti
erityislupien tai vastaavien ehtojen
hakemista koskevista vaatimuksista seké
reittiensd suunnittelua varten tarvittavat
tiedot selkedlld, helposti saatavilla olevalla
ja avoimella tavalla;

Tarkistus 188
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — b alakohta

Komission teksti

b) keskitetty kansallinen yhteyspiste,
jonka kautta hakijat voivat saada tiedot

4 artiklan 3 kohdassa sdadetyisti
erityislupien tai vastaavien ehtojen
hakemista koskevista vaatimuksista seka

PE756.298v02-00
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hakemista koskevista vaatimuksista sekd
reittiensd suunnittelua varten tarvittavat
tiedot selkedlld, helposti saatavilla olevalla
ja avoimella tavalla. Korkeusrajoituksia
koskevat tiedot on annettava,

Or. en

Tarkistus

b) keskitetty kansallinen yhteyspiste,
jonka kautta veidaan saada tiedot

4 artiklan 3 kohdassa sdddetyisti
erityislupien tai vastaavien ehtojen
hakemista koskevista vaatimuksista sekd
reittiensd suunnittelua varten tarvittavat
tiedot selkedlld, helposti saatavilla olevalla
ja avoimella tavalla. Korkeusrajoituksia
koskevat tiedot on annettava,

Or. en

Tarkistus

b) keskitetty kansallinen yhteyspiste,
jonka kautta voidaan saada tiedot

4 artiklan 3 kohdassa sdadetyisti
erityislupien tai vastaavien ehtojen
hakemista koskevista vaatimuksista seka
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reittiensd suunnittelua varten tarvittavat
tiedot selkedlld, helposti saatavilla olevalla
ja avoimella tavalla;

Tarkistus 189
Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi hyviiksyd
taytantoonpanosidddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddannot ja menettelyt,
joita sovelletaan tdmdin artiklan

1 kohdassa ja 4 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen kansallisten lupien tai
vastaavien ehtojen myontimiseen. Nima
taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 10 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

reittiensd suunnittelua varten tarvittavat
tiedot selkedlld, helposti saatavilla olevalla
ja avoimella tavalla. Korkeusrajoituksia
koskevat tiedot on annettava,

Or. en

Tarkistus

2. Komissio hyviiksyy
taytantoonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen vakiomuotoinen
ajoneuvojen rekisterdinti- ja
lupahakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddnnot ja menettelyt,
joita sovelletaan kansallisten lupien
myontamiseen, myds digitaalisessa
muodossa, tai timdan artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
vastaavat ehdot, sekii yhdenmukaistetaan
erikoiskuljetusten saattamista koskevat
sddnndt. Nama taytantoonpanosiddokset
hyviksytddn 10 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Or. en

Perustelu

Tdlld hetkelld kaikki jdsenvaltiot tarvitsevat samat tiedot erikoislupien hakuprosessin aikana.
Tdmd tapahtuu kuitenkin eri muodossa ja omalla kotimaisella kielellddn. Tamd aiheuttaa
turhaa byrokraattista taakkaa. Jéisenvaltioiden vilisten hakumenettelyjen yksinkertaistaminen
ei edellytd muutoksia tieliikenteen harjoittajien vastuisiin tai lupien myontimismenetelmiin.

Tarkistus 190
Kosma Zlotowski
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi hyviksya
taytantoonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddannot ja menettelyt,
joita sovelletaan tdmdin artiklan

1 kohdassa ja 4 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen kansallisten lupien tai
vastaavien ehtojen myontimiseen. Nima
taytantoonpanosdddokset hyviksytidin

10 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.”;

Tarkistus 191
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi hyviiksyii
taytantoonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddannot ja menettelyt,
joita sovelletaan timén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmiseen. Nama

PE756.298v02-00
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Tarkistus

2. Komissio hyviiksyy
taytantoonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen vakiomuotoinen
ajoneuvojen rekisterdinti- ja
lupahakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sdannot ja menettelyt,
joita sovelletaan kansallisten lupien
myontamiseen, myds digitaalisessa
muodossa, tai timdan artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
vastaavat ehdot, sekii yhdenmukaistetaan
muiden kuin standardien mukaisten
kuljetusten saattamista koskevat sdinnot.
Nama taytdntoonpanosdddokset
hyviéksytdédn 10 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.”;

Or. pl

Tarkistus

2. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosaddoksid, joilla
vahvistetaan yhteinen vakiomuotoinen
ajoneuvojen rekisterdinti- ja
lupahakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddnnot ja menettelyt,
joita sovelletaan tdmén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
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taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 10 i
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 192

myontdmiseen. Nama
taytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 10 i
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi hyviiksyd
taytantoonpanosidddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddannot ja menettelyt,
joita sovelletaan tdman artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myOntdmiseen. Nama
taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 10 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus

2. Komissio hyviiksyy
taytantoonpanosdddoksia, joilla
vahvistetaan yhteinen vakiomuotoinen
ajoneuvojen rekisterdinti- ja
lupahakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddnnot ja menettelyt,
joita sovelletaan timén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmiseen. Nama
taytdntoonpanosiddokset hyviksytddn 10 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en

Perustelu

Tdlld hetkelld jasenvaltiot edellyttdvit samoja tietoja hakumenettelyn aikana, mutta eri
muodossa ja omalla kansallisella kielellddn. Hakumenettelyjen yhdenmukaistaminen kaikkien
Jjdsenvaltioiden yhteisen standardin kanssa vihentdd erikoiskuljetusten harjoittajien
hallinnollista taakkaa ja johtaa myos taloudellisiin sddstoihin.

Tarkistus 193

Markus Ferber, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
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Direktiivi 96/53/EY
4 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi hyviksydi
taytdntoonpanosidddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddnndt ja menettelyt,
joita sovelletaan tdmén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmiseen. Nama
taytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 10 i
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 194

Tarkistus

2. Komissio hyviksyy
taytdntoonpanosiddoksid, joilla
vahvistetaan yhteinen vakiomuotoinen
ajoneuvojen rekisterointi- ja
lupahakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddnnot ja menettelyt,
joita sovelletaan tdmén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myoOntimiseen. Nama
taytdntoonpanosaddokset hyviksytddn 10 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en

Isabel Garcia Muifioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi hyviksyé
taytdntoonpanosidddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddnnot ja menettelyt,
joita sovelletaan tdmén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmiseen. Nama
taytdntoonpanosiddokset hyviksytddn 10 i
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

PE756.298v02-00
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Tarkistus

2. Komissio voi hyviksyéa
taytdntoonpanosiadoksid, joissa
vahvistetaan EU:n yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sdannot ja menettelyt,
joita sovelletaan timén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myontdmiseen. Nama
taytdntoonpanosdddokset hyviksytidn 10 i
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en
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Tarkistus 195
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi hyviksyd
taytantoonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddannot ja menettelyt,
joita sovelletaan tdmén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myOntdmiseen. Nama
taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 10 i
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 196
Katerina Koneéna

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4b artikla

Komission teksti

4b artikla

1. Jos jisenvaltio sallii 4 artiklan

2 kohdan a alakohdan nojalla alueellaan
litkennoinnin ajoneuvoyhdistelmilld,
joiden enimmdispaino ylittid liitteessd 1
olevassa 2.2.1 tai 2.2.2 kohdassa
vahvistetut rajat, se ei saa estdd tai kieltdd
alueellaan liikenndintid sellaisilla
kansainviilisessii liikenteessi kiytettivilli
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka noudattavat
kansallisille tavarankuljetuksille
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Tarkistus

2. Komissio hyviiksyy
taytantoonpanosaddoksid, joissa
vahvistetaan yhteinen
vakiohakemuslomake ja
yhdenmukaistetaan sddnnot ja menettelyt,
joita sovelletaan tdmén artiklan 1 kohdassa
ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten lupien tai vastaavien ehtojen
myOntimiseen. Nama
taytdntoonpanosaddokset hyviksytddn 10 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Poistetaan.
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vahvistettuja painoarvoja, kunhan
tillaisten ajoneuvoyhdistelmien suurin
sallittu paino ei yliti 44:did tonnia.

2. Poiketen siitd, miti 1 kohdassa
sdddetddn, 1 kohdassa vahvistettu

44 tonnin painoraja voidaan ylittid, jos
Jjédsenvaltio sallii tillaisille
ajoneuvoyhdistelmille suuremmat
painoarvot, kun niiti kdytetdidin
intermodaalikuljetuksessa.

3. Piidistottomien ajoneuvojen
kédyttoonoton odotetun yleistymisen vuoksi
titd artiklaa sovelletaan 31 pdiviiin
Jjoulukuuta 2034 asti.”;

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Polttomoottoriajoneuvojen salliminen nousta 40 tonnista 44 tonniin vihentdd
markkinatoimijoiden kannustinta siirtyd polttomoottorista sihkoajoneuvoihin, ja se, ettd
Jjasenvaltioiden kahdenvdlisten sopimusten sallitaan soveltaa tdssd direktiivissd vahvistettuja
painoja ja mittoja suurempia mittoja rajatylittavissd liikenteessd, tekee direktiivistdi

vanhentuneen.

Tarkistus 197
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos jasenvaltio sallii 4 artiklan

2 kohdan a alakohdan nojalla alueellaan
litkkenndinnin ajoneuvoyhdistelmilld, joiden
enimmadispaino ylittda liitteessé I olevassa
2.2.1 tai 2.2.2 kohdassa vahvistetut rajat, se
ei saa estid tai kieltid alueellaan
liikenndintid sellaisilla kansainvilisessé
litkenteessd kaytettdvilla
ajoneuvoyhdistelmilli, jotka noudattavat
kansallisille tavarankuljetuksille
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Tarkistus

1. Jos jasenvaltio sallii 4 artiklan

2 kohdan a alakohdan nojalla alueellaan
litkkenndinnin ajoneuvoyhdistelmilld, joiden
enimmadispaino ylittdd liitteessé I olevassa
2.2.1 tai 2.2.2 kohdassa vahvistetut rajat, se
voi pdiittid sallia alueellaan liikenndinnin
sellaisilla kansainvélisessa liikenteessd
kéytettdvilla ajoneuvoyhdistelmilld, jotka
noudattavat kansallisille
tavarankuljetuksille vahvistettuja
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vahvistettuja painoarvoja, kunhan téllaisten
ajoneuvoyhdistelmien suurin sallittu paino
el ylitd 44:44 tonnia.

Tarkistus 198
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos jasenvaltio sallii 4 artiklan

2 kohdan a alakohdan nojalla alueellaan
litkkenndinnin ajoneuvoyhdistelmilld, joiden
enimmadispaino ylittda liitteessa [ olevassa
2.2.1 tai 2.2.2 kohdassa vahvistetut rajat, se
el saa estdd tai kieltad alueellaan
litkkenndintid sellaisilla kansainvilisessa
litkenteessd kaytettivilla
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka noudattavat
kansallisille tavarankuljetuksille
vahvistettuja painoarvoja, kunhan téllaisten
ajoneuvoyhdistelmien suurin sallittu paino
el ylitd 44:dd tonnia.

painoarvoja, kunhan tillaisten
ajoneuvoyhdistelmien suurin sallittu paino
el ylitd 44:44 tonnia, tillaisten
ajoneuvojen kdyttimdit reitit eiviit kilpaile
rautatie- tai vesiliikennemuotojen kanssa
Jja vihintidn yksi seuraavista
edellytyksistd tiyttyy:

a) ajoneuvoyhdistelmd on pddstoton;

b) ajoneuvoyhdistelmdii kiiytetiiin
intermodaaliseen kuljetukseen;

Téimdn kohdan b alakohtaa sovelletaan
31 pdiviiin joulukuuta 2030.

Or. en

Tarkistus

1. Jos jdsenvaltio sallii 4 artiklan

2 kohdan a alakohdan nojalla alueellaan
litkkenndinnin ajoneuvoyhdistelmilld, joiden
enimmadispaino ylittdd liitteessd I olevassa
2.2.1 tai 2.2.2 kohdassa vahvistetut rajat, se
el saa estdd tai kieltad alueellaan
litkkenndintid sellaisilla kansainvilisessa
litkenteessd kaytettavilla
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka noudattavat
kansallisille tavarankuljetuksille
vahvistettuja painoarvoja, kunhan téllaisten
ajoneuvoyhdistelmien suurin sallittu paino
el ylitd 46:dd tonnia.

Or. en

Perustelu

Nollapdidstoisten ajoneuvojen kdyttoonoton vauhdittamiseksi, intermodaalisuuden
lisddmiseksi ja hiilestd irtautumista koskevien ponnistelujen lisddmiseksi, samalla kun
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sallitaan lisdhyotykuorma, kolmiakselisille moottoriajoneuvoille, joissa on kolmiakselinen
puoliperdvaunu, sallitaan 44 tonnia ja lisdksi kaksi tonnia nollapddstoiselle ajoneuvoille,
Jjotka kdyttavit vaihtoehtoisia polttoaineita tai jotka osallistuvat intermodaaliseen
litkenteeseen. Kokonaiskorotuksen 44 tonniin on taattava vihemmdn matkoja

kasvihuonekaasupddstojen vihentimiseksi

Tarkistus 199
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos jasenvaltio sallii 4 artiklan

2 kohdan a alakohdan nojalla alueellaan
liikennéinnin ajoneuvoyhdistelmilld,
joiden enimmaispaino ylittdd liitteessd 1
olevassa 2.2.1 tai 2.2.2 kohdassa
vahvistetut rajat, se ei saa estii tai kieltda
alueellaan litkenndintid sellaisilla
kansainvélisessa liitkenteessd kaytettavilla
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka noudattavat
kansallisille tavarankuljetuksille
vahvistettuja painoarvoja, kunhan téllaisten
ajoneuvoyhdistelmien suurin sallittu paino
el ylitd 44:dd tonnia.

Tarkistus 200
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Poiketen siitd, miti 1 kohdassa
sdddetddn, 1 kohdassa vahvistettu
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Tarkistus

1. Jasenvaltio voi asettaa omat
painonsa ja mittansa, mutta sen on
sallittava sellaisilla ajoneuvoyhdistelmilld
liikennoiminen alueellaan, joiden
enimmadispaino on 60 tonnia, TEN-T-
verkossa, eikd se saa estai tai kieltda
alueellaan litkenndintid sellaisilla
kansainvélisessa litkenteessa kaytettavilla
ajoneuvoyhdistelmilld, jotka noudattavat
kansallisille tavarankuljetuksille
vahvistettuja painoarvoja, kunhan téllaisten
ajoneuvoyhdistelmien suurin sallittu paino
ei ylitd 60:d tonnia.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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44 tonnin painoraja voidaan ylittiid, jos
Jjédsenvaltio sallii tillaisille
ajoneuvoyhdistelmille suuremmat
painoarvot, kun niiti kiytetdin
intermodaalikuljetuksessa.

Tarkistus 201
Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdaddetddn, 1 kohdassa vahvistettu

44 tonnin painoraja voidaan ylittda, jos
jasenvaltio sallii téllaisille
ajoneuvoyhdistelmille suuremmat
painoarvot, kun niitd kdytetdan
intermodaalikuljetuksessa.

Tarkistus 202
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdaddetddn, 1 kohdassa vahvistettu

44 tonnin painoraja voidaan ylittda, jos
jasenvaltio sallii téllaisille
ajoneuvoyhdistelmille suuremmat
painoarvot, kun niitd kdytetdan

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

Or. en

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, 1 kohdassa vahvistettu
60 tonnin painoraja voidaan ylittia, jos

Jasenvaltio sallii tillaisille

ajoneuvoyhdistelmille suuremmat
painoarvot, kun niitd kdytetddn

intermodaalikuljetuksessa.

Tarkistus

Or. en

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, 1 kohdassa vahvistettu
46 tonnin painoraja voidaan ylittda, jos

jasenvaltio sallii téllaisille

ajoneuvoyhdistelmille suuremmat
painoarvot, kun niitd kdytetdin

115/195
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intermodaalikuljetuksessa. intermodaalikuljetuksessa.

Or. en

Tarkistus 203
Jan-Christoph Oetjen, Ondrej Kovarik

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Piidstottomien ajoneuvojen Poistetaan.
kdyttoonoton odotetun yleistymisen vuoksi

titd artiklaa sovelletaan 31 piiviiin

Jjoulukuuta 2034 asti.”;

Or. en

Tarkistus 204
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Piidistottomien ajoneuvojen Poistetaan.
kédyttoonoton odotetun yleistymisen vuoksi

titd artiklaa sovelletaan 31 piiiviiin
joulukuuta 2034 asti.”;

Or. en

Tarkistus 205
Markus Ferber
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Péastottomien ajoneuvojen
kayttoonoton odotetun yleistymisen vuoksi
tatd artiklaa sovelletaan 31 péivdin
joulukuuta 2034 asti.”;

Tarkistus 206

Tarkistus

3. Pééstottomien ajoneuvojen
kayttéonoton odotetun yleistymisen vuoksi
tatd artiklaa sovelletaan 31 péivdin
joulukuuta 2039 asti, jos markkinoiden
mahdollistavat edellytykset sen sallivat.”,

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Ondrej Kovarik

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Péastottomien ajoneuvojen
kayttoonoton odotetun yleistymisen vuoksi
tatd artiklaa sovelletaan 31 péivdin

Tarkistus

3. Paastottomien ajoneuvojen
kdyttéonoton odotetun yleistymisen vuoksi
tatd artiklaa sovelletaan 31 péivdin

joulukuuta 2034 asti.”; joulukuuta 2039 asti, jos mahdollistavat
edellytykset tiyttyviit.”;
Or. en
Perustelu

On tdrkedd saada liikenteenharjoittajille kannustimia tieliikenteen hiilestd irtautumiseen.
Oikeusvarmuuden ja lainsddddnnon johdonmukaisuuden vuoksi asteittaisen poistamisen
aikataulu olisi kuitenkin mukautettava mahdollisimman ldheisesti raskaita hyétyajoneuvoja
koskevissa hiilidioksidinormeissa asetettuihin tavoitteisiin. Mahdollistavia edellytyksid ovat
muun muassa infrastruktuurin ja pddstottomien ajoneuvojen saatavuus.

Tarkistus 207
Peter Lundgren
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Péastottomien ajoneuvojen
kayttoonoton odotetun yleistymisen vuoksi
titd artiklaa sovelletaan 31 pdiviiin
Jjoulukuuta 2034 asti.”;

Tarkistus 208
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pédstottomien ajoneuvojen
kayttoonoton odotetun yleistymisen vuoksi
tatd artiklaa sovelletaan 31 pdiviiéin
Jjoulukuuta 2034 asti.”;

Tarkistus 209
Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 ¢ artikla

Komission teksti
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Tarkistus

3. Paastottomien ajoneuvojen
kayttéonoton odotetun yleistymisen vuoksi
timdn artiklan soveltamista arvioidaan
vuonna 2040.”;

Or. en

Tarkistus

3. Padstottomien ajoneuvojen
kdyttoonoton odotetun yleistymisen vuoksi
tatd artiklaa arvioidaan vuonna 2035.”;

Or. en

Tarkistus

4 c artikla

Komissio hyviiksyy
tiytintoonpanosiddoksid, joilla
perustetaan erikoiskuljetuskdytiviit sekd

AM\1291695FI.docx



yksinkertaistettu lupamenettely niiden
kéiytivien kiyttod varten. Ndmidi
tiytintoonpanosidddokset hyviksytidn 10
i artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en
Tarkistus 210
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY
6 artikla — 4 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus
a a) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Ajoneuvoon, jossa on 4. Ajoneuvoon, jossa on
vaatimustenmukaisuustodistus, voidaan vaatimustenmukaisuustodistus,
kohdistaa: kohdistetaan:
- yhteisid painojen raja-arvoja koskevia - yhteisid painojen raja-arvoja koskevia
pistokokeita; pistokokeita;
- yhteisid mittojen raja-arvoja koskevia - yhteisid mittojen raja-arvoja koskevia
pistokokeita vain silloin, kun epéilldén, ettd pistokokeita vain silloin, kun epdilldén, ettd
direktiivid ei noudateta. direktiivid ei noudateta.

Or. en

Directive 96/53/ EC

Tarkistus 211
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY
6 artikla — 7 kohta
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Komission teksti Tarkistus

c) lisdtddn 7 kohta seuraavasti: Poistetaan.

”»

7. Jotta kuljetus voidaan katsoa tiissi
direktiivissi tarkoitetuksi
intermodaalikuljetukseksi, rahdinantajan
tai intermodaalikuljetuksen jiirjestivin
yrityksen, jos se on eri kuin rahdinantaja,
on varmistettava, ettd direktiivin
92/106/ETY 3 ja 7 artiklassa tarkoitetut
asiakirjat kirjataan ja asetetaan saataville
eFTI-alustalla asetuksen (EU) 2020/1056
mukaisesti. Tillaisten tietojen on oltava
toimivaltaisten viranomaisten saatavilla
samalla eFTI-alustalla, jolle
kuljetustiedot on kirjattu, asetuksen

(EU) 2020/1056 mukaisesti.

»

Or. en
Perustelu

Tdtd sddanndstd olisi kdsiteltdvd osana yhdistettyjd kuljetuksia koskevan direktiivin
tarkistamista.

Tarkistus 212
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 c artikla

Komission teksti Tarkistus

7) Lisdtidn 8 c artikla seuraavasti: Poistetaan.

”»

8 c artikla

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittid
liitteessdi I olevassa 1.1 kohdassa
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vahvistetut enimmedispituudet yhteensd
enintiidn 20,75 metriin asti kdyttiien
sallittuja kuormatasoja.

Ajoneuvonkuljetusajoneuvojen
ylityspituus tai kuormataso ei saa tyontyi
ulos suhteessa kuormaan. Kuorma voi
tyontyd vetoauton eteen enintiiin

0,5 metrid edellyttien, etti kuljetettavan
ajoneuvon ensimmdinen akseli on
perivaunurakenteen pdilli. Kuorma voi
tyontyi taakse enintddn 1,5 metrid
edellyttiien, ettii kuljetettavan ajoneuvon
viimeinen akseli on perivaunurakenteen
pdilld.

»
Or. en

Perustelu

Tamd sddnnds lisdd maanteiden tavaraliikenteen ja rautateiden vilistd kilpailua. On
Jjarkevdd, ettd kuorma-autoja kdytetddn maantieajoneuvojen kuljetukseen lyhyitd matkoja,
mutta niitd ei kannusteta rajat ylittdvin matkustamisen pituuden lisddmisen kautta. Lisdksi,
kuten vaikutustenarvioinnissa todetaan, kun ylikuorma ylittdd suunnitelman, turvallisuusriskit
kasvavat huomattavasti.

Tarkistus 213

Peter Lundgren
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta — johdantokappale
Direktiivi 96/53/EY
8 c artikla

Komission teksti Tarkistus
Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on Ajoneuvonkuljetusajoneuvot voivat
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa kuormattuina ylittda liitteessé I olevassa
liitteessé I olevassa 1.1 kohdassa 1.1 kohdassa vahvistetut enimmaispituudet
vahvistetut enimmaispituudet yhteensd yhteensé enintdén 20,75 metriin asti
enintdén 20,75 metriin asti kdyttden kéyttden ulosvedettiivii takakuormatukia.
sallittuja kuormatasoja.
Ajoneuvonkuljetusajoneuvojen Kuorma voi tyontya
Yiityspituus tai kuormataso ei saa tyontyd ajoneuvonkuljetusajoneuvon cteen,
ulos suhteessa kuormaan. Kuorma voi lukuun ottamatta
tyOntya vetoauton eteen enintdin puoliperivaunuyhdistelmid, enintian
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0,5 metrid edellyttien, ettd kuljetettavan
ajoneuvon ensimmdinen akseli on
perivaunurakenteen pailla. Kuorma voi
tyontya taakse enintidn 1,5 metrii
edellyttiien, ettii kuljetettavan ajoneuvon
viimeinen akseli on perivaunurakenteen
péilla.

Tarkistus 214
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetut enimmaispituudet yhteensa
enintdén 20,75 metriin asti kdyttden
sallittuja kuormatasoja.

Tarkistus 215
Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
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0,5 metrid edellyttien, ettd kuljetettavan
ajoneuvon akselit ovat korirakenteen
padlla. Takana kuorma voi tyontyd taakse
enintddin 1,5 metrid edellyttiien, ettii
kuljetettavan ajoneuvon kuljetettavien
ajoneuvojen etuakselit ovat
perivaunurakenteen pddll.
Ulosvedettiiviit takakuormatuet eivit saa
tyontyi kuormien ylityspituutta
pidemmiydille.

Or. en

Tarkistus

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot voivat
kuormattuina ylittaa liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetut enimmaéispituudet
yhteensé enintddn 20,75 metriin asti
kayttden sallittuja kuormatasoja, kuten
ulosvedettiivii takakuormatukia.

Or. en

Tarkistus

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
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vahvistetut enimmaispituudet yhteensa
enintdén 20,75 metriin asti kdyttden
sallittuja kuormatasoja.

vahvistetut enimmaispituudet yhteensi
enintdén 20,75 metriin asti kdyttden
ulosvedettiivii takakuormatukia.

Or. en

Perustelu

Ei ole mdidritelty, mitkd kuorman kannattimet ovat sallittuja” ja mitkd eivdit. Ndin ollen

selvennys on tarpeen.

Tarkistus 216
Marco Campomenosi

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetut enimmaispituudet yhteensa
enintdén 20,75 metriin asti kdyttden
sallittuja kuormatasoja.

Tarkistus 217
Massimiliano Salini

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetut enimmaispituudet yhteensd
enintddn 20,75 metriin asti kiyttden
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Tarkistus

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetut enimmaispituudet yhteensi
enintdén 21 metriin asti kiyttden sallittuja
kuormatasoja.

Or. it

Tarkistus

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetut enimmaispituudet yhteensi
enintddn 21 metriin asti kiyttden sallittuja
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sallittuja kuormatasoja.

Tarkistus 218
Rovana Plumb

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetut enimmaispituudet yhteensd
enintddn 20,75 metriin asti kdyttden
sallittuja kuormatasoja.

Tarkistus 219
Bergur Lekke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot, joissa on
avoimet korit, voivat kuormattuina ylittaa
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetut enimmaispituudet yhteensa
enintdén 20,75 metriin asti kdyttden
sallittuja kuormatasoja.

PE756.298v02-00

kuormatasoja.

Or. en

Tarkistus

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot voivat
kuormattuina ylittad liitteessé I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetut enimmaispituudet
yhteensé enintdén 20,75 metriin asti
kayttden ulosvedettivii takakuormatukia.

Or. en

Tarkistus

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot voivat
kuormattuina ylittia liitteessa I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetut enimmaéispituudet
yhteensé enintddn 20,75 metriin asti
kéyttden sallittuja kuormatasoja.

Or. en
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Tarkistus 220
Rovana Plumb

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 c artikla — 2 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvojen
ylityspituus tai kuormataso ei saa tyontyi
ulos suhteessa kuormaan. Kuorma voi
tyOntyd vetoauton eteen enintiin

0,5 metrid edellyttien, ettd kuljetettavan
ajoneuvon ensimmidinen akseli on
perivaunurakenteen pailli. Kuorma voi
tyOntyéd taakse enintdin 1,5 metrid
edellyttéen, ettd kuljetettavan ajoneuvon
viimeinen akseli on perivaunurakenteen
paalla.”

Tarkistus 221
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 95/53/EY

8 c artikla — 2 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvojen
yiityspituus tai kuormataso ei saa tyontyd
ulos suhteessa kuormaan. Kuorma voi
tyOntyd vetoauton eteen enintdin

0,5 metrid edellyttden, ettd kuljetettavan
ajoneuvon ensimmdinen akseli on
perdvaunurakenteen pailld. Kuorma voi
tyontyé taakse enintddn 1,5 metrid
edellyttden, ettd kuljetettavan ajoneuvon
viimeinen akseli on perdvaunurakenteen
paalla.”
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Tarkistus

Kuorma voi tyontya
ajoneuvonkuljetusajoneuvon eteen,
lukuun ottamatta
puoliperivaunuyhdistelmid, enintiin

0,5 metrid edellyttien, ettd kuljetettavan
ajoneuvon akselit ovat korirakenteen
pailld. Takana kuorma voi tyontyé taakse
enintddn 1,5 metrid edellyttien, ettd
kuljetettavien ajoneuvojen etuakselit ovat
perdvaunurakenteen pailla. Ulosvedettiiviit
takakuormatuet eivit saa tyontyii
kuormien ylityspituutta pidemmiille,

Or. en

Tarkistus

Kuorma voi tyontya
ajoneuvonkuljetusajoneuvon cteen,
lukuun ottamatta
puoliperivaunuyhdistelmid, enintiin

0,5 metrid edellyttden, ettd kuljetettavan
ajoneuvon akselit ovat perdvaunurakenteen
pailld. Kuorma voi tyontya taakse enintdén
1,5 metrid edellyttden, ettd kuljetettavan
ajoneuvon etuakseli on
perdvaunurakenteen paalld.”
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Or. en

Perustelu

Selvennys, koska “avoimille” ja “suljetuille” ajoneuvonkuljetusajoneuvoille ei ole
tunnustettua mddritelmdd, ja jotta markkinoille tuleville osittaisille tai tuleville suunnitelmille
Jjatetddn tilaa, samalla kun otetaan huomioon alan ajoneuvonkuljetusajoneuvojen

toimintatodellisuus.

Tarkistus 222
Massimiliano Salini

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 ¢ artikla — 2 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvojen ylityspituus
tai kuormataso ei saa tyontya ulos
suhteessa kuormaan. Kuorma voi tyontya
vetoauton eteen enintddn 0,5 metrid
edellyttden, ettd kuljetettavan ajoneuvon
ensimmadinen akseli on
perivaunurakenteen pailla. Kuorma voi
tyOntyd taakse enintéédn 1,5 metrid
edellyttden, ettd kuljetettavan ajoneuvon
viimeinen akseli on perdvaunurakenteen
paalla.

Tarkistus 223
Marco Campomenosi

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 ¢ artikla — 2 kohta

Komission teksti

Ajoneuvonkuljetusajoneuvojen ylityspituus
tai kuormataso ei saa tyontya ulos
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Tarkistus

Ajoneuvonkuljetusajoneuvojen ylityspituus
tai kuormataso ei saa tyontyé ulos
suhteessa kuormaan. Kuorma voi tyontyéd
vetoauton eteen enintddn 0,5 metrid
edellyttden, ettd kuljetettavan ajoneuvon
ensimmadinen akseli on moottoriajoneuvon
rakenteen pailld. Kuorma voi tyOntya
taakse enintdén 1,5 metrid edellyttien, ettd
kuljetettavan ajoneuvon viimeinen akseli
on perdvaunurakenteen pailla.

Or. en

Tarkistus

Ajoneuvonkuljetusajoneuvojen ylityspituus
tai kuormataso ei saa tyontya ulos
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suhteessa kuormaan. Kuorma voi tyontya
vetoauton eteen enintddn 0,5 metrid
edellyttden, ettd kuljetettavan ajoneuvon
ensimmadinen akseli on
perivaunurakenteen pailla. Kuorma voi
tyontyd taakse enintddn 1,5 metrid
edellyttden, ettd kuljetettavan ajoneuvon
viimeinen akseli on perdvaunurakenteen
paalla.”

Tarkistus 224
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — -a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
9 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylittaa
tdmén direktiivin liitteessd [ olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttien, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta ja
turvallisuutta. Tdmaén artiklan nojalla
sallittua enimmadispituuksien ylittymista
voidaan kdyttdd my0Os pddstottoman
teknologian asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
téllaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessé I olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivitka niiden
enimmadispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisddantymiseen.
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suhteessa kuormaan. Kuorma voi tyontyéa
vetoauton eteen enintddn 0,5 metrid
edellyttiden, ettd kuljetettavan ajoneuvon
ensimmadinen akseli on
moottoriajoneuvorakenteen pailla.
Kuorma voi tyontya taakse enintédn

1,5 metrid edellyttien, ettd kuljetettavan
ajoneuvon viimeinen akseli on
perdvaunurakenteen paalld.”

Or. it

Tarkistus

1. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylittaa
tdmén direktiivin liitteessd I olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttien, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta,
turvallisuutta ja kuljettajan mukavuutta.
Témaén artiklan nojalla sallittua
enimmaispituuksien ylittymistd voidaan
kayttdd my0Os padstottomin teknologian
asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
tallaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessd I olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivatka niiden
enimmadispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisdéntymiseen.

Or. en

PE756.298v02-00

Fl



Fl

Tarkistus 225
Mario Furore

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — -a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
9 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylitta
tadmén direktiivin liitteessa [ olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttden, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta ja
turvallisuutta. Tamén artiklan nojalla
sallittua enimmaispituuksien ylittymisté
voidaan kéyttdd myos padstottoman
teknologian asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
tdllaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessd I olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivatka niiden
enimmadispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisdédntymiseen.

Tarkistus 226

Tarkistus

1. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylitt4a
tamén direktiivin liitteessd I olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmadispituudet
edellyttden, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta ja
turvallisuutta. Tamén artiklan nojalla
sallittua enimmaéispituuksien ylittymista
voidaan kayttdd myos padstottoman
teknologian asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
tallaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessd I olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivatka niiden
enimmaispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisddntymiseen.

Jos ohjaamoissa on kiymdlitiloja, niitd ei
saa poistaa pdidistottomdn teknologian
asentamiseksi.

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — -a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
9 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
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Or. it
Tarkistus
I. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
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ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylittda
tamén direktiivin liitteessd I olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttien, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta ja
turvallisuutta. Tdmén artiklan nojalla
sallittua enimmadispituuksien ylittymista
voidaan kdyttdd myds pddstottoman
teknologian asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
téllaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessd [ olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivitka niiden
enimmadispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisddntymiseen.

Tarkistus 227
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — -a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
9 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylittda
tdmin direktiivin liitteessd [ olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttien, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta ja
turvallisuutta. Tdmaén artiklan nojalla
sallittua enimmaéispituuksien ylittymisti
voidaan kiyttdd my0s padstottomén
teknologian asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
tallaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessd I olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eiviatka niiden
enimmadispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
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ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylittda
tdmén direktiivin liitteessd I olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttien, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta,
kuljettajan mukavuutta ja turvallisuutta.
Tdman artiklan nojalla sallittua
enimmadispituuksien ylittymistd voidaan
kayttdd my0Os padstottomin teknologian
asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
tallaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessd I olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivatka niiden
enimmaispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisddntymiseen.

Or. en

Tarkistus

1. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylittda
tdmén direktiivin liitteessd I olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttien, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta,
turvallisuutta ja kuljettajan mukavuutta.
Tamaén artiklan nojalla sallittua
enimmaispituuksien ylittymistd voidaan
kayttdd my0s padstottomin teknologian
asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
tdllaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessé I olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivatki niiden
enimmadispituuksien ylitykset saa johtaa
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lisdédntymiseen.

kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisddntymiseen.

Or. en

Perustelu

Maanteiden tavaraliikenteen alalla on krooninen kuljettajapula, joten turvallisuuden
parantaminen ja yleinen mukavuus ovat ratkaisevan tdrkeitd helpottamaan tilannetta.

Tarkistus 228

Isabel Garcia Muifioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — -a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
9 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylittaa
tdmin direktiivin liitteessd [ olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttien, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta ja
turvallisuutta. Tdmaén artiklan nojalla
sallittua enimmadispituuksien ylittymista
voidaan kdyttdd myds pddstottoman
teknologian asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
téllaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessd [ olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivitka niiden
enimmaispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisddntymiseen.

Tarkistus 229
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta
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Tarkistus

1. Asetuksen (EU) 2018/858
mukaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien sallitaan ylittaa
tamén direktiivin liitteessa I olevassa

1.1 kohdassa asetetut enimmaispituudet
edellyttien, ettd niiden ohjaamot parantavat
aerodynamiikkaa, energiatehokkuutta,
turvallisuutta ja kuljettajan mukavuutta.
Témaén artiklan nojalla sallittua
enimmaispituuksien ylittymistd voidaan
kayttdd my0Os padstottomin teknologian
asentamiseen. Ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, jotka on varustettu
tallaisilla ohjaamoilla, on oltava timén
direktiivin liitteessd I olevan 1.5 kohdan
mukaisia, eivatka niiden
enimmaispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen kuljetuskapasiteetin
lisddntymiseen.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

9 b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8 a) Lisitddin 9 b artikla seuraavasti:

Euroopan komissio muuttaa yhden
vuoden kuluessa timdn direktiivin
voimaantulosta asiaa koskevaa
tyyppihyviksyntilainsdidddiintod, mukaan
lukien asetus (EU) 2018/858%, sen
varmistamiseksi, ettii uudet ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmiit ovat teknisesti ja
toiminnallisesti yhteensopivia
intermodaalisen uudelleenlastauksen
vaatimusten kanssa, mukaan lukien
muun muassa painoa, muotoa, kokoa,
nosturin kestivyyttd, rautateiden
ilmanvastuksen sietoa ja ulkonevien
laitteiden sisddnvedettivyytti ja
taitettavuutta koskevat vaatimukset.

¢« Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pdiviind
toukokuuta 2018, moottoriajoneuvojen ja
niiden periivaunujen sekd tillaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jiirjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden hyviksynndistdi ja
markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o
715/2007 ja (EY) N:o 595/2009
muuttamisesta sekd direktiivin
2007/46/EY kumoamisesta.

Or. en

Perustelu

Useimmat tiekuljetusyksikot eivit nykyisin ole yhteensopivia rautatie- tai sisdvesiliikenteen
kuljetusten kanssa, ja jotta viltetddn merkittdvin markkinasegmentin vaikeutuminen
(erityisesti liitteeseen I tehtyjen muutosten vuoksi), on ratkaisevan téirkedd varmistaa, ettd
markkinoille saatetut uudet tiekuljetusyksikot soveltuvat suunniteltuihin intermodaalisiin

kuljetuksiin.

AM\1291695F1.docx
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Tarkistus 230
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 b artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Vaihtoehtoisella polttoaineella toimivien
tai padstottdmien ajoneuvojen suurimmat
sallitut painot ja akselipainot ovat ne, jotka
on vahvistettu liitteessi I olevissa 2.2, 2.3,
2.4,3.4.2 ja 3.4.3 kohdassa.

Tarkistus 231
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 b artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Vaihtoehtoisella polttoaineella toimivien
tai padstottomien ajoneuvojen suurimmat
sallitut painot ja akselipainot ovat ne, jotka
on vahvistettu liitteessa I olevissa 2.2, 2.3,
2.4, 3.4.2 ja 3.4.3 kohdassa.

Tarkistus

Vaihtoehtoisella polttoaineella toimivien
tai padstottdmien ajoneuvojen suurimmat
sallitut painot ja akselipainot ovat ne, jotka
on vahvistettu liitteessé I olevissa 2.2, 2.3,
2.4,3.4.2 ja 3.4.3 kohdassa.

Vaihtoehtoisella polttoaineella toimivien
ajoneuvojen on myos noudatettava
liitteessdi I olevassa 3 kohdassa sdddettyjd,
suurinta sallittua akselipainoa koskevia
rajoituksia.

Or. en

Tarkistus

Vaihtoehtoisella polttoaineella toimivien
tai padstottomien ajoneuvojen suurimmat
sallitut painot ja akselipainot ovat ne, jotka
on vahvistettu liitteessa I olevissa 2.2, 2.3,
2.4 ja 3.4.2 kohdassa.

Or. en

Perustelu

Synkronointi liitteen muutosten kanssa
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Tarkistus 232
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 b artikla — 2 alakohta

Komission teksti

Vaihtoehtoisella polttoaineella toimivien
muiden kuin pddstottomien ajoneuvojen
edellyttdma lisdpaino on miériteltdva
valmistajan toimittamien asiakirjojen
pohjalta kyseisen ajoneuvon hyviksynnin
yhteydessd. Kyseinen lisdpaino ilmoitetaan
6 artiklan mukaisesti vaaditussa virallisessa
todistuksessa.

Tarkistus 233
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 b artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksia 10 h artiklan
mukaisesti tdima direktiivin
tdydentdmiseksi paivittimailld niiden

2 artiklassa tarkoitettujen vaihtoehtoisten
polttoaineiden luetteloa, jotka edellyttavit
lisdpainoa. On erityisen tirkedd, ettd ennen
kuin komissio hyviksyy ndma delegoidut
saddokset, se noudattaa tavanomaista
kaytantddén ja kuulee asiantuntijoita,
jdsenvaltioiden asiantuntijat mukaan
lukien.
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Tarkistus

Vaihtoehtoisella polttoaineella toimivien
ajoneuvojen edellyttimai lisdpaino on
médriteltdvd asianomaisen valmistajan
toimittamien asiakirjojen pohjalta kyseisen
ajoneuvon hyviksynnén yhteydessa.
Kyseinen lisépaino ilmoitetaan 6 artiklan
mukaisesti vaaditussa virallisessa
todistuksessa.

Or. en

Tarkistus

Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksia 10 h artiklan
mukaisesti tdima direktiivin
tdydentdmiseksi paivittdimailld niiden

2 artiklassa tarkoitettujen vaihtoehtoisten
polttoaineiden luetteloa, jotka edellyttavit
lisdpainoa, edellyttiien, ettd tillaiset
lisdiykset koskevat asetuksen (EU)
2019/1242' « 3 artiklan 11 kohdan
mukaista ajoneuvoa. On erityisen tirkeda,
ettd ennen kuin komissio hyviksyy ndmi
delegoidut sdddokset, se noudattaa
tavanomaista kdytintodin ja kuulee
asiantuntijoita, jdsenvaltioiden asiantuntijat
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Tarkistus 234
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetut enimmdispituudet voidaan
plidistottomien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien, joihin kuuluu
plidstottomid ajoneuvoja, osalta ylittiidi
pddstotontd teknologiaa varten
tarvittavalla enintéién 90 cm:n
lisdpituudella, jotta tillaisia laitteita
voidaan lisiiti ajoneuvoon. Tillaisten
pédstottomien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien on oltava timdn
direktiivin liitteessii I olevien 1.5 ja
1.5 a kohdan mukaisia eiviitkd niiden
enimmdispituuksien ylitykset saa johtaa
kyseisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien kuormatilan
pituuden lisdiintymiseen, jotta voidaan
varmistaa perivaunujen ja
puoliperivaunujen yhteensopivuus
intermodaalikuljetuksia koskevien
vaatimusten kanssa.

PE756.298v02-00
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mukaan lukien.

I'a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1242, annettu 20
plivind kesdkuuta 2019,
hiilidioksidipddistonormien asettamisesta
uusille raskaille hyotyajoneuvoille ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 595/2009 ja (EU)
2018/956 sekdi neuvoston direktiivin
96/53/EY muuttamisesta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Piidistottomien ajoneuvojen edellyttimdi
lisdpituus on mdiriteltivd valmistajan
toimittamien asiakirjojen pohjalta
kyseisen ajoneuvon hyviksynndn
yhteydessd. Kyseinen lisdpituus
ilmoitetaan 6 artiklan mukaisesti
vaaditussa virallisessa todistuksessa.”’;

Tarkistus 235
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 b artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 236
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 c artikla

Komission teksti

Liitteessa I olevassa 1.1 kohdassa,
tapauksen mukaan 9 a artiklan 1 kohdan ja
10 b artiklan 2 kohdan edellytyksin,
vahvistetut enimmadispituudet ja liitteessd |
olevassa 1.6 kohdassa vahvistetut
enimmadisetdisyydet voidaan ylittaa
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Or. en

Tarkistus

2a. Komissio tarkistaa EU:n
tyyppihyviksyntilainsdddiintod liitteessd 1
olevassa 3.4.2, 3.4.3 ja 3.4.4 kohdassa
vahvistettujen vaatimusten huomioon
ottamiseksi.

Or. en

Tarkistus

Liitteessa I olevassa 1.1 kohdassa,
tapauksen mukaan 9 a artiklan 1 kohdan ja
10 b artiklan 2 kohdan edellytyksin,
vahvistetut enimmadispituudet ja liitteessa I
olevassa 1.6 kohdassa vahvistetut
enimmadisetdisyydet voidaan ylittaa
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15 cm:ll4 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan pituudeltaan 45 jalan mittaisia
kontteja tai pituudeltaan 45 jalan mittaisia
vaihtokoreja, tyhjid tai kuormattuja,
edellyttien, ettd kyseisen kontin tai
vaihtokorin tielitkennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.;

Tarkistus 237
Isabel Garcia Muiioz, Inma Rodriguez-Pifiero

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 c artikla

Komission teksti

Liitteessa I olevassa 1.1 kohdassa,
tapauksen mukaan 9 a artiklan 1 kohdan ja
10 b artiklan 2 kohdan edellytyksin,
vahvistetut enimmaispituudet ja liitteessa I
olevassa 1.6 kohdassa vahvistetut
enimmadisetdisyydet voidaan ylittdd

15 cm:ll4 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan pituudeltaan 45 jalan mittaisia
kontteja tai pituudeltaan 45 jalan mittaisia
vaihtokoreja, tyhjii tai kuormattuja,
edellyttien, ettd kyseisen kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.;

15 cm:ll4 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan pituudeltaan 45 jalan mittaisia
kontteja tai pituudeltaan 45 jalan mittaisia
vaihtokoreja, tyhjid tai kuormattuja,
edellyttien, ettd kyseisen kontin tai
vaihtokorin tielitkennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.;
Intermodaalikuljetukseen kuuluvia 45
Jjalan tai pidempiii kontteja ja vaihtokoreja
voidaan kuljettaa mydés sellaisella auton ja
puoliperivaunun yhdistelmiilli, jossa on
enintddn 15 metrid pitkd puoliperivaunu
edellyttiien, etti 4 artiklan 1 ja 2 kohdan
edellytykset tiyttyviit.

Or. en

Tarkistus

Liitteessa I olevassa 1.1 kohdassa,
tapauksen mukaan 9 a artiklan 1 kohdan ja
10 b artiklan 2 kohdan edellytyksin,
vahvistetut enimmaispituudet ja liitteessd I
olevassa 1.6 kohdassa vahvistetut
enimmadisetdisyydet voidaan ylittdd

15 cm:ll4 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan pituudeltaan 45 jalan tai 48
Jjalan mittaisia kontteja tai pituudeltaan

45 jalan mittaisia vaihtokoreja, tyhjid tai
kuormattuja, edellyttden, ettd kyseisen
kontin tai vaihtokorin tieliikennekuljetus
on osa intermodaalikuljetusta.;

Or. en
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Tarkistus 238
Isabel Garcia Muifioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 d artikla — 1 kohta — uusi alakohta

Komission teksti Tarkistus

Sertifioidut automaattiset jarjestelmdt on
yhdistettiivi yhteen kansalliseen
erityislupien tai vastaavan 4 a artiklassa
sdddetyn jirjestelyn yhteyspisteeseen, jotta
voidaan tunnistaa ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmiit, jotka ylittiviit
suurimmat sallitut painot ja joilla on

erityislupa.
Or. en
Tarkistus 239
Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY
10 d artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Komission teksti Tarkistus
Jos jasenvaltiot paattivit sijoittaa Jos jasenvaltiot pdattivit sijoittaa
automaattisia jarjestelmid automaattisia jarjestelmid
tieinfrastruktuureihin, niiden olisi tieinfrastruktuureihin, niiden olisi
varmistettava téllaisten jérjestelmien varmistettava téllaisten jérjestelmien
kayttoonotto vahintdin asetuksella kayttoonotto vihintiddn asetuksella
(EU) 1315/2013* perustetussa Euroopan (EU) 1315/2013* perustetussa Euroopan
laajuisessa tieliikenneverkossa. laajuisessa tieliikenneverkossa.

Automaattisilla jarjestelmilli on
Pystyttivd, jos se on teknisesti
mahdollista, tunnistamaan ajoneuvot tai
yhdistelmadit, joilla on erityislupa, ja
yhdistimdiin luvassa siddetyt ehdot
suurimpiin sallittuihin painoihin ja
mittoihin.

Or. en
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Perustelu

Automaattisten tunnistusjdrjestelmien on kyettdvd tunnistamaan ajoneuvot tai yhdistelmadit,
Jjotka ylittdvdit suurimmat sallitut painot ja mitat mutta joilla on erityislupaan perustuva
poikkeus. Erityisluvalla varustetut ajoneuvot eivdt saisi saada perusteetonta seuraamusta
automaattisen tunnistusjdrjestelmdn antamista tiedoista.

Tarkistus 240
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
10 d artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltiot paattavit sijoittaa
automaattisia jarjestelmia
tieinfrastruktuureihin, niiden olisi
varmistettava tillaisten jérjestelmien
kéyttoonotto vihintddn asetuksella

(EU) 1315/2013* perustetussa Euroopan
laajuisessa tielitkenneverkossa.

Tarkistus 241
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
10 d artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltio ei saa vaatia ajoneuvoon

PE756.298v02-00

Tarkistus

Jos jasenvaltiot paattavit sijoittaa
automaattisia jarjestelmia
tieinfrastruktuureihin, niiden olisi
varmistettava tdllaisten jarjestelmien
kayttoonotto vahintddn asetuksella
(EU) 1315/2013* perustetussa Euroopan
laajuisessa tielitkenneverkossa.
Automaattisilla jirjestelmilli on
Pystyttivi tunnistamaan ajoneuvot tai
yhdistelmadit, joilla on erityislupa, ja
yhdistimdiin luvassa sdddetyt ehdot
suurimpiin sallittuihin painoihin ja
mittoihin.

Or. en

Tarkistus

Neljin vuoden kuluessa timdn direktiivin
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asennettavien punnituslaitteiden voimaantulosta kaikki ajoneuvot ja kaikki

asentamista toisessa jasenvaltiossa ajoneuvoyhdistelmiit on varustettava

rekisterdityihin ajoneuvoihin tai asennetuilla punnituslaitteilla, jotka on

ajoneuvoyhdistelmiin. liitetty ajoneuvossa oleviin ajopiirtureihin.
Or. en

Tarkistus 242
Katerina Koneéna

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 d artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jisenvaltio ei saa vaatia ajoneuvoon Viiden vuoden kuluessa timdn direktiivin
asennettavien punnituslaitteiden voimaantulosta kaikki ajoneuvot ja kaikki
asentamista toisessa jasenvaltiossa ajoneuvoyhdistelmiit on varustettava
rekisterdityihin ajoneuvoihin tai asennetuilla punnituslaitteilla.
ajoneuvoyhdistelmiin.

Or. en

Perustelu

Tieinfrastruktuureihin satunnaisesti asennettujen punnitusjdrjestelmien (jotka ovat helposti
kierrettdvissd vaihtoehtoisilla reiteilld, jotka todenndkoisesti ruuhkautuvat) sijaan
tielainsddddnnon tdytintoonpanoa parannetaan jatkuvalla painonvalvonnalla, joka perustuu
jo olemassa oleviin ajopiirtureihin liitettyihin painoantureihin.

Tarkistus 243
Kosma Zlotowski

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10b artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Rajoittamatta unionin lainsdddédnnon ja Rajoittamatta unionin lainsdéddannon ja
kansallisen lainsdddannon soveltamista, kansallisen lainsdddannon soveltamista,
kun automaattisia jarjestelmid kdytetddn kun automaattisia jarjestelmia kaytetdan
AM\1291695F1.docx 139/195 PE756.298v02-00

Fl



tdhan direktiiviin kohdistuvien
rikkomusten toteamiseen ja seuraamusten
maidrddmiseen, tdllaisten automaattisten
jérjestelmien on oltava sertifioituja. Jos
automaattisia jarjestelmid kéytetdan
yksinomaan tunnistamistarkoituksiin,
sertifiointia ei vaadita.

Tarkistus 244

tdhan direktiiviin kohdistuvien
rikkomusten toteamiseen ja seuraamusten
madrddmiseen, tillaisten automaattisten
jérjestelmien on oltava sertifioituja. Ndmdi
Jérjestelmdt on mydés liitettivi sihkoiseen
muiden kuin standardien mukaisten
kuljetusten lupajirjestelmddin, jotta niiden
avulla voidaan tunnistaa luvallisia
ajoneuvoja, joilla on jakamattomia
kuormia. Jos automaattisia jirjestelmia
kéytetddn yksinomaan
tunnistamistarkoituksiin, sertifiointia ei
vaadita.

Or. pl

Markus Ferber, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — a alakohta

Direktiivi 96/53/EY
10 d artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Rajoittamatta unionin lainsddddnnon ja
kansallisen lainsdddannon soveltamista,
kun automaattisia jarjestelmia kiytetdin
tdhin direktiiviin kohdistuvien
rikkomusten toteamiseen ja seuraamusten
madrddmiseen, tillaisten automaattisten
jéarjestelmien on oltava sertifioituja. Jos
automaattisia jarjestelmid kdytetddan
yksinomaan tunnistamistarkoituksiin,
sertifiointia ei vaadita.

PE756.298v02-00

Tarkistus

Rajoittamatta unionin lainsdédddnnon ja
kansallisen lainsddddnnon soveltamista,
kun automaattisia jarjestelmid kédytetdén
tdhin direktiiviin kohdistuvien
rikkomusten toteamiseen ja seuraamusten
madrddmiseen, tillaisten automaattisten
jéarjestelmien on oltava sertifioituja. Ndiden
Jjdrjestelmien on myos liityttivii
erikoiskuljetusten sihkoiseen
lupajirjestelmdiiin, jotta voidaan tunnistaa
sallitut ajoneuvot, joissa on jakamattomia
kuormia. Jos automaattisia jarjestelmia
kéytetddn yksinomaan
tunnistamistarkoituksiin, sertifiointia ei
vaadita.

Or. en
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Tarkistus 245
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 d artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kunkin jasenvaltion on joka kalenterivuosi
suoritettava vihintdén kuusi ajoneuvojen
tai ajoneuvoyhdistelmien painoa koskevaa
tarkastusta miljoonaa sellaista
ajoneuvokilometrid kohti, jotka on kuljettu
jasenvaltion alueella timén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvilla
tavarankuljetuksiin tarkoitetuilla
ajoneuvoilla tai ajoneuvoyhdistelmilla,
riippumatta siitd, missd maassa téllaiset
ajoneuvot on rekisterdity tai otettu
kéayttoon.
Vaatimustenmukaisuustarkastuksiin on
siséllyttiva asianmukainen mddird
yoaikaan tehtiividi tarkastuksia.”;

Tarkistus 246
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 14 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 d a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun jésenvaltio ottaa kdyttoon
alykkain padsynohjausjirjestelmén

1 kohdan mukaisesti, sen on varmistettava,
ettd sen dlykkait padsynohjausjirjestelmét
ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2010/40/EU* mukaisia.
Jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava,
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Tarkistus

Kunkin jasenvaltion on joka kalenterivuosi
suoritettava vihintdén 20 ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien painoa koskevaa
tarkastusta miljoonaa sellaista
ajoneuvokilometrid kohti, jotka on kuljettu
jdsenvaltion alueella tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvilla
tavarankuljetuksiin tarkoitetuilla
ajoneuvoilla tai ajoneuvoyhdistelmilla,
riippumatta siitd, missd maassa téllaiset
ajoneuvot on rekisterdity tai otettu
kayttoon.
Vaatimustenmukaisuustarkastuksiin on
siséllyttdva véihintddn viisi tarkastusta
miljoonaa yolli ajettua
ajoneuvokilometrii kohden.”;

Or. en

Tarkistus

2. Kun jédsenvaltio ottaa kayttoon
dlykkaan padsynohjausjarjestelmén

1 kohdan mukaisesti, sen on varmistettava,
ettd sen dlykkadt padsynohjausjirjestelmat
ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2010/40/EU* mukaisia.
Jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava,

PE756.298v02-00

Fl



Fl

ettd dlykkéddseen
padsynohjausjdrjestelmédin liittyvit ja
direktiivin 2010/40/EU soveltamisalaan
kuuluvat tiedot, mukaan lukien paino-,
pituus-, leveys- tai korkeusrajoitukset, ovat
koneellisesti luettavassa digitaalisessa
muodossa ja saatavilla delegoidulla
asetuksella (EU) 2022/670** perustettujen
kansallisten yhteyspisteiden kautta.

Tarkistus 247

ettd dlykkédseen
padsynohjausjdrjestelmdin liittyvit ja
direktiivin 2010/40/EU soveltamisalaan
kuuluvat tiedot, mukaan lukien paino-,
pituus-, leveys- tai korkeusrajoitukset, ovat
koneellisesti luettavassa digitaalisessa
muodossa ja saatavilla delegoidulla
asetuksella (EU) 2022/670** perustettujen
kansallisten yhteyspisteiden kautta.
Jisenvaltioiden on lisiksi varmistettava,
ettii dlykkddlli
pldsynohjausjirjestelmdlli on pystyttiivi
tunnistamaan ajoneuvot tai yhdistelmiit,
joilla on erityislupa, ja yhdistimdcdin
luvassa sdddetyt ehdot suurimpiin
sallittuihin painoihin ja mittoihin.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 14 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 d a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun jésenvaltio ottaa kdyttoon
dlykkddn padsynohjausjirjestelmén

1 kohdan mukaisesti, sen on varmistettava,
ettd sen dlykkaat padsynohjausjérjestelmait
ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2010/40/EU* mukaisia.
Jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava,
ettd dlykkéddseen
padsynohjausjdrjestelmédin liittyvit ja
direktiivin 2010/40/EU soveltamisalaan
kuuluvat tiedot, mukaan lukien paino-,
pituus-, leveys- tai korkeusrajoitukset, ovat
koneellisesti luettavassa digitaalisessa
muodossa ja saatavilla delegoidulla
asetuksella (EU) 2022/670** perustettujen
kansallisten yhteyspisteiden kautta.
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Tarkistus

2. Kun jésenvaltio ottaa kdyttoon
dlykkddn padsynohjausjirjestelmén

1 kohdan mukaisesti, sen on varmistettava,
ettd sen dlykkadt padsynohjausjérjestelmait
ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2010/40/EU* mukaisia.
Jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava,
ettd dlykkédseen
padsynohjausjdrjestelmédin liittyvit ja
direktiivin 2010/40/EU soveltamisalaan
kuuluvat tiedot, mukaan lukien paino-,
pituus-, leveys- tai korkeusrajoitukset, ovat
koneellisesti luettavassa digitaalisessa
muodossa ja saatavilla delegoidulla
asetuksella (EU) 2022/670** perustettujen
kansallisten yhteyspisteiden kautta.
Jisenvaltioiden on lisiksi varmistettava,
ettii dlykkddllii

AM\1291695FI.docx



plidsynohjausjirjestelmdlld on pystyttivi
tunnistamaan ajoneuvot tai yhdistelmidit,
joilla on erityislupa, ja yhdistimdidiin
luvassa sddidetyt ehdot suurimpiin
sallittuihin painoihin ja mittoihin.

Or. en

Perustelu

Alykkddlld pédsynohjausjdrjestelmdlld on kyettivi tunnistamaan ajoneuvot tai yhdistelmiit,
Jjotka ylittavdit suurimmat sallitut painot ja mitat mutta joilla on erityislupaan perustuva
poikkeus. Erityisluvalla varustetut ajoneuvot eivdt saisi saada perusteetonta seuraamusta
automaattisen tunnistusjdrjestelmdn antamista tiedoista.

Tarkistus 248
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 14 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 d a artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) médriteltdva perusteet, joilla
raskaille hyotyajoneuvoille myonnetidén
padsy, mukaan lukien ajoneuvon paino,
pituus, tekniset eritelmit ja erityisten
turvallisuusstandardien noudattaminen;

Tarkistus 249
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 14 a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
10 e artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

a) médriteltdva perusteet, joilla
raskaille hyGtyajoneuvoille myonnetddn
padsy, mukaan lukien ajoneuvon paino,
pituus, korkeuden tekniset eritelmit ja
erityisten turvallisuusstandardien
noudattaminen;

Or. en

Tarkistus

14 a) Lisiitidn 10 e artiklaan uusi kohta
seuraavasti:
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Tarkistus 250
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 15 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 b artikla — 15 kohta

Komission teksti

15)  Korvataan 10 f artiklan 1 kohdan
a alakohta seuraavasti:

”»

a) rahdinantajan on annettava
litkenteenharjoittajalle, jonka tehtdviiksi
kontin tai vaihtokorin kuljetus annetaan,
ilmoitus kuljetettavan kontin tai
vaihtokorin painosta ja korkeudesta; ja

”»

Tarkistus 251
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 g artikla — 2 kohta

PE756.298v02-00

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
ndistd seuraamuksista saatavat tulot
kéytetdiiiin intermodaalikuljetusten
kehittimiseen ja tukemiseen,
maantiekuljetuksista aiheutuvien
ulkoisten kustannusten vihentimiseen ja
rautatie- ja vesiliikennemuotojen rajat
ylittivien kuljetusten parantamiseen.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
144/195 AM\1291695F].docx



Komission teksti

2. Komissio laatii 1 kohdan nojalla
saaduista tiedoista analyysin ja esittda
saatujen tietojen perusteella Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdman direktiivin tdytdntdonpanosta
viimeistdan 13 kuukauden kuluttua siita,
kun se on saanut tiedot kaikilta
jasenvaltioilta. Tédhén kertomukseen on
siséllyttava tiedot merkityksellisesta
kehityksestd kyseisilld aloilla.

Tarkistus 252

Tarkistus

2. Komissio laatii 1 kohdan nojalla
saaduista tiedoista analyysin ja esittda
saatujen tietojen perusteella Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdman direktiivin tdytdntéonpanosta
viimeistddn 12 kuukauden kuluttua siita,
kun se on saanut tiedot kaikilta
jasenvaltioilta. Tédhdn kertomukseen on
sisdllyttidva tiedot merkityksellisesta
kehityksesté kyseisilld aloilla.

Or. en

Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
10 g a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1291695F1.docx

Tarkistus

16 a) Lisitidn 10 g a artikla
seuraavasti:

10 g a artikla

Eurooppalaisen moduulijirjestelmdin
parhaiden kdytintojen foorumi

1. Perustetaan eurooppalaisen
moduulijirjestelmdn parhaiden
kéytiintojen foorumi tukemaan
vuoropuhelua ja jakamaan kokemuksia ja
parhaita kdytintdoji eurooppalaisen
moduulijirjestelmdn ajoneuvoista
unionissa jasenvaltioiden asiantuntijoiden
Jja maantieliikennekomitean jisenten
kesken.

2. Jisenvaltioiden on delegoitava
asiantuntijoina eurooppalaisen
moduulijirjestelmdn parhaiden
kéytintojen foorumiin 10 i artiklassa
tarkoitettuun maantieliikennekomiteaan
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osallistuvat asiantuntijat.

3. Sidosryhmidit, ajoneuvojen valmistajien
edustajat, liikenteenharjoittajien edustajat
Jja tyomarkkinaosapuolet voidaan kutsua
eurooppalaisen moduulijirjestelmdin
parhaiden kdytintojen foorumiin.

4. Eurooppalaisen moduulijiirjestelmdn
parhaiden kéytintijen foorumi vahvistaa
tyojirjestyksensi.

5. Eurooppalaisen moduulijiirjestelmdn
parhaiden kdytintojen foorumi
kokoontuu viihintddiin kerran vuodessa.

Or. en

Perustelu

Eurooppalaisen moduulijdrjestelmdn ajoneuvoja kéytetddn joissakin jdasenvaltioissa, mutta ei
toisissa. Kun ndiden ajoneuvojen liikenndinti ja tiedonkeruu lisddntyvdt, olisi hyodyllistd
luoda jdsenvaltioille mahdollisuuksia jakaa kokemuksia, tietdmystd ja parhaita kdytdntojd
ajoneuvoista eurooppalaisen moduulijdrjestelmdn parhaiden kéytdntojen foorumin

muodossa.

Tarkistus 253
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 j artikla

Komission teksti

19)  Kumeotaan 10 j artikla;

PE756.298v02-00
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Tarkistus

19)  Korvataan 10 j artikla seuraavasti:

Komissio antaa viimeistidn [4 vuoden
kuluttua voimaantulopidiiviistii] ja sen
Jjélkeen joka neljis vuosi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tamdn direktiivin soveltamisesta.
Kertomukseen on sisillyttivii
yksityiskohtainen arvio timdn direktiivin
vaikutuksista liikenneturvallisuuteen,
tieinfrastruktuuriin, alan kilpailukykyyn,
yhteyksiin ja liikennemuotosiirtymdidn.
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Tarkistus 254
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 19 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

10 j a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1291695F1.docx

147/195

Kertomuksessa olisi erityisesti arvioitava
kansallisessa liikenteessd kiytettiivien
eurooppalaisten moduulijirjestelmien
vaikutuksia, jotta voidaan ymmodirtiii
paremmin niiden toiminnan sallimisen
seurauksia. Osana titi kertomusta
komissio arvioi myds, missd mddrin
tamdn direktiivin tiytintoonpano on
saavuttanut tavoitteensa, ja sen
vuorovaikutuksen muiden
asiaankuuluvien unionin sddddsten
kanssa. Komissio tekee kyseisen
kertomuksen perusteella tarvittaessa
lainsddddntoehdotuksen timdn direktiivin
muuttamiseksi.

Or. en

Tarkistus

19 a) Lisdtddiin 10 a artikla seuraavasti:
10j a artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee viimeistdiin vuonna
2027 timdin direktiivin tehokkuutta ja
vaikutuksia, 4 b artiklassa sdddettyjen
plivimdidrien toteutettavuutta ja
yhteensopivuutta muun asiaa koskevan
unionin lainsdddidnnon kanssa sekd
toimittaa uudelleentarkastelun tuloksena
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen. Kertomukseen liitetdiiin
tarvittaessa ehdotus timdn direktiivin
muuttamisesta uudelleentarkastelun
tulosten perusteella sekdi
vaikutustenarviointi.

Komissio antaa Euroopan parlamentille
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Tarkistus 255
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 20 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 k artikla — 4 alakohta

Komission teksti

Téssé artiklassa kriisitilanteella
tarkoitetaan unionissa tai sen ulkopuolella
tapahtuvaa poikkeuksellista, odottamatonta
ja dkillistd, luonnollista tai ihmisen
aiheuttamaa tapahtumaa, joka on
luonteeltaan ja laajuudeltaan
poikkeuksellinen ja jolla on merkittévia
suoria tai vélillisid vaikutuksia
tieliikkennealaan tai unionin kansalaisten
talouteen tai hyvinvointiin niin, ettd

PE756.298v02-00

148/195

ja neuvostolle kertomuksen niiden
olosuhteiden tilanteesta unionissa, jotka
mahdollistavat pédstottomien raskaiden
hyoétyajoneuvojen kdyttoonoton
markkinoilla. Tdssdi kertomuksessa
komissio arvioi muun muassa seuraavia
seikkoja:

a) pddistottomien raskaiden
hyétyajoneuvojen rekisteriintien
lukumddrad jisenvaltioissa,

b) raskaille hyotyajoneuvoille soveltuvan
lataus- ja tankkausinfrastruktuurin
kéyttoonotto jisenvaltioissa,

¢) hiilidioksidipdidistojen perusteella
eriytetyn tienkiyton hinnoittelun
taytintoonpano jisenvaltioissa,

d) tielitkenteen kattavan uuden
pldstokauppajiirjestelmiin mukaisten
pldstooikeuksien keskimdidriinen hinta,

e) muut toimenpiteet, jotka edistivit
pldstottomien raskaiden
hyotyajoneuvojen kiyttoonottoa.

Or. en

Tarkistus

Téssi artiklassa kriisitilanteella
tarkoitetaan unionissa tai sen ulkopuolella
tapahtuvaa poikkeuksellista, odottamatonta
ja dkillistd, luonnollista tai ihmisen
aiheuttamaa tapahtumaa, joka on
luonteeltaan ja laajuudeltaan
poikkeuksellinen ja jolla on merkittivia
suoria tai vélillisid vaikutuksia
tielitkkennealaan tai unionin kansalaisten
talouteen, turvallisuuteen tai hyvinvointiin
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yhteiskunnan tavanomainen toiminta
héiriintyy merkittdvasti ja yleinen etu vaatii
kiireellisid toimia.”;

Tarkistus 256
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi
2 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1291695F1.docx

149/195

niin, ettd yhteiskunnan tavanomainen
toiminta héiriintyy merkittdvasti ja yleinen
etu vaatii kiireellisid toimia.”;

Or. en

Tarkistus

2 a artikla
Asetuksen (EU) 2018/858 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) 2018/858 3
artiklan 17 kohta seuraavasti:

17. ’perivaunulla’ tarkoitetaan miti
tahansa ajoneuvoa, joka ei kulje omalla
kdyttovoimallaan ja joka on suunniteltu ja
rakennettu moottoriajoneuvon
vedettiviksi ja joka sisiltid
puoliperiivaunut. Perdivaunua voidaan
kuitenkin liikuttaa tukemaan liiketti
kohdistamatta kdyttovoimia, kun siti ei
ole kytketty vetoajoneuvoon.

Korvataan asetuksen (EU) 2018/858 3
artiklan 33 kohta seuraavasti:

33. 'puoliperdvaunulla’ tarkoitetaan
vedettiviid ajoneuvoa, jonka akseli tai
akselisto on sijoitettu tasaisesti
kuormatun ajoneuvon painopisteen
taakse ja joka on varustettu
kytkentilaitteella, joka sallii vaaka- ja
Pystysuuntaisten voimien vilittymisen
vetoajoneuvoon. Yksi tai useampi akseli
voidaan vetdid vetoajoneuvon tueksi, ja
ajoneuvon yhdistelmdin kdyttovoimiin
voidaan vaikuttaa kaikilla nopeuksilla.
Ajoneuvoyhdistelmdiin vakauden
varmistamiseksi puoliperdvaunun
kédyttovoimat eiviit saa ylittiidi
vetoajoneuvon kiyttovoimia yli 15 km/h:n
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nopeuksilla.;

Or. en
Perustelu

On varmistettava, ettd liikenteenharjoittajat, jotka haluavat investoida pddstottomiin tai
energiatehokkaampiin moottoriajoneuvoihin, perdvaunuihin ja puoliperdvaunuihin, voivat
tehdd niin esteettd lainsddddannén muutoksista huolimatta. EU:n
tyyppihyviksyntdilainsddddnto ei vieldkddn helpota sellaisten perdvaunujen ja
puoliperdvaunujen tyyppihyviksyntdd, joissa on lisdkdyttévoimajdrjestelmd, mikd on erittdin
vakava este niiden markkinoille saattamiselle ja kdytolle.

Tarkistus 257
Ciaran Cuffe
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
2 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a artikla
Asetuksen (EU) 2019/2144 muuttaminen

Lisditidn asetuksen (EU) 2019/2144
7 artiklaan 4 a kohta seuraavasti:

4 a. Luokkien M1 ja N1 ajoneuvojen
suurimman sallitun leveyden on oltava
seuraava:

1. M1: 1,921 m lukuun ottamatta M1I-
luokan ajoneuvoja, joiden sisiitila on
vihintidn 10 kuutiometrid ja joiden
leveysrajoitus on 2,07 m

2. N1: 1,921 m lukuun ottamatta N1-
luokan ajoneuvoja, joiden sisiitila on
vihintidn 7 kuutiometrid ja joiden
leveysrajoitus on 2,07 m

3. N1: 2,60 m, kun ajoneuvossa on
asetuksen (EU) 2018/858 liitteen 1
lisdyksessii 2 koritunnuksessa 04 tai 05
tarkoitettu limpdoeristetty kori, jonka
seindn paksuus on vihintiidn 45 mm.

Ensimmdiisen alakohdan 1 ja 2 kohdassa
mainittuja vaatimuksia sovelletaan 1
paiviisti tammikuuta 2028
pakokaasupiidstoji aiheuttaviin
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Tarkistus 258
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava direktiivin noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn [hyviksymispaiva
+ 2 vuotta]. Niiden on viipymétta
toimitettava ndma sdannokset kirjallisina
komissiolle. Niissa jdsenvaltioiden
antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhin
direktiiviin tai niihin on liitettdvé tédllainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.
Jasenvaltioiden on sdddettava siitd, miten
viittaukset tehdaén.

ajoneuvoihin ja 1 pdivdsti tammikuuta
2032 péidstottomiin ajoneuvoihin.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava direktiivin noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn [hyvaksymispaiva
+ 1 vuotta]. Niiden on viipymétta
toimitettava ndma sdannokset kirjallisina
komissiolle. Ndissé jasenvaltioiden
antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhin
direktiiviin tai niihin on liitettdvé tédllainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.
Jasenvaltioiden on sdddettava siitd, miten
viittaukset tehddén.

Or. en

Perustelu

Aikataulun vuoksi painoja ja mittoja koskevia tarkistettuja sddnnoksid olisi sovellettava
mahdollisimman pian. Kansallista saattamista osaksi kansallista lainsddddntod olisi sen
vuoksi nopeutettava mahdollisimman paljon.

Tarkistus 259
Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke Rasmussen

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava direktiivin noudattamisen
edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset

AM\1291695F1.docx

151/195

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava direktiivin noudattamisen
edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset
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madrdykset viimeistddn [hyviksymispdiva
+ 2 vuotta]. Niiden on viipymétté
toimitettava ndma sddannodkset kirjallisina
komissiolle. Niissa jdsenvaltioiden
antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai niithin on liitettdva tédllainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.
Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdaan.

madrdykset viimeistddn [hyvaksymispaiva
+ 1 vuotta]. Niiden on viipymétta
toimitettava ndma sdannokset kirjallisina
komissiolle. Ndissé jasenvaltioiden
antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai niithin on liitettdva tdllainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.
Jasenvaltioiden on sdddettava siitd, miten
viittaukset tehddan.

Or. en

Perustelu

Tamd on tieliikenteen kannalta olennaista lainsddddntod, ja siksi on tdrkedd, ettd sitd
sovelletaan mahdollisimman pian. Saattaminen osaksi kansallista lainsddddntdd ei ndin ollen

saisi ylittdd vuotta hyvdksymisen jdlkeen.

Tarkistus 260
Katerina Koneéna

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava direktiivin noudattamisen
edellyttimait lait, asetukset ja hallinnolliset
médrdykset viimeistddn [hyviksymispdiva
+ 2 vuotta]. Niiden on viipymaétta
toimitettava ndma siddnnodkset kirjallisina
komissiolle. Néissé jasenvaltioiden
antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhin
direktiiviin tai nithin on liitettdva téllainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.
Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdéddn.

Tarkistus 261

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava direktiivin noudattamisen
edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn [hyviksymispdiva
+ I vuotta]. Niiden on viipymétta
toimitettava ndma sddnnodkset kirjallisina
komissiolle. Néissd jasenvaltioiden
antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhin
direktiiviin tai nithin on liitettdva tédllainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.
Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdéddn.

Or. en

Isabel Garcia Muiioz, Inma Rodriguez-Pifiero, Thomas Rudner

PE756.298v02-00
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Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava direktiivin noudattamisen
edellyttimait lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn [hyviaksymispdiva
+ 2 vuotta]. Niiden on viipymaétta
toimitettava ndma sddnnokset kirjallisina
komissiolle. Néissd jasenvaltioiden
antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhin
direktiiviin tai nithin on liitettdva téllainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.
Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdédan.

Tarkistus 262
Colm Markey

Ehdotus direktiiviksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava direktiivin noudattamisen
edellyttimait lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn [hyviksymispdiva
+ I vuotta]. Niiden on viipymétti
toimitettava ndma sddnnodkset kirjallisina
komissiolle. Néissd jdsenvaltioiden
antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhin
direktiiviin tai nithin on liitettdva téllainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.
Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten
viittaukset tehdéddn.

Or. en

Tarkistus

3 a artikla

Komissio tarkistaa viimeistiiin 31 pdiviind
Jjoulukuuta 2024 kevyiti hyotyajoneuvoja
koskevan EU:n lainsdiddinnon
enimmdisleveyden ja esittiii tarvittaessa
lainsdiddiintoehdotuksia, joita sovelletaan
uusiin rekisterdinteihin asianmukaisista
plivimddristi alkaen.

Or. en

Perustelu

Kun otetaan huomioon kevyiden henkiléautojen (eli autojen, niiden risteymien,
katumaasturien ja avolava-autojen) laajentuva leveys, on varmistettava lainsddddnnon
selkeys siitd, ettd niiden enimmdisleveys tarkistetaan mddrdajassa.

AM\1291695F1.docx
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Tarkistus 263
Marianne Vind, Vera Tax, Kathleen Van Brempt

Ehdotus direktiiviksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a artikla

Komissio tarkistaa viimeistiidn 31 pdiviind
Jjoulukuuta 2024 kevyiti hyotyajoneuvoja
koskevan EU:n lainsdiddinnon
enimmdisleveyden ja esittidi
lainsddddintoehdotuksia, joita sovelletaan
uusiin rekisterointeihin asianmukaisista
plhivimddristi alkaen.

Or. en
Perustelu

Kun otetaan huomioon kevyiden henkiloautojen (eli autojen, niiden risteymien,
katumaasturien ja avolava-autojen) laajentuva leveys, on varmistettava lainsddddnnon
selkeys siitd, ettd niiden enimmdisleveys tarkistetaan mddrdajassa.

Tarkistus 264
Clare Daly, Leila Chaibi

Ehdotus direktiiviksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a artikla

Komissio tarkistaa viimeistiiin 31 pdiviind
joulukuuta 2024 kevyiti hyotyajoneuvoja
koskevan EU:n lainsdiidinnon
enimmdisleveyden ja esittidi
lainsdiddiintoehdotuksia, joita sovelletaan
uusiin rekisterdinteihin asianmukaisista
plivimddristi alkaen.

Or. en
Tarkistus 265
Markus Ferber
PE756.298v02-00 154/195 AM\1291695F].docx

Fl



Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 1.1 kohta

Komission teksti

1. Direktiivin 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen ajoneuvojen suurimmat sallitut mitat

1.1 Suurin sallittu pituus

- moottoriajoneuvo, muu kuin linja-auto 12,00 m
- perdvaunu 12,00 m
- puoliperdvaunuyhdistelméa 16,50 m
- perdvaunuyhdistelma 18,75 m
- nivellinja-auto 18,75 m
- kaksiakselinen linja-auto 13,50 m
- vihintddn kolmiakselinen linja-auto 15,00 m
- linja-auton ja perdvaunun yhdistelmé 18,75 m
Tarkistus

1. Direktiivin 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen ajoneuvojen suurimmat sallitut mitat

1.1 Suurin sallittu pituus

- moottoriajoneuvo, muu kuin linja-auto 12,00 m

- perdvaunu 12,00 m

- puoliperdavaunuyhdistelma 18,00 m

- perdvaunuyhdistelma 18,75 m

- kolmiakseliset nivellinja-autot 18,75 m
AM\1291695F1.docx 155/195 PE756.298v02-00
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- neliakseliset nivellinja-autot 21,00 m
- kaksiakselinen linja-auto 13,50 m
- vahintddn kolmiakselinen linja-auto 15,00 m
- linja-auton ja perdvaunun yhdistelma 18,75 m
Or. en

Tarkistus 266
Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 1.1 kohta ja 2.5 kohta

Komission teksti

1.1 Suurin sallittu pituus
- moottoriajoneuvo, muu kuin linja-auto 12,00 m
- peravaunu 12,00 m
- puoliperdvaunuyhdistelméa 16,50 m
- perdvaunuyhdistelma 18,75 m
- nivellinja-auto 18,75 m
- kaksiakselinen linja-auto 13,50 m
- vihintddn kolmiakselinen linja-auto 15,00 m
- linja-auton ja perdvaunun yhdistelma 18,75 m

Tarkistus

1.1 Suurin sallittu pituus

- moottoriajoneuvo, muu kuin linja-auto 12,00 m
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- peravaunu 12,00 m

- puoliperdavaunuyhdistelma 16,50 m

- perdvaunuyhdistelméa 18,75 m

- kolmiakselinen nivellinja-auto 18,75 m

- neliakselinen nivellinja-auto 21,00 m

- kaksiakselinen linja-auto 13,50 m

- vahintddn kolmiakselinen linja-auto 15,00 m

- linja-auton ja perdvaunun yhdistelméa 18,75 m
2,5 Neliakseliset nivellinja-autot 32 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin

pédstottomistd ajoneuvoista, 2.5 alaosiossa séddettyd 32 tonnin sallittua

enimmdispainoa nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian edellyttimiillii

lisdpainolla, jonka enimmdismddird on 1 tonni.

Kun on kyse pddistottomisti ajoneuvoista, 2.5 alaosiossa sdddettyi 32 tonnin sallittua

enimmdiispainoa nostetaan 2 tonnilla.

Or. en
Perustelu

Tarkistuksella lisdtdcdn erillinen luokka neliakselisille nivellinja-autoille, jotta tdstd
lainsddddnnostd tulisi tulevaisuuden kannalta kestdvimpi. Nditd linja-autoja kdytetddn yhd
enemmdn, mutta niitd ei ole vield pidetty erillisend luokkana.

Tarkistus 267
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 1.1 kohta

Komission teksti

1.1 Suurin sallittu pituus

- moottoriajoneuvo, muu kuin linja-auto 12,00 m
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- peravaunu 12,00 m
- puoliperdavaunuyhdistelma 16,50 m
- perdvaunuyhdistelméa 18,75 m
- nivellinja-auto 18,75 m
- kaksiakselinen linja-auto 13,50 m
- vahintidin kolmiakselinen linja-auto 15,00 m
- linja-auton ja perdvaunun yhdistelmé 18,75 m
Tarkistus

1.1 Suurin sallittu pituus

- moottoriajoneuvo, muu kuin linja-auto 12,00 m
- peravaunu 12,00 m
- puoliperdvaunuyhdistelma 16,50 m

- puoliperivaunuyhdistelmd intermodaalikuljetuksiin osallistuvien 18,00 m
45 jalan konttien tai vaihtokorien kuljettamiseen

- perdvaunuyhdistelma 18,75 m
- kolmiakselinen nivellinja-auto 18,75 m
- neliakselinen nivellinja-auto 21,00 m
- kaksiakselinen linja-auto 13,50 m
- vihintddn kolmiakselinen linja-auto 15,00 m
- linja-auton ja perdvaunun yhdistelma 18,75 m

Or. en
Tarkistus 268
Dominique Riquet
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Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 1.3 kohta

Komission teksti

1.3 Suurin sallittu korkeus

- kaikki ajoneuvot 4,00 m

- ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka kuljettavat 4,30 m
intermodaalikuljetuksena yhti tai useampaa konttia, jonka
vakioulkokorkeus on 9’ 6’ (ylikorkeat kontit)

Tarkistus

1.3 Suurin sallittu korkeus

- kaikki ajoneuvot 4,00 m

- ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka kuljettavat 4,00 m
intermodaalikuljetuksena yhti tai useampaa konttia, jonka
vakioulkokorkeus on 9’ 6’ (ylikorkeat kontit)

Or. en
Tarkistus 269
Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 1.1 kohta ja 1.6 kohta
Komission teksti
1.1 Suurin sallittu pituus
- moottoriajoneuvo, muu kuin linja-auto 12,00 m
- perdvaunu 12,00 m
- puoliperdvaunuyhdistelma 16,50 m
- perdavaunuyhdistelma 18,75 m
- nivellinja-auto 18,75 m
- kaksiakselinen linja-auto 13,50 m
- vahintddn kolmiakselinen linja-auto 15,00 m
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- linja-auton ja perdvaunun yhdistelma 18,75 m

1.6 Suurin etdisyys puoliperdvaunun vetotapin akselin ja puoliperdvaunun 12,00 m
takaosan vililla

Tarkistus
1.1 Suurin sallittu pituus
- moottoriajoneuvo, muu kuin linja-auto 12,00 m
- peravaunu 12,00 m
- puoliperdvaunuyhdistelma 18,00 m
- perdavaunuyhdistelma 18,75 m
- nivellinja-auto 18,75 m
- kaksiakselinen linja-auto 13,50 m
- vahintddn kolmiakselinen linja-auto 15,00 m
- linja-auton ja perdvaunun yhdistelma 18,75 m
1.6 Suurin etdisyys puoliperdvaunun vetotapin akselin ja puoliperdvaunun 13,50 m
takaosan vililla
Or. en
Perustelu

Enimmdispituutta pidentdimdlld vain 1,5 metrid voidaan kuljettaa sekd 45 ettd 48 jalan
mittainen kontti. Tamd vahvistaa intermodaalisuutta. Lisdksi 48 jalan kontti mahdollistaa
noin 30 prosenttia suuremman kuljetusmddrdn ldhes samalla hinnalla kuin 40 jalan kontti.
Tdmd parempi tehokkuus sddstdd hiilidioksidia ja vaikuttaa myonteisesti kuljettajapulaan,
koska saman tavaramddrdn kuljettamiseen tarvitaan vihemmdn kuljettajia. Tamd laajennus
vain lisdd kuljetettavaa tilavuutta, mutta ei muuta sallittua kokonaispainoa.
Tieinfrastruktuuriin ei siis kohdistu lisdrasitetta.

Tarkistus 270
Ciaran Cuffe

Ehdotus direktiiviksi
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Liite I — taulukko — 2.2 kohta

Komission teksti

2.2 Ajoneuvoyhdistelmét

2.2.1

Viisi- tai kuusiakseliset perdvaunuyhdistelmit

a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
perdvaunu

40 tonnia

b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen perdvaunu

40 tonnia

222

Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelma

a)

kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
puoliperdvaunu

40 tonnia

b)

kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen puoliperdvaunu

40 tonnia

c)

kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
puoliperdvaunu, jota kdytetdan
intermodaalikuljetuksissa

42 tonnia

d)

kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kédytetidn
intermodaalikuljetuksissa

44 tonnia

2.2.3.

Kaksiakselisesta moottoriajoneuvosta ja kaksiakselisesta
perdvaunusta koostuvat neliakseliset peravaunuyhdistelmét

36 tonnia

2.2.4.

Kaksiakselisesta moottoriajoneuvosta ja kaksiakselisesta puoliperdvaunusta
koostuvat neliakseliset puoliperdvaunuyhdistelmat, jos puoliperdvaunun

akselivali
2.2.4.1 | on vahintddn 1,3 m mutta enintddn 1,8 m 36 tonnia
2242 |onyli 1,8 m 36 tonnia

Kun otetaan huomioon moottoriajoneuvon (18 tonnia) suurin sallittu
paino ja puoliperdvaunun (20 tonnia) kaksiakselisen telin suurin sallittu
paino ja kun vetdvi akseli on varustettu paripydrillé ja ilmajousituksella
tai liitteen II mééritelman mukaisesti unionin siti vastaavaksi
tunnustamalla jousituksella, 2.2.4.2 kohdassa sdddettyd suurinta sallittua

painoa nostetaan 2 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivia ajoneuvoja kuin paédstottomid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sdddettyjd suurimpia
sallittuja enimmaéiispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla,

jonka enimmaismadrd on 1 tonni.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paéstottomia ajoneuvoja, 2.2.1 ja 2.2.2
alaosiossa saddettyjd suurimpia sallittuja enimmaispainoja nostetaan 4 tonnilla.
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Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paastéttomia ajoneuvoja, 2.2.3 ja 2.2.4
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmaéispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

2.2 Ajoneuvoyhdistelmét

2.2.1

Viisi- tai kuusiakseliset perdvaunuyhdistelmét

a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
perdvaunu

40 tonnia

b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen perdvaunu

40 tonnia

2.2.2.

Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelma

a)

kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
puoliperdvaunu

40 tonnia

b)

kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen puoliperdvaunu

40 tonnia

c)

kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa

44 tonnia

d)

kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kdytetdén
intermodaalikuljetuksissa

44 tonnia

2.2.3.

Kaksiakselisesta moottoriajoneuvosta ja kaksiakselisesta
perdvaunusta koostuvat neliakseliset peravaunuyhdistelmét

36 tonnia

2.2.4.

Kaksiakselisesta moottoriajoneuvosta ja kaksiakselisesta puoliperdvaunusta koostuvat
neliakseliset puoliperdvaunuyhdistelmét, jos puoliperdvaunun akselivéli

2241

on vihintddn 1,3 m mutta enintdan 1,8 m

36 tonnia

2242

onyli 1,8 m

36 tonnia

Kun otetaan huomioon moottoriajoneuvon (18 tonnia) suurin sallittu paino ja
puoliperdvaunun (20 tonnia) kaksiakselisen telin suurin sallittu paino ja kun
vetdva akseli on varustettu paripyorillé ja ilmajousituksella tai liitteen 11
madritelmén mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella,
2.2.4.2 kohdassa sdddettyd suurinta sallittua painoa nostetaan 2 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella toimivia
ajoneuvoja kuin padstottomid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sdddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmiismiiri on 1 tonni.
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Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paastottomid moottoriajoneuvoja, 2.2.1 ja 2.2.2
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmadispainoja nostetaan 4 tonnilla. Péddstottomien
ajoneuvoyhdistelmien painovihennysti sovelletaan sekd kansalliseen etti kansainviliseen
liikenteeseen.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paastottomid moottoriajoneuvoja, 2.2.3 ja 2.2.4
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmadispainoja nostetaan 2 tonnilla. Péddstottomien
ajoneuvoyhdistelmien painovihennysti sovelletaan sekd kansalliseen etti kansainviliseen
liikenteeseen.

Or. en

Tarkistus 271
Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.1 kohta — 2.2.2 alakohta

Komission teksti

2.2.1 | Viisi- tai kuusiakseliset perdvaunuyhdistelmét

a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
peravaunu

b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 40 tonnia
kolmiakselinen perivaunu

2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelmi

a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu

b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 40 tonnia
kolmiakselinen puoliperavaunu

C) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 42 tonnia
puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa

d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 44 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa

Tarkistus

2.2.1 | Viisi- tai kuusiakseliset perdvaunuyhdistelmét

a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
perdvaunu

b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksiakselinen 40 tonnia
perdvaunu
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b a) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
perdavaunu

44 tonnia

222

Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelma

a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu

b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksiakselinen | 40 tonnia
puoliperdvaunu

ba) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen | 44 tonnia
puoliperivaunu

c) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 44 tonnia
puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa

d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 44 tonnia

kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kdytetdén
intermodaalikuljetuksissa

Perustelu

Or. en

Yhtddltd kokonaispainon kasvu 4 tonnilla lisdd tavaraliikenteen tehokkuutta. Tamd parempi
tehokkuus sddstda hiilidioksidia ja vaikuttaa myonteisesti kuljettajapulaan, koska saman
tavaramddrdn kuljettamiseen tarvitaan vihemmdn kuljettajia. Toisaalta tdmd lisdd tien
kulumista. Ehdotus on tasapainoinen kompromissi. Antamalla 3+ 3-akselisten ajoneuvojen
kuljettaa ylimddrdisen painon, lisdkuorma jakautuu vield yhdelle akselille, mikd lieventdd
epdedullista tilannetta ja sdilyttdd samalla tehokkaamman tavaraliikenteen edut.

Tarkistus 272

Massimiliano Salini

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.2 kohta

Komission teksti

2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelma
a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu
b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 40 tonnia
kolmiakselinen puoliperavaunu
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c) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 42 tonnia
puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa
d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 44 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa
Tarkistus
2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelmi
a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu
b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 40 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu
C) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 44 tonnia
puoliperdvaunu, jota kiytetddn
intermodaalikuljetuksissa
d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 44 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kiytetddan
intermodaalikuljetuksissa
Or. en
Tarkistus 273
Peter Lundgren
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.2 kohta
Komission teksti
2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelma
a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu
b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 40 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu
c) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 42 tonnia
puoliperdvaunu, jota kiytetdan
intermodaalikuljetuksissa
d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 44 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kiytetddn
intermodaalikuljetuksissa
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Tarkistus

2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelma
a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu
b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksiakselinen | 40 tonnia
puoliperdvaunu
ba kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen | 46 tonnia
puoliperiivaunu
c) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 42 tonnia
puoliperdvaunu, jota kdytetddn
intermodaalikuljetuksissa
d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksiakselinen | 44 tonnia
puoliperdvaunu, jota kidytetdan
intermodaalikuljetuksissa
da) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen | 46 tonnia
puoliperiivaunu, jota kiiytetiiin
intermodaalikuljetuksissa
Or. en
Tarkistus 274
Marco Campomenosi
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.2 kohta
Komission teksti
2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelma
a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu
b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 40 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu
C) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 42 tonnia
puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa
d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 44 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kdytetdén
intermodaalikuljetuksissa
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Tarkistus

2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelma
a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu
b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 40 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu
C) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 44 tonnia
puoliperdvaunu, jota kdytetddn
intermodaalikuljetuksissa
d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 44 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa
Or. en
Tarkistus 275
Markus Ferber
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.2 kohta
Komission teksti
2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelmi
a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu
b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 40 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu
C) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 42 tonnia
puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa
d) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai 44 tonnia
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa
Tarkistus
2.2.2 | Viisi- tai kuusiakselinen puoliperdvaunuyhdistelmi
a) kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen 40 tonnia
puoliperdvaunu
b) kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksiakselinen | 40 tonnia
puoliperdvaunu
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kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
puoliperivaunu

44 tonnia

kaksiakselinen moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
puoliperdvaunu, jota kiytetdin
intermodaalikuljetuksissa, tai pddstoton tai
vaihtoehtoista polttoainetta kéyttivi kaksiakselinen
moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
puoliperivaunu

44 tonnia

d)

kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen puoliperdvaunu, jota kiytetddan
intermodaalikuljetuksissa, tai pddstéton tai
vaihtoehtoista polttoainetta kéyttivi kaksiakselinen
moottoriajoneuvo ja kolmiakselinen
puoliperivaunu

46 tonnia

Perustelu

Nollapdiistoisten ajoneuvojen kdyttoonoton vauhdittamiseksi, intermodaalisuuden
lisddmiseksi ja hiilestd irtautumista koskevien ponnistelujen lisddmiseksi, samalla kun
sallitaan lisdhyotykuorma, kolmiakselisille moottoriajoneuvoille, joissa on kolmiakselinen
puoliperdvaunu, sallitaan 44 tonnia ja lisdksi kaksi tonnia nollapddstoiselle ajoneuvoille,
Jjotka kdyttdavit vaihtoehtoisia polttoaineita tai jotka osallistuvat intermodaaliseen

litkenteeseen. Kokonaiskorotuksella 44 tonniin on varmistettava, ettd

kasvihuonekaasupddstojen vihentdmiseksi tehdddn vihemmdn matkoja.

Tarkistus 276

Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.4 kohta

Komission teksti

2.2.4. | Kaksiakselisesta moottoriajoneuvosta ja kaksiakselisesta puoliperdvaunusta koostuvat

neliakseliset puoliperavaunuyhdistelmét, jos puoliperdvaunun akselivéli

2.2.4.1 | on vdhintddn 1,3 m mutta enintddn 1,8 m 36 tonnia
2242 |onyli ,§ m 36 tonnia
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Kun otetaan huomioon moottoriajoneuvon (18 tonnia) suurin sallittu paino ja
puoliperdvaunun (20 tonnia) kaksiakselisen telin suurin sallittu paino ja kun
vetdva akseli on varustettu paripydrillé ja ilmajousituksella tai liitteen 11
médritelmédn mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella,
2.2.4.2 kohdassa sdddettyd suurinta sallittua painoa nostetaan 2 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella toimivia
ajoneuvoja kuin padstottomid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sdddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmiismiir on 1 tonni.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paastéttomid ajoneuvoja, 2.2.1 ja 2.2.2
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmadispainoja nostetaan 4 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu pdastéttomi ajoneuvoja, 2.2.3 ja 2.2.4
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmadispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

2.2.4. | Kaksiakselisesta moottoriajoneuvosta ja kaksiakselisesta puoliperdvaunusta koostuvat
neliakseliset puoliperdvaunuyhdistelmét, jos puoliperdvaunun akselivili

2.2.4.1 | on vidhintddn 1,3 m mutta enintddn 1,8 m 36 tonnia

2242 |onyli 1,8 m 36 tonnia

Kun otetaan huomioon moottoriajoneuvon (18 tonnia) suurin sallittu paino ja
puoliperdvaunun (20 tonnia) kaksiakselisen telin suurin sallittu paino ja kun
vetdva akseli on varustettu paripydrillé ja ilmajousituksella tai liitteen 11
médritelmédn mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella,
2.2.4.2 kohdassa sdddettyd suurinta sallittua painoa nostetaan 2 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella toimivia
ajoneuvoja kuin pdistottdmid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sdddettyjd suurimpia sallittuja
enimmaispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmiismiéir on 1 tonni.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paistéttomia ajoneuvoja, 2.2.1b, 2.2.2b ja
2.2.2d alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmaispainoja nostetaan 4 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu pdastottomid ajoneuvoja, 2.2.3 ja 2.2.4
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmadispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Or. en
Perustelu

Pddstottomien ajoneuvojen kokonaispainon lisddminen 4 tonnilla on toisaalta tarpeen niiden
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lisdpainon kompensoimiseksi ja niiden kdyton kannustamiseksi. Toisaalta tdmd lisdd tien
kulumista. Ehdotus on tasapainoinen kompromissi. Antamalla 3+ 3-akselisten ajoneuvojen
kuljettaa ylimddrdisen painon, lisdkuorma jakautuu vield yhdelle akselille, mikd lieventdd
epdedullista tilannetta ja sdilyttdd samalla tehokkaamman tavaraliikenteen edut.

Tarkistus 277
Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.4 kohta

Komission teksti

2.2.4. | Kaksiakselisesta moottoriajoneuvosta ja kaksiakselisesta puoliperdvaunusta koostuvat
neliakseliset puoliperdavaunuyhdistelmét, jos puoliperdvaunun akselivéli

2.2.4.1 | on vdhintddn 1,3 m mutta enintddn 1,8 m 36 tonnia

2242 |onyli ,§ m 36 tonnia

Kun otetaan huomioon moottoriajoneuvon (18 tonnia) suurin sallittu paino ja
puoliperdvaunun (20 tonnia) kaksiakselisen telin suurin sallittu paino ja kun
vetdvé akseli on varustettu paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen 11
madritelmén mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella,
2.2.4.2 kohdassa sdddettyd suurinta sallittua painoa nostetaan 2 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella toimivia
ajoneuvoja kuin paéstottdmid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sdddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmiismiiré on 1 tonni.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paastéttomid ajoneuvoja, 2.2.1 ja 2.2.2
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmaispainoja nostetaan 4 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paéstottomia ajoneuvoja, 2.2.3 ja 2.2.4
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmaispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

2.2.4. | Kaksiakselisesta moottoriajoneuvosta ja kaksiakselisesta puoliperdvaunusta koostuvat
neliakseliset puoliperdvaunuyhdistelmit, jos puoliperdvaunun akselivéli

2.2.4.1 | on vdhintddn 1,3 m mutta enintddn 1,8 m 36 tonnia
2242 |onyli 1,8 m 36 tonnia
PE756.298v02-00 170/195 AM\1291695FI.docx

Fl



Kun otetaan huomioon moottoriajoneuvon (18 tonnia) suurin sallittu paino ja
puoliperdvaunun (20 tonnia) kaksiakselisen telin suurin sallittu paino ja kun
vetdva akseli on varustettu paripydrillé ja ilmajousituksella tai liitteen 11
médritelmédn mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella,
2.2.4.2 kohdassa sdddettyd suurinta sallittua painoa nostetaan 2 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella toimivia
ajoneuvoja kuin padstottomid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sdddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmiismiir on 1 tonni.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paastéttomid ajoneuvoja ja/tai pédstottomdlli
teknologialla varustettuja perdivaunuja, 2.2.1 ja 2.2.2 alaosiossa sdddettyji suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan 4 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paédstottomia ajoneuvoja ja/tai péddstottomdlld
teknologialla varustettuja perivaunuja, 2.2.3 ja 2.2.4 alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadiispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Or. en
Perustelu

Tdysin pddstottomddn maanteiden tavaraliikenteeseen siirtymisen aikana ja ilman tdysin
vakiintunutta AFIR-ohjelmaa kahden tonnin painoraja on voitava myéntdd myos
polttomoottoriajoneuvojen hinaamille pddstottomdlld teknologialla varustetuille
perdvaunuille.

Tarkistus 278
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.4 kohta — kolme viimeisti rivié

Komission teksti

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistii, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivia ajoneuvoja kuin pddstottomid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sdiddettyji suurimpia
sallittuja enimmdiispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisiipainolla, jonka
enimmdismddirdi on 1 tonni.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu pidstottomid ajoneuvoja, 2.2.1 ja 2.2.2
alaosiossa sdddettyji suurimpia sallittuja enimmdispainoja nostetaan 4 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmisti, joihin kuuluu pddstottomidi ajoneuvoja, 2.2.3 ja 2.2.4
alaosiossa sdddettyji suurimpia sallittuja enimmdispainoja nostetaan 2 tonnilla.
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 279
Carlo Fidanza

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.2.4 kohta — kolme viimeisti rivié

Komission teksti

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella toimivia
ajoneuvoja kuin paéstottomid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sidddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmadismiérd on I tonni.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu pdéstottomid ajoneuvoja, 2.2.1 ja 2.2.2
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmaispainoja nostetaan 4 tonnilla.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paéstottomia ajoneuvoja, 2.2.3 ja 2.2.4
alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja enimmaispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu muita vaihtoehtoisella polttoaineella toimivia
ajoneuvoja kuin padstottdmiid ajoneuvoja, 2.2 alajaksossa sdddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmiismiiri on 2 tonnia.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paastéttomid ajoneuvoja, 2.2.1 ja 2.2.2
alaosiossa saddettyjd suurimpia sallittuja enimmaispainoja nostetaan 2 tonnilla pédstottomdlle
ajoneuvolle ja 2 tonnilla perdvaunulle, mukaan lukien sihkoinen perdvaunuteknologia.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistd, joihin kuuluu paéstottomia ajoneuvoja, 2.2.3 ja 2.2.4
alaosiossa sdddettyja suurimpia sallittuja enimmadispainoja nostetaan I tonnilla pddstottomiille
ajoneuvolle ja 1 tonnilla perdivaunulle, mukaan lukien sihkoinen perdvaunuteknologia.

Kun on kyse ajoneuvoyhdistelmistii, joihin kuuluvat muut kuin vaihtoehtoista polttoainetta
kdyttiviit ajoneuvot tai pidstottomdit ajoneuvot, 2.2.1, 2.2.2, 2.2.3 ja 2.2.4 alaosiossa sdddettyyjii
suurimpia sallittuja enimmdispainoja nostetaan 2 tonnilla perivaunun osalta, mukaan lukien
sdhkoinen perdvaunuteknologia.

Or. en
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Perustelu

The proposed amendments aim at dedicating a specific additional weight to accommodate the
installation of zero-emissions refrigeration units and the necessary technologies (e-axle and

battery pack) whilst also making sure that there is a fair split of the extra weight allowance
between the vehicle and the trailer. The new exception proposed looks at allowing the
possibility to deploy zero-emissions refrigeration units also on ICE vehicles as a bridging
measure until all HDVs are ZEV. This would enable the elimination of roughly 6 million tons
of CO?2 emitted annually by all refrigeration units circulating on EU roads..

Tarkistus 280
Ciaran Cuffe

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.3 kohta

Komission teksti

2.3 Moottoriajoneuvot

2.3.1

Muut kaksiakseliset moottoriajoneuvot kuin linja-autot

18 tonnia

232

Kaksiakseliset linja-autot

19,5 tonnia

2.3.3.

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot

25 tonnia

234

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot, kun vetivé akseli on
varustettu paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen II
madritelmén mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla
jousituksella tai kun kukin vetévi akseli on varustettu
paripyorilld eikd yhdenkadn akselin enimmaispaino ylitd

9,5:td tonnia

26 tonnia

2.3.5

Neliakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetdvi akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen I maaritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdvi akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenkéén akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:td tonnia

32 tonnia

2.3.6

Viisiakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetdvé akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen II maaritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdvi akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenkéén akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:td tonnia

40 tonnia
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Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin pddstottomista
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sdéddettyji suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmaismiird on 1 tonni.

Kun on kyse pééstottomistd ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sidddettyjd suurimpia sallittuja
enimmaiispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus
2.3 Moottoriajoneuvot
2.3.1 | Muut kaksiakseliset moottoriajoneuvot kuin linja-autot 18 tonnia
2.3.2 | Kaksiakseliset linja-autot 19,5 tonnia
2.3.3 | Kolmiakseliset moottoriajoneuvot 25 tonnia
2.3.4 | Kolmiakseliset moottoriajoneuvot, kun vetdvé akseli on 26 tonnia

varustettu paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen II
mairitelmén mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla
jousituksella tai kun kukin vetivé akseli on varustettu
paripyorilld eikd yhdenkdin akselin enimmaéispaino ylitd

9,5:t4 tonnia

2.3.5 | Neliakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa 32 tonnia
akselia, kun vetdvé akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen I médritelmdn mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdvi akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenk&én akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:t4 tonnia

2.3.6 | Viisiakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa 32 tonnia
akselia, kun vetdvé akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen Il médritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdvi akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenk&én akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:t4 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin paastdttomista
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sdéddettyjd suurimpia sallittuja
enimmaiispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmaismddrd on 1 tonni.

Kun on kyse paastottomisti moottoriajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdddettyja suurimpia sallittuja
enimmaiispainoja nostetaan 2 tonnilla. Pddstéttomien ajoneuvoyhdistelmien painovihennystii
sovelletaan sekd kansalliseen etti kansainviiliseen liikenteeseen.

Or. en
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Tarkistus 281
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.3 kohta

Komission teksti

2.3 Moottoriajoneuvot

23.1

Muut kaksiakseliset moottoriajoneuvot kuin linja-autot

18 tonnia

232

Kaksiakseliset linja-autot

19,5 tonnia

233

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot

25 tonnia

234

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot, kun vetdivi akseli on
varustettu paripyorilli ja ilmajousituksella tai liitteen I1
mdidritelmdn mukaisesti unionin siti vastaavaksi
tunnustamalla jousituksella tai kun kukin vetdiivi akseli on
varustettu paripyorilli eiki yhdenkdiin akselin
enimmdispaino yliti 9,5:tii tonnia

26 tonnia

235

Neliakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetévi akseli on varustettu paripyorilli ja
ilmajousituksella tai liitteen Il mdiritelmin mukaisesti
unionin siti vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun
kukin vetiivi akseli on varustettu paripyorillii eiki
yhdenkiiin akselin enimmdispaino yliti 9,5:tii tonnia

32 tonnia

2.3.6

Viisiakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetévd akseli on varustettu paripyorilli ja
ilmajousituksella tai liitteen Il mdiritelmin mukaisesti
unionin siti vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun
kukin vetiivi akseli on varustettu paripyorillii eikd
yhdenkiiin akselin enimmdispaino yliti 9,5:ti tonnia

40 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin padstottomisté
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sédéddettyjd suurimpia sallittuja
enimmaiispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmaismaéird on 1 tonni.

Kun on kyse padstottomistd ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdédettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

2.3 Moottoriajoneuvot

2.3.1

Muut kaksiakseliset moottoriajoneuvot kuin linja-autot

18 tonnia
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akselia ja joiden vetivii akseli on alaosion 3.5.3.2-3.5.3.4
mukainen

2.3.2 | Kaksiakseliset linja-autot 19,5 tonnia
2.3.3 | Kolmiakseliset moottoriajoneuvot 25 tonnia
2.3.4 | Kolmiakseliset moottoriajoneuvot, joiden vetivi akseli on 26 tonnia
alaosion 3.5.3.2-3.5.3.4 mukainen

2.3.5 | Neliakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa 32 tonnia
akselia ja joiden vetiivi akseli on alaosion 3.5.3.2-3.5.3.4
mukainen

2.3.6 | Viisiakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa 40 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin padstottomista
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sdéddettyji suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmaismaird on 1 tonni.

Kun on kyse paistottomistd ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdéddettyji suurimpia sallittuja
enimmaispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus 282
Paolo Borchia

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.3 kohta

Komission teksti

Or. en

2.3 Moottoriajoneuvot

2.3.1

Muut kaksiakseliset moottoriajoneuvot kuin linja-autot

18 tonnia

232

Kaksiakseliset linja-autot

19,5 tonnia

233

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot

25 tonnia

PE756.298v02-00 176/195

Fl

AM\1291695FI.docx




234

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot, kun vetiavé akseli on
varustettu paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen II
mairitelmén mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla
jousituksella tai kun kukin vetdvé akseli on varustettu
paripyorilld eikd yhdenkdan akselin enimmaispaino ylitad

9,5:td tonnia

26 tonnia

2.3.5

Neliakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetédva akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen I maaritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdva akseli on varustettu paripydrilld eikd yhdenkéén akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:td tonnia

32 tonnia

2.3.6

Viisiakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetdva akseli on varustettu paripyorilla ja
ilmajousituksella tai liitteen Il mddritelméin mukaisesti
unionin siti vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun
kukin vetdvd akseli on varustettu paripyorilli eikii
vhdenkiddin akselin enimmdiispaino yliti 9,5:ti tonnia

40 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin padstdttomista
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sdéddettyji suurimpia sallittuja
enimmaiispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisépainolla, jonka
enimmadismaérd on 1 tonni.

Kun on kyse paistottomistd ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdéddettyji suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

2.3 Moottoriajoneuvot

2.3.1

Muut kaksiakseliset moottoriajoneuvot kuin linja-autot

18 tonnia

232

Kaksiakseliset linja-autot

19,5 tonnia

233

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot

25 tonnia

234

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot, kun vetdva akseli on
varustettu paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen II
madritelmén mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla
jousituksella tai kun kukin vetivéa akseli on varustettu
paripyorilld eikd yhdenkddn akselin enimmaéispaino ylitd

9,5:td tonnia

26 tonnia

235

Neliakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetdva akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen I médritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdva akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenkdin akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:t4 tonnia

32 tonnia
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2.3.6 | Viisiakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa 40 tonnia
akselia, kun vetdvé akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella vastaavaksi tunnustamalla jousituksella

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin padstottomisté
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sdéddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisépainolla, jonka
enimmaismaéird on 1 tonni.

Kun on kyse paistottomistd ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdddettyja suurimpia sallittuja
enimmaiispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Or. en

Tarkistus 283
Henna Virkkunen, Petri Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.3 kohta — viimeinen rivi

Komission teksti

Kun on kyse padstottomistd ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdddettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

Kun on kyse padstottomistd ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdddettyja suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan 2 tonnilla. 2.3.2 kohtaa nostetaan 0,5 tonnilla.

Or. en
Perustelu

Komission ehdotuksessa sallittaisiin 21,5 tonnin linja-auto, jossa on vain kaksi akselia.
Tdllainen raja aiheuttaisi useita ongelmia tieinfrastruktuurissa, erityisesti kaupungeissa.
Kolmiakselisia ajoneuvoja on jo saatavilla markkinoilla, ne turvaavat paremmin
tieinfrastruktuurin ja mahdollistavat suuremman matkustajamddrdn suuremman
enimmdispituuden vuoksi.

Tarkistus 284
Peter Lundgren
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Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.3.4 kohta, 2.3.5 kohta ja 2.3.6 kohta

Komission teksti

234

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot, kun vetiva akseli on
varustettu paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen II
méiiritelmdn mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla
jousituksella tai kun kukin vetidvé akseli on varustettu
paripyorilld eikd yhdenkdin akselin enimmaéispaino ylitd

9,5:td tonnia

26 tonnia

235

Neliakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetava akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen II maaritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin vetdava
akseli on varustettu paripydrilld eikd yhdenkiéin akselin
enimmaispaino ylitd 9,5:td tonnia

32 tonnia

2.3.6

Viisiakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia, kun vetdva akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen II maaritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin vetdava
akseli on varustettu paripydrilld eikd yhdenkiédn akselin
enimmaispaino ylitd 9,5:td tonnia

40 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin paastdttomista
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sédéddettyjd suurimpia sallittuja
enimmaiispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmaismaddrd on 1 tonni.

Kun on kyse padstottomisti ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdédettyja suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

234

Kolmiakseliset moottoriajoneuvot, kun vetdvi akseli on
varustettu paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen 11
méiiritelmédn mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla
jousituksella tai kun kukin vetdva akseli on varustettu
paripyorilld eikd yhdenkdin akselin enimmadispaino ylitd

9,5:t4 tonnia tai joissa on 3.5.2 tai 3.5.3 kohdan mukaiset
vetdviit akselit.

26 tonnia

235

Neliakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa
akselia ja joissa on vihintddin yksi vetiva akseli varustettu
paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen IT miaritelman
mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella
tai kun kukin vetdva akseli on varustettu paripyorilla eikd
yhdenkiin akselin enimmadispaino ylitd 9,5:t4 tonnia

32 tonnia
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2.3.6 | Viisiakseliset moottoriajoneuvot, joissa on kaksi ohjaavaa 40 tonnia
akselia ja joissa on vihintidn yksi vetivi akseli varustettu
paripyorilld ja ilmajousituksella tai liitteen II maaritelmén
mukaisesti unionin sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella
tai kun kukin vetdvé akseli on varustettu paripyorilld eikd
yhdenkddn akselin enimmaéispaino ylitd 9,5:t4 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin padstottomista
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.2, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sdédettyjd suurimpia sallittuja
enimmadispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisdpainolla, jonka
enimmaismaiird on 1 tonni.

Kun on kyse paéstottomistd moottoriajoneuvoista, 2.3.1 ja 2.3.3-2.3.6 kohdassa sédédettyja
suurimpia sallittuja enimmaispainoja nostetaan 4 tonnilla ja kohdassa 2.3.2 tarkoitettujen
ajoneuvojen osalta 2 tonnilla.

Or. en

Tarkistus 285
Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.3.5 kohta — kaksi viimeista rivia

Komission teksti

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin pidstottomisti
ajoneuvoista, 2.3 alaosion 2.3.1, 2.3.3 ja 2.3.4 kohdassa sdddettyji suurimpia sallittuja
enimmdispainoja nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian lisiipainolla, jonka
enimmdismddrd on 1 tonni.

Kun on kyse pidstottomisti ajoneuvoista, 2.3 alaosiossa sdddettyji suurimpia sallittuja
enimmdiispainoja nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus 286
Ciaran Cuffe
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Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.4 kohta

Komission teksti

2.4 Kolmiakseliset nivellinja-autot 28 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin
padstottomistd ajoneuvoista, 2.4 alaosiossa sdddettyd 28 tonnin sallittua enimmaispainoa
nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian edellyttamaélla lisdpainolla, jonka
enimmaismaird on 1 tonni.

Kun on kyse pééstottomistd ajoneuvoista, 2.4 alaosiossa sidddettyd 28 tonnin sallittua
enimmaéispainoa nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

2.4 Kolmiakseliset nivellinja-autot 28 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin
padstottomistd ajoneuvoista, 2.4 alaosiossa sdddettyd 28 tonnin sallittua enimmaiispainoa
nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian edellyttimalla lisdpainolla, jonka
enimmdismdird on 1 tonni.

Kun on kyse padstottomisti moottoriajoneuvoista, 2.4 alaosiossa saddettyd 28 tonnin
sallittua enimmaéispainoa nostetaan 2 tonnilla. Péddstéttomien ajoneuvoyhdistelmien
painovihennystd sovelletaan sekidi kansalliseen etti kansainviiliseen liikenteeseen.

Or. en
Tarkistus 287
Markus Ferber
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.4 kohta
Komission teksti
2.4 Kolmiakseliset nivellinja-autot 28 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin
padstottomistd ajoneuvoista, 2.4 alaosiossa sdédettyd 28 tonnin sallittua enimmaispainoa
nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian edellyttamélla lisdpainolla, jonka
enimmdismaird on 1 tonni.

Kun on kyse pééstottomistd ajoneuvoista, 2.4 alaosiossa saddettyd 28 tonnin sallittua
enimmaéispainoa nostetaan 2 tonnilla.

Tarkistus

2.4 Nivellinja-autot
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2.4.1

Kolmiakseliset nivellinja-autot 28 tonnia

2.4.2

Neliakseliset nivellinja-autot 32 tonnia

Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin
padstottomistd ajoneuvoista, 2.4 alaosiossa sdddettyd sallittua enimmdiispainoa nostetaan
vaihtoehtoisen polttoaineteknologian edellyttimaélla lisdpainolla, jonka enimmaismadra on
1 tonni.

Kun on kyse pdéstottomistd ajoneuvoista, 2.4.1 alaosiossa sdddettyd 28 tonnin sallittua
enimmaiispainoa nostetaan 3 tonnilla ja 2.4.2 alaosiossa séiddettyii sallittua

enimmdispainoa 4 tonnilla.

Or. en
Tarkistus 288
Peter Lundgren
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 2.5 kohta (uusi)
Komission teksti
Tarkistus
2.5 Neliakseliset nivellinja-autot 32 tonnia
Kun on kyse muista vaihtoehtoisella polttoaineella toimivista ajoneuvoista kuin
pldstottomisti ajoneuvoista, 2.5 alaosiossa séiddettyd 32 tonnin sallittua
enimmdispainoa nostetaan vaihtoehtoisen polttoaineteknologian edellyttimidillii
lisdpainolla, jonka enimmdismdidiri on 1 tonni.
Kun on kyse pdiistottomisti ajoneuvoista, 2.5 alaosiossa sdddettyii 32 tonnin sallittua
enimmdispainoa nostetaan 4 tonnilla.
Or. en
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Tarkistus 289
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.1 kohta ja 3.4 kohta

Komission teksti

3.1 Yksittéiset akselit

Muu kuin vetiva akseli 10 tonnia
3.4 Vetiva akseli
3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
plidstottomien ajoneuvojen vetiva akseli
3.4.2 | Edelli 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen pdidistottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetivi akseli
3.4.3 | Pidstottomiit kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Tarkistus
3.1 Yksittdiset akselit
Muu kuin vetiva akseli 10 tonnia
Yksittiinen ei-vetiivii akseli ja kaksipyordiset renkaat linja-autoihin 11,5 tonnia
3.4 Vetavi akseli
3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3, 2.4 ja 2.5 kohdassa tarkoitettu vetiva akseli 12,5 tonnia
Or. en
Tarkistus 290
Andor Deli
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.4 kohta
Komission teksti
3.4 Vetiva akseli
3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetdva akseli
3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen paastottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetiva akseli
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3.4.3 | Paastottomat kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Tarkistus
3.4 Vetiva akseli

3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottdmien ajoneuvojen vetiva akseli

3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen paédstottomien 11,5 tonnia
ajoneuvojen vetiva akseli

3.4.3 | Paistottomat kaksiakseliset linja-autot 11,5 tonnia

Or. en

Perustelu

Ehdotettu vetivdn akselin korotus kohdissa 3.4.2 ja 3.4.3 aiheuttaisi liiallista tienkulumista
(noin +40 %) eikd kannusta valmistajia tuottamaan kevyempid ajoneuvoja.

Tarkistus 291
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.4 kohta

Komission teksti

3.4 Vetava akseli

3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetiva akseli
3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen pdastottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetava akseli
3.4.3 | Pddstottomiit kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Tarkistus
3.4 Vetiva akseli
3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 12,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetiva akseli
3.4.2 | Edelld 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen padstottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetdva akseli
Or. en
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Tarkistus 292
Katerina Koneéna

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.4 kohta

Komission teksti

3.4 Vetava akseli

3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetdva akseli
3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen padstottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetdva akseli
3.4.3 | Paidstottomat kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Tarkistus

3.4 Vetiva akseli

3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetdva akseli
3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen padstottomien 12 tonnia
ajoneuvojen vetiva akseli
3.4.3 | Padstottomat kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Or. en
Perustelu

Tekstissd ehdotettu vetdvin akselin korotus kohdissa 3.4.2 ja 3.4.3 aiheuttaisi liiallista
tienkulumista (noin +40 %) eikd kannusta valmistajia tuottamaan kevyempid ajoneuvoja.

Tarkistus 293
Ciaran Cuffe

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.4 kohta

Komission teksti

3.4 Vetava akseli

34.1 Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetdva akseli
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342 Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen padstéttomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetiva akseli
343 Paastottomat kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Tarkistus

3.4 Vetava akseli

34.1

Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetdva akseli

342

Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen pddstdttomien 11,5 tonnia
ajoneuvojen vetdva akseli

lukuun ottamatta ajoneuvoja, jotka kuvataan
alla.

12 tonnia
Pidstéttomien ajoneuvojen, jotka on dskettiin rekisteroity
timdn direktiivin voimaantulon ja 1 pdiviin tammikuuta
2029 viilisendi aikana, vetivii akseli, edellyttien, etti 3.4.4
kohdan edellytykset tiyttyviit.

Tammikuun 1 pdivisti 2029 alkaen 3.4.4 kohdassa
vahvistettuja edellytyksid sovelletaan kaikkiin 2.2.1 ja 2.2.2
kohdassa tarkoitettuihin vastarekisteroityihin ajoneuvoihin
niiden voimansiirrosta riippumatta.

343

Péaistottomét kaksiakseliset linja-autot 11,5 tonnia

Pidstottomien kaksiakselisten linja-autojen, jotka on 12 tonnia
dskettiiin rekisterdity tamdn direktiivin voimaantulon ja 1
piivin tammikuuta 2035 vilisend aikana, vetivi akseli,
edellyttiien, ettii 3.4.4 kohdan edellytykset tiyttyviit.

Tammikuun 1 pdivisti 2029 alkaen 3.4.4 kohdassa
vahvistettuja edellytyksid sovelletaan kaikkiin
vastarekisteroityihin kaksiakselisiin linja-autoihin niiden
voimansiirrosta riippumatta.

3.4.4

Pidstottomien raskaiden hyotyajoneuvojen, jotka on dskettiin rekisteroity
voimaantulon ja 1 pdiivin tammikuuta 2029 vilisend aikana ja joissa on 12
tonnin vetoakseli, on

1. kdytettivii erikoisleveitd tehokkaita yksittiisii renkaita ohjaavassa akselissa
EU:n renkaan nimelliskantokyvyllii A vierintivastuksen ja B pidon mdrkddin

maahan osalta;

2. kéiytettiivd paripyordyhdistelmdid vetiviissd akselissa kiiyttiien EU:n renkaan
nimelliskantokyvylli A vierintivastuksen ja B pidon mdrkddin maahan osalta;

3. asetettava rengaspaineiden seurantajirjestelmien hiilytystaso ilmoittamaan
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kuljettajalle 0,6 baarin paineen menetyksestdi;

4. kiiytettivd kiihtyvyysrajoitinta, jolla varmistetaan, etti kiihtyvyys lepotilasta

ei yliti 1,2 m/s>

Kaikkien uusien rekisterdityjen raskaiden hyotyajoneuvojen on 1 piivdsti
tammikuuta 2029 alkaen otettava kéyttoon timdén alajakson 1-4 kohdassa

kuvattu teknologia.

Or. en
Tarkistus 294
Elsi Katainen
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.4 kohta
Komission teksti
3.4 Vetdvi akseli
3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetdvé akseli
3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen padstottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetiva akseli
3.4.3 | Paidstottomat kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Tarkistus
3.4 Vetiva akseli
3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetdva akseli
3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen pdédstdttomien 11,5 tonnia
ajoneuvojen vetiva akseli
3.4.3 | Paastottomat kaksiakseliset linja-autot 11,5 tonnia
Or. en

Perustelu

Akselipainon lisddminen vaikuttaisi merkittivdsti tienkulumiseen ja siltoihin. Esimerkiksi
kaupungeissa on paljon heikkoja tierakenteita ja pienid siltoja, jotka eivit kestd lisdttyd 12,5
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akselipainoa. Tdamd rajoittaisi ndiden linja-autojen kdyttod. Ldhes jokainen linja kulkee
kaupunkien lipi matkan aikana, kun ne hakevat matkustajia. Liikenteessd on jo paljon kolmen
akselin nollapddstoisid linja-autoja, eikd 11,5 akselin massa ole ollut ongelma vihredn

siirtymdn edistimisessd.

Tarkistus 295
Henna Virkkunen, Petri Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.4 kohta

Komission teksti

3.4 Vetava akseli

3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetidva akseli

3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen padstottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetdva akseli

3.4.3 | Paistottomat kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia

Tarkistus
3.4 Vetiva akseli

3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
paistottomien ajoneuvojen vetdvé akseli

3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen padstottomien 11,5 tonnia
ajoneuvojen vetiva akseli

3.4.3 | Paistottomat kaksiakseliset linja-autot 11,5 tonnia

Or. en

Perustelu

Vetdvin akselin massan nostaminen pddstottomdksi yhdistelmdksi 11,5 tonnista 12,5 tonniin
aiheuttaisi paino-ongelmia kaupunkien silloille ja rajoittaisi siten linja-autojen kdyttod.
Tiekuorma kasvaisi merkittdavisti timdn ehdotuksen myétd. Nykyinen 11,5 tonnin
akselimassaraja ei ole ollut ongelma vihredn siirtymdn sdhkobussien kehittdmisessd.
Markkinoilla on jo paljon erilaisia vaihtoehtoja, kuten kaksi akselia, kolme akselia ja

nivelsihkébusseja.

Tarkistus 296
Isabel Garcia Muiioz

Ehdotus direktiiviksi
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Liite I — taulukko — 3.4 kohta

Komission teksti

3.4 Vetiva akseli

3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetidva akseli
3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen padstottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetdva akseli
3.4.3 | Paistottomat kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Tarkistus
3.4 Vetavi akseli
3.4.1 | Edelld 2.2, 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettujen muiden kuin 11,5 tonnia
padstottomien ajoneuvojen vetdva akseli
3.4.2 | Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa tarkoitettujen padstottomien 12,5 tonnia
ajoneuvojen vetiva akseli
3.4.3 | Padstottomat kaksiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
3.4.4 | Pddstottomdit kolmiakseliset linja-autot 12,5 tonnia
Or. en
Tarkistus 297
Isabel Garcia Muiioz
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.5.3 kohta
Komission teksti
3.5.3 | véhintdédn 1,3 m mutta pienempi kuin 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 18 tonnia
Kun vetédvi akseli on varustettu paripydrilla ja 19 tonnia
ilmajousituksella tai liitteen I médritelmdn mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdvi akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenk&én akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:td tonnia
Tarkistus
3.5.3 | vdhintddn 1,3 m mutta pienempi kuin 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 18 tonnia
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Kun vetédvi akseli on varustettu paripydrilla ja
ilmajousituksella tai liitteen I médritelmdn mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdvi akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenk&én akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:t4 tonnia. Pddstottomien ajoneuvojen
osalta akselipainojen yhteenlaskettua enimmdismddirdidi
kaksiakselista telii kohti on korotettava yhdelli tonnilla.

19 tonnia

Tarkistus 298
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.5.3 kohta

Komission teksti

Or. en

353

vahintddn 1,3 m mutta pienempi kuin 1,8 m (1,3 <d < 1,8)

18 tonnia

Kun vetiva akseli on varustettu paripyorilld ja
ilmajousituksella tai liitteen II méaritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdvi akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenk&dén akselin
enimmadispaino ylitd 9,5:td tonnia

19 tonnia

Tarkistus

353

vahintidin 1,3 m mutta pienempi kuin 1,8 m (1,3 <d < 1,8)

3.5.3.

Yleisesti

18 tonnia

3.5.3.

Kun vetédva akseli on varustettu paripyorillé ja
ilmajousituksella tai liitteen II méaritelman mukaisesti unionin
sitd vastaavaksi tunnustamalla jousituksella tai kun kukin
vetdvi akseli on varustettu paripyorilld eikd yhdenk&dén akselin
enimmaispaino ylitd 9,5:td tonnia

19 tonnia

3.5.3.

Kun kyseessii on 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettu pidstiton
ajoneuvo, jossa vetiivi akseli on varustettu parirenkailla ja
ilmajousitus tai jousitus on tunnustettu unionissa
vastaavaksi liitteessd Il mdadritellylld tavalla

20 tonnia
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3.5.3.

Kun kyseessii on 2.3 ja 2.4 kohdassa tarkoitettu pddistoton
ajoneuvo, jossa kukin vetiivi akseli on varustettu paripyorilli
eikd yhdenkiiin akselin enimmdispaino yliti 10:td tonnia

20 tonnia

Tarkistus 299
Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.6 kohta

Komission teksti

Or. en

Tarkistus

3.6 Moottoriajoneuvojen kolmiakseliset telit

Kolmiakselisen telin akselipainojen summa ei saa olla suurempi, jos akselien etdiisyys d

on

3.6.1 | pienempi kuin 1,3 m (d < 1,3)

21 tonnia

3.6.2 | viihintiin 1,3 m mutta pienempi kuin 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 24 tonnia

Perustelu

Or. en

On tirkedd lisdtd moottoriajoneuvojen kolmiakselipainot liitteeseen I, jotta EU:ssa on
yhteisid painoja.

Tarkistus 300
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi
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Liite I — taulukko — 3.6 kohta

Komission teksti

Tarkistus

3.6 Moottoriajoneuvojen kolmiakseliset telit

Kolmiakselisen telin akselipainojen summa ei saa olla suurempi, jos akselien etdiisyys d
on

3.6.1 | vihintiin 1,3 m mutta pienempi kuin 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 24 tonnia

3.6.2 | Pddstottomien ajoneuvojen tapauksessa, jos vihintddn kaksi | 26 tonnia
akselia on varustettu kaksoisrenkailla,
véihintidn 1,3 m mutta pienempi kuin 1,8 m (1,3 <d < 1,8)

Or. en

Tarkistus 301
Henna Virkkunen, Petri Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 3.6 kohta

Komission teksti

Tarkistus

3.6 Moottoriajoneuvojen kolmiakseliset telit

Kolmiakselisen telin akselipainojen summa ei saa olla suurempi, jos akselien etdiisyys d
on

3.6.1 | pienempi kuin 1,3 m (d < 1,3) 21 tonnia

3.6.2 | viihintidn 1,3 m mutta pienempi kuin 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 27 tonnia

Or. en
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Perustelu

Moottoriajoneuvojen kolmiakselipainot olisi lisdttdivd liitteeseen I, jotta niilld olisi yhteinen
paino EU:ssa.

Tarkistus 302
Elsi Katainen

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 4.3 kohta

Komission teksti

4.3 Akselivilin mukaan méaardytyva suurin sallittu paino

Neliakselisen moottoriajoneuvon suurin sallittu paino tonneina ei saa olla suurempi kuin
viisi kertaa ajoneuvon etummaisen ja takimmaisen akselin vilinen etdisyys metreind.

Tarkistus

4.3 Akselivilin mukaan méérdytyva suurin sallittu paino

Neliakselisen tai viisiakselisen moottoriajoneuvon suurin sallittu paino tonneina ei saa
olla suurempi kuin viisi kertaa ajoneuvon etummaisen ja takimmaisen akselin vélinen
etdisyys metreind.

Or. en
Perustelu

Liikenneturvallisuuden ja infrastruktuurin turvaamiseksi on tdrkedd hallita siltojen
kuormitusta. Viisiakselisilla kuorma-autoilla kuljetetaan raskaimpia tavaroita ja niiden
bruttopaino on 40 tonnia. Siksi akselivilin mukaan sallittu suurin paino on itse asiassa vield
tiarkedmpi viisiakselisissa kuin neliakselisissa kuorma-autoissa, ja se olisi lisdttdvd direktiiviin.
Liian lyhyt akselivdili aiheuttaisi ongelmia esimerkiksi siltojen infrastruktuurissa.

Tarkistus 303
Peter Lundgren

Ehdotus direktiiviksi
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Liite I — taulukko — 4.3 kohta

Komission teksti

4.3 Akselivilin mukaan méardytyva suurin sallittu paino

Neliakselisen moottoriajoneuvon suurin sallittu paino tonneina ei saa olla suurempi kuin
viisi kertaa ajoneuvon etummaisen ja takimmaisen akselin vélinen etdisyys metreina.

Tarkistus

4.3 Akselivélin mukaan méardytyva suurin sallittu paino

Neliakselisen tai viisiakselisen moottoriajoneuvon suurin sallittu paino tonneina ei saa
olla suurempi kuin viisi kertaa ajoneuvon etummaisen ja takimmaisen akselin vélinen
etdisyys metreini.

Or. en

Tarkistus 304
Henna Virkkunen, Petri Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — 4.3 kohta

Komission teksti

4.3 Akselivélin mukaan méardytyva suurin sallittu paino

Neliakselisen moottoriajoneuvon suurin sallittu paino tonneina ei saa olla suurempi kuin
viisi kertaa ajoneuvon etummaisen ja takimmaisen akselin vélinen etdisyys metreina.

Tarkistus

4.3 Akselivélin mukaan méérdytyva suurin sallittu paino

Neliakselisen tai viisiakselisen moottoriajoneuvon suurin sallittu paino tonneina ei saa
olla suurempi kuin viisi kertaa ajoneuvon etummaisen ja takimmaisen akselin vélinen
etdisyys metreini.

Or. en
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Perustelu
Suurin sallittu paino akselivilin mukaan on vield tdirkedmpi viisiakselisilla kuin neliakselisilla

kuorma-autoilla, koska viisiakselisilla kuorma-autoilla on raskaimmat tavarat ja niiden
bruttopaino on 40 tonnia. Tdmd olisi kodifioitava direktiiviin.
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